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Ruotsinsuomalaisten metallitydlaisten
kertomuksia pakkosulautuksen vuosilta



Yolla

hitsikissa hiipii uniin

raapii, sahisee,

polttaa reikia silmaluomeen.

Sen tulinen pallosilmé leimahtaa,
imaisee miehen kuumuuteen.
Hehkuva pallo kieppuu, kieppuu,
paa kolkkii seiniin.

Ulkopuolelta kuuluu

hitsikissan kehrays

tyvtyvainen, voitonriemuinen.

On kuuma, kuuma

eika kissaa saa edes hannasta vedetyksi
— sita noitakissaa, paholaista,
tulen liittolaista.

Tuula Teri6é-Poutiainen
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Metallityolaisten muisti-
tieto luo nykyhistoriaa

Yksityisistd ihmisista asiakirjoissa oleva kuva on nykyai-
kana seka huomattavan taydellinen ettd kovin puutteel-
linen. Se on taydellinen "kovien” tosiasioiden osalta — syn-
tymaaika ja -paikka, ammatti, osoite ja puhelinnumero,
henkil6tunnus, avioliitto ja lapset, palkka ja eldke, verotus
jne. kayvat kaikki ilmi dokumenteista ja rekistereista, joita
usein tehdddn automaattisen tietojenkdsittelyn voimalla.
Suuri osa ndista tiedoista on luonnollisesti suojattua ja sa-
lassa pidettavaa laatua, eika tutkijalla ole niihin asiaa, en-
nenkuin moni vuosikymmen on vierahtdnyt niiden
paivayksesta. Mutta ne ovat kuitenkin kaikitenkin ole-
massa, pitkien aikavélien yli sdilytettdvdna “luuranko-
tietona” jokaisesta yksilosta.

Paljon vdhemman, usein ei mitdan, tiedetaan yksiléiden
olemassaolon subjektiivisemmmasta puolesta: ihmisten ela-
myksistd ja kokemuksista, heidan reaktioistaan niissa eri
elamanvaiheissa, joiden aariviivat yhteiskunnan virallinen
lahteist6 antaa. Tallaista "pehmeaa” tietoa kertyy kuin sat-
tumalta kirjekokoelmiin tai tiedotusvalineiden palstoille,
saattaapa joku sosiaalitieteiden tutkijakin olla kerannyt
sellaista kyselykaavakkeilla, jotka ehka arkistoidaan ja ovat
myohempien polvien kiytettavissd. Kovin sattumanva-
raista tallainen henkilokohtaisten elamysten sailé6npano
tavallisesti kuitenkin on.

Tutkimus on viime aikoina kiinnittanyt kasvavaa huo-
miota individuaaliseen aineistoon, eika vain pelkkana
“varilaikkdna” virallisia tietosarjoja elavoéittimassa, vaan
itsenaisena informaation lajind Hibtoridntutkijat puhuvat
kongresseissaan jo vakavasti "oral historysta”, suullisesta
muistitiedosta, joka saattaa usein olla yllittavan paikkaan-
sapitavaa ja arvokasta, kunhan sita oppii kdyttamaan oi-
kein ja vélttdmaan tavallisimmat kertovaan esitykseen si-
saltyvat kompastuskivet, kuten epatarkat paivaykset.

Tietenkin suullinen muistitieto on erityisen arvokasta
sellaisten yhteiskuntien osalta, joilta puuttuu kirjoitettu
historia, kuten on asian laita mm. useiden Afrikan kan-
sojen osalta. Hieman samalla tavalla muisti- ja elamysai-
neisto on erityisen arvokasta nykyaikaisessa yhteiskun-



nassa sellaisten rvhmien piiristd kerattyna, joiden elaman-
kulku ei noudata paavéeston parissa vallitsevaa kaavaa.
Tallaisten rvhmien olosuhteista ei voi saada oikeaa kuvaa
vleistamalla valtavaeston olot niitakin koskeviksi. Eri-
tvisesti maahanmuuttajien ja siirtolaisten historia on pa-
kostakin  vakinaisen vdaeston historiasta jyrkastikin
poikkeavaa, ja tama poikkeaminen osuu padosin juuri sille
tiedon ja elamysten alueelle, jota viralliset lahteet eivét sa-
nottavasti kartoita.

Tasta syysta puolustaa kasilla oleva teos, ruotsinsuoma-
laisten arkiston ja Ruotsin metallityévéen liiton aloitteesta
syntynyt kokoelma Ruotsinsuomalaisten metallitydlaisten
muistelmia, erinomaisesti paikkaansa maahanmuuttoa
koskevan dokumentaation osana. Teokseen sisaltyvat
muistelmat, niin suorasanaiset kuin harvat runomuotoi-
setkin, ovat kaikki suuren suosion saavuttaneen kirjoitus-
kilpailun satoa, sen parhaimmistoa. Ne kartoittavat
ruotsinsuomalaisten ehkd suurimman ammattiryhman,
metallimiesten ja -naisten, eldmantilanteita eri nakékul-
mista: yksi kuvaa maahantuloa ja alkuhankaluuksia,
toinen tyoelaman raskautta ja ammattisairauksia, kolmas
kotimaan ja kotiseudun elamyksid maasta muuttaneen sil-
milla, neljas koko eldaméankaarta suppean pienoiselamaker-
ran muodossa. Kuvausten vapaamuotoisuudesta ja eri kir-
Joittajien persoonallisista eroista huolimatta kirjan leima
on hyvin yhtendinen ja lapeensa uskottava — téllainen on
ollut ja on osaksi yha suomalaisten, Ruotsissa tyotaan teke-
vien metallitvoldisten elimdntilanne. Sen keskeisimpina
tekijana voi ehké pitda sitkedd ja ankaraa ponnistelua ras-
kaassa tvossd, keskimadrin kuluttavammassa kuin mita
muut ammattityolaiset ovat saaneeet tehdakseen.

Lukija huomaa helposti, kuinka joustavasti ja mehevasti
monet taman kirjan kirjoittajat kayttavat aidinkieltaan.
Heiddn teksteistdan tunnistaa Kalle Paatalon ja eraiden
muiden viime vuosikvmimenien suomalaisten realistien
esikuvallisuuden, mutta ilman, ettd kvsymys olisi jaljitte-
lystd. Monen kertojan osalta on suorastaan vhta paljon ky-
symys kaunokirjallisen ilmaisun harjoittelusta kuin tosi-
asioiden kirjaamisesta ja dokumentoinnista. Kertomisen
perinne on suomalaisella metallivdella kauttaaltaan
suomalaisperdinen, vaikka kuvattu todellisuus on osa
Ruotsia. Tama tosiasia tekee kasilla olevasta teoksesta jan-
nittdvan eritvisesti ruotsalaiselle lukijakunnalle, jos se
saadaan kaannettyd ruotsiksi. Tarkastellaanhan naissa
teksteissa Ruotsin tyoelamaa ja ammattiliikettd nimen-
omaan tulijain silmin, tuoreella tavalla.
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Tunnettu tosiasia on, ettd Ruotsin Virmlantiin ja
Taalainmaalle 1600-luvulla muuttanut kaskisuomalainen
viestd menetti kansanrunousperinteensd melko pian.
“Suomen kansan vanhat runot” -teokseen on painettu
metsasuomalaisten runouden viimeiset rippeet, jotka ovat
lahes kokonaan loitsuja. Kertomaperinteen pikaisen sam-
mumisen muuten sitkedssd suomalaiskulttuurissa on seli-
tetty johtuneeksi kuulijoiden puutteesta, silla eeppisia ru-
noja tavattiin esittaa vhteisissa suurpidoissa, joita ei hajal-
laan asuva suomalainen vdesté enda kvennvt jarjestamaan
uudessa maassa. Hiukan samanlainen on myoés suoma-
laisten maahanmuuttajien tilanne tamén paivan Ruotsissa
— tdssdkin teoksessa metallimiehet ja -naiset kertovat
tapahtumista Ruotsin eri dariltd Goteborgista Sandvikeniin
ja Kopingista Olofstromiin. Hajallaan esiintyva kertomisen
perinne on kuitenkin — toisin kuin vuosisatoja sitten — talla
kertaa osaksi onnistuttu kokoamaan vksiin kansiin ennen
sen katoamista. Kiitos tdastd kuuluu Ruotsinsuomalaisten
arkistolle ja hankkeen sponsorille, LO:n Metallitvovien
liitolle. On vain muistettava, ettd tamankaltaista muistelua
tarvittaisiin paljon lisda, jotta koko kentta saataisiin autta-
vasti katetuksi. Kirjoituskilpailun koko aineistoa — sen jul-
kaisematta jaanytta pddosaa — siilytetddn Ruotsinsuoma-
laisten arkistossa (Sverigefinlandarnas arkiv, Pipersgatan
27, §-11228 Stockholm), jossa se on tutkijoiden vapaasti
kaytettavissa. Muu samaan arkistoon keratty maahan-
muuttoa koskeva "kovempi” dokumentaatio — esimerkiksi
useat vhdistysten ja seurojen arkistot ja painotuotteet —
tavdentavat suomalaisesta metalliviestd Ruotsissa saata-
villa olevaa kuvaa.

Kart Tarkiainen
Fil tri
Ruotsin valtionarkisto



Ruotsinsuomalaisten
kirjoittajien tyylikeinoja

Ruotsinsuomesta svntyi jo 1960- ja 70-luvulla kasitys, etta
ruotsin kieli vaikuttaisi sithen kovasti, varsinkin dantamyk-
seen ja sanavarastoon. Tama kdasitys perustui tietenkin ha-
vaintoihin, vaikka ne eivit olleetkaan kovin systemaattisia,
minka vuoksi niiden yleisyyttd on vaikea arvioida. Mutta
nama havainnot eivét sindnsa olekaan vllattavia.

Kielikontaktitilanteissa on vleistd, etta kielet vaikuttavat
toisiinsa monella eri tasolla. Usein tamadan vaikutuksen
suunta riippuu kielten keskindisista statussuhteista. Va-
hemmistokielelld on usein alhaisempi status kuin enem-
mistokielelld, varsinkin jos enemmiston kieli on maan ai-
noa virallinen kieli, niinkuin ruotsi on Ruotsissa.

Sanavarasto on todenndkoisesti se kielen taso, joka on
kaikkein alttein vaikutuksille, uusia lainasanoja on helppo
omaksua. Uusi kielivmparisto ja statussuhteet voivat myos
vaikuttaa diantamykseen, joskus ehkd koko dannejarjestel-
méiéin Juuri néiilléi kalldella kielen ta%olla, sanavarastossaja
svman teorian mul\ddn — suomen kielelle tapahtunut radi-
kaaleja muutoksia noin 2000 vuotta sitten. Silloin svyna oli
kosketukset Baltiassa germaanisiin kansoihin, ennen suo-
mea puhuvien kansojen muuttoa nykviseen Suomeen —
niin on oletettu.

On vaikea aivan konkreettisesti kuvitella millaiset silloi-
set olosuhteet todella olivat, my0s aivan vksitviskohtaisesti
millainen oli suomen kielen, tai kielten, silloinen rakenne.
Vertauskohtia on tietysti ajallisesti ja maantieteellisestikin
ldhempaéna: voisi verrata vaikka siihen, miten Ruotsin Tor-
nionlaaksossa puhuttu suomi on kehittynyt, tai minkélaisia
muutoksia on havaittavissa suomenruotsissa: miten suomi
vaikuttaa suomenruotsiin?

Tassd c¢i ole tilaa eritelld ruotsinsuomen tilanteen
mahdollisia yhtélaisyvksid ja eroavaisuuksia verrattuna na-
ihin kahteen mainittuun kieleen ja niiden “elinvmpaéris-
t6ihin”, niiden kieliekologisiin olosuhteisiin. Riittdnee totea-
mus, ettd kaikki kielimuodot muuttuvat jatkuvasti, kirja-
kieli vaan hitaammin kuin puhekieli, ja ettd vksikielinen
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vmparist6 luo toiset edellytykset kun kaksi- tai monikieli-
nen, myés asenteellisesti.

Onko ruotsinsuomen sanasto ja dantidmys muuttunut
verrattuna Suomessa kdytettyyn suomeen, kuten arveltiin
jo 1970-luvulla? Tadman kirjan tekstit eivat ainakaan osoita
suurta ruotsin kielen vaikutusta nailla tasoilla, pikemmin-
kin yllattavan vahan. Joskus kaytetadn ruotsalaisia sanoja
semmoisista kasitteista, jotka voivat olla kertomuksien hen-
kilgille vanhoista Suomen tyo6olosuhteista tuntemattomia,
esim. “kortvaagiapparaatit” ja "amneshalli”. Nama esiinty-
vat usein lahinna sitaattilainoina, mika osoittaa, etta kerto-
ja on tietoinen naiden sanojen asemasta lainasanoina. Ne
eivat siis ole “aitoa” suomea, vaikka voisivatkin olla suhteel-
lisen normaalia ruotsinsuomea. Harva suomalainen tuskin
ajattelee esim. sitd tosiseikkaa, etta auto on lainasana vaik-
ka se on suhteellisen nuori sana; diti taas on niin vanha lai-
na, etta harvat tietavét, etta se on vanha goottilainen laina-
sana.

Joskus nakyy vahaista ruotsin kielen vaikutusta myés kir-
JOltUbtd\’dbtd, eslmerlxll\bl semimoisissa sanoissa l\um ‘ext-
rakorvausta”, mika sindnsa on kateva, kahta kielta kavtta-
van ihmisen uudismuodoste. Toisinaan kirjoitustapa voi
paljastaa tiettyjen sanojen aantamyksen olevan hieman
ruotsalaistunutta: mahdollisia esimerkkeja tasta ovat rau-
tabruukkija bruukintort.

Mutta kaiken kaikkiaan tammoéiset esimerkit ovat hvvin
harvinaisia, ja ne voivat sitd paitsi usein olla kertojan tietoi-
sesti valitsemia tyylikeinoja, kuvata luonnollista, takélaista
puhekieltd ja antaa kertomukselle paikallisvaria. Tama to-
teamus kay yksiin tieteellisten tutkimusten tulosten kanssa:
tutkimuksia on toistaiseksi vahan, mutta viime vuosina
Keski-Ruotsissa suoritettu, verrattain laaja tutkimus osoitti,
ettei ainakaan ensimmadisen suomalaisen siirtolaispolven
puhekieli ole naissd suhteen huomattavasti ruotsalaistu-
nut.

Toisen ja kolmannen siirtolaispolven olot ovat toisenlai-

1970-luvun kotikielenopetuksen vahainen tuntimaara

el aina taannut riittavaa tukea suomen kielen kehitvkselle.

1980-luvun suomalaisluokat — ja yleensd monipuolisem-

man ruotsinsuomalaisen infrastruktuurin kehittyminen —

taas luovat paremmat edellytykset suomen kielen viljelvlle

Ruotsissa, my0s ruotsinsuomalaisen kirjoitusperinteen jat-
kamiselle. .

Erling Wande

professori

Tukholman yliopiston

suomen kielen laitos



Tyon myytti tukena
sulautusta vastaan

Ruotsin sodanjalkeinen siirtolaishistoria on assimiloinnin
eli pakkosulautuksen historiaa muodollisesti vuoteen 1975
saakka, jolloin uuden siirtolais- ja vdhemmistopolititkan
perusteiksi otettiin tasa-arvo, valinnanvapaus ja vuorovai-
kutus. Kaytannossa sulautuspyrkimykset ovat kuitenkin
jatkuneet pitkaan 1980-luvulle, jolloin niitda on myos naky-
vammin vastustettu mm. koululakoilla.

Hitsikissa hiipii uniin -kirjan tekstit kuvaavat sulautuksen
ensimmaista passiivisen vastarinnan ajanjaksoa metallityo-
laisten nakokulmasta. Aihepiirit ovat sindnsa tuttuja:
muutto, parakit, liukuhihna, seuratoiminta jne. Mutta
uskomme, etta teoksesta voi 16ytdd myéds uutta, joka liittyy
ruotsinsuomalaisen yhteison kelntvslnbtorlaan Koskaan ai-
kaisemmin ei tahén historiaan ole leikattu ndin terdvaa viil-
toa, joka paljastaa kollektiivisen mielentilan pakkosulau-
tuksen puristuksessa.

Pakkosulautusta ei mainita teksteissa. Se kuuluukin ker-
tomusten kehyksiin, enemmistoyhteiskunnan olemukseen.
Aihevalintoihin se vaikuttaa siten, ettd esimerkiksi lapsista
ja koulusta ei juuri puhuta. Lasten ruotsalaistuminen ja
vieraantuminen, on varmasti koettu araksi ja kipeaksi ai-
heeksi.

Mikaan teoksen aiheista ei ole sattumanvarainen. Kollek-
tilvinen muisti valikoi sellaisen, joka kirjoitushetkella tai ai-
kakauden keskeisten arvojen pohjalta nayttaa tarkealta ja
merkitykselliselta. Ajallisesti tapahtumat ovat vield melko
tuoreita. Tassa luodaan nykyhistoriaa.

Kirjoittajien ika vaihtelee: vanhin on 71:n ja nuorin 36:n
vuoden ikdinen. Monet ovat tyoskennelleet vuosikausia tai
vuosikymmenié tehtaissa ja telakoilla. Vastaavaa tehdastyo-
laisten joukkoa tuskin kohdataan tulevaisuudessa, koska
yhteiskuntarakenteet ja tyoeldman olemus ovat jo nyt rat-
kaisevasti muuttuneet. Siksi tdman kirjan teksteilld on his-
toriallista arvoa dokumenttinakin. Metallityolaiset eivét ole
pelkkia miehia. Mukana on myés naisia, jotka tekevat usein
kaksinkertaisia paivia kuten kertomuksessa Pdivdit kotona
Ja illat navhalla.

Hitsikissa hiipii uniin on kiteytynyt metallityolaisten pe-
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rinnekilpailun laajasta aineistosta. Toimitustyén aikana se
on tavallaan omalla voimallaan jasentynyt jaavuoren hui-
puksi, jonka sarmat ovat rosoisia mutta valilla haikaisevia-
kin. Kertomukset voi hyvin lukea erillisind, vaikka osa on
katkelmia jostakin suuremmasta kokonaisuudesta. Teok-
sen voima on kuitenkin kokonaisuudessa.

Kukin kirjoittaja on lahtenyt liikkeelle omista tuntemuk-
sistaan, mutta aineisto henkii aikakaudelle ominaisia vhtei-
sid painotuksia. Esimerkiksi kotimaahan ja -seutuun ja
muuttoon liittyvit tunteet eivit ainoastaan ole kaihoisia

raan ne ankkuroituvat myés historiaan ja ovat luonteeltaan
poliittisiakin:

Taakse ei vain jadnyt suku ja ystavat, vaan esiin nousi
myos vhteinen kysvmys: Miksi isdnmaa ei tehnyt mitdan,
kun sen kansalaisten oli pakko siirtvi vieraaseen maahan?
Tama kuvastanee ainakin sodan kokeneen tai sodan varjos-
sa syntyneen sukupolven mielikuvia. Tunne menetetysta
maasta synnyttda vhteisen mielentilan, vaikka isinmaan
tulkinta vaihtelee maailmankatsomuksen ja poliittisen kat-
santokannan mukaan.

Sodan jéilkeinen Ruotsi oli 1950- ja 60-luvulla aivan toi-
senlainen kuin nykyvhetken hyvinvoinnin Ruotsi, jonka syn-
tyvn ruotsinsuomalaiset ja muut siirtolaiset niin merkitta-
visti ovat vaikuttaneet. Ajan kuvia ovat ahtaat asunnot tai
parakit sekd kova raadanta tehtailla ja telakoilla.

Ruotsinsuomalaiset ovat joutuneet kahdessa maassa re
kennemuutoksen puristuksiin: ensin maaltamuutto Suo-
messa ja sitten teollisuuden automatisointi Ruotsissa. Koti-
maahan jaaneet siirtyivit pehmedén laskun avulla palvelu-
ammatteihin, kun taas Ruotsiin muuttaneet joutuivat
enimmékseen raskaaseen teollisuuteen.

Teollisuustyolaiset joutuivat Ruotsissa 1960- ja 70-luvulla
uuteen mullistukseen, kun automaatio alkoi tehda heista
osatyOlaisid, jopa teollisuuden robotteja. Tastakin kirjan
tekstit kertovat (Maanantai Volvolla).

Rakennemuutos ja monikerroksiset kulttuurin muutok-
set kuten kaupundistuminen, teollisuuden automaatio,
joukkoviestinndn paisuminen, siirtolaisyhteisén svnty jne.
eivit tdysin seliti ruotsinsuomalaisten metallityéldisten
eliméntilannetta. Ruotsinsuomalaiseen eliméntapaan ja
my06s heidan kirjalliseen ilmaisuunsa on oleellisesti vaikut-
tanut myos se, miten Ruotsin vhteiskunta vastaanotti nima
muukalaiset 1950- ja 60-luvuilla. Vastaanottoa sivytti pyr-
kimys nopeaan sulauttamiseen.

Moni ruotsinsuomalainen vastasi sulauttamispaineeseen
aluksi jonkinlaisella hiljaisella vetavtymiselld. Toiset taas



pyrkivat aktiivisesti liukenemaan uuteen yhteiskuntaan.
Heidédn dantaan ei tassa teoksessa juuri kuulla. Vetaytvjien
danenpainot ovat sen sijaan mukana. Vasta myohemmin
tastakin joukosta on noustu aktiiviseen vastarintaan.

Kaikkein selvimmin pakkosulautus nakvi koulussa. Ta-
voitteena oli siirtolaislasten mahdollisimman nopea nivel-
tdminen ruotsalaiseen kouluun ja yhteiskuntaan. Ruotsin
kieli ndhtiin ainoaksi tieksi ja lasten didinkielen kaytto yri-
tettiin tukahduttaa. Kouluylihallitus antoi tdsta selvia ohjei-
ta (esimerkiksi vuonna 1964), ja rehtorit toteuttivat niita
yleensa seurauksia tajuamatta.

Tutkijat soittivat halytyskelloja jo 1960- ja 1970-luvun
vaihteessa. He kertoivat kuiskaavista suomalaisista siirtolai-
sista, jotka hdpesivat aidinkieltddn ja omia juuriaan. He
kertoivat "puolikielisyyden™ synkistd nakymista.

Enemmistoyhteiskuntaa hatkahdytti Antti Jalava vuonna
1980 rajulla romaanillaan Asfaltblomman, joka melko pian
tuli myos suomeksi Pentti Saarikosken kdannoksena. Antti
Jalava elavoitti yleispatevasti pakkosulautuksen ja kieli-
murhan uhrin tuntoja.

Koululakot olivat 1980-luvun alkupuolen taistelua pak-
kosulautusta vastaan. Eskilstunassa oltiin asialla jo vuonna
1977, sitten seurasivat Vasteras ja Koping (1981), Goteborg
(1982 ja 1985), Molndal (1983), Rinkeby (1984 ), Haaparan-
ta (1985), Oxelosund (1986) ja Upplands Vasby (1987).

Ruotsin siirtolaisuuden historia voidaan jakaa esimerkik-
si pakkosulautuksen ja siirtolaispolitiikan uudistuksen
ajanjaksoihin. Taite on 1970-luvun puolivalissa. Uudistus-
ten luettelo on sinansa varsin vaikuttava.

“Vuonna 1975 siirtolaiset ja "valtiottomat™ saivat kunnalli-
sen daniokeuden. Samana vuonna siirtolais- ja vahemmis-
topolititkan perusajatuksiksi otettiin tasa-arvo, valinnanva-
paus ja vuorovaikutus. Ruotsin kielen opetusta tehostettiin
javuonna 1974 saadettiin laki siirtolaisten oikeudesta ruot-
sin opetukseen.

Tyéelamakin uudistui. Siirtolaiskielista tiedotusta lisat-
tiin ja koulutusta alettiin antaa useilla kielilla. Tulkkauspal-
velua parannettiin. Ammattiyhdistykset alkoivat kouluttaa
siirtolaisjasenidan.

Ruotsalainen yhteiskunta on nykyaan toinen kuin se, jo-
hon vanhempi ruotsinsuomalainen siirtolaispolvi tuli. Mut-
ta enemmistoyhteiskunta hyvaksyy vielakin vieraista kult-
tuureista vain ulkoisia tunnusmerkkeja: ruokakulttuuria,
kansantansseja ja eksotiikkaa. Talldiset odotukset heijastu-
vat myo6s metallitydlaisten kertomuksissa.

Pakkosulautusta vastaan haratessaan ruotsinsuomalai-
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set turvautuivat tvon myyttiin: vhteiskuntakelpoisuus lu-
Ildbtettlln silld, etté oltiin ainakin “helvetin hyvia tvdmiehia
ja -naisia”

Tvon sdnl\dmuttd korostamalla he pyrkivit lunastamaan
muut "suomalaisuuteen” usein liitetvt piirteet. Suomalai-
nen on naissakin teksteissa karkeahko, ryvppaava, tappele-
va ja saunova perusjassikkd, joka kuitenkin on oikeuden-
mukainen ja tvotelids! Joissakin naisten jutuissa on tunnis-
tettavissa aistillisuutta ja nuoruuden huolettomuuttakin.

Teos ei pyrikdan purkamaan myyvtteja. Ne elavat ja vai-
kuttavat ruotsinsuomalaisessa vhteisossa vielakin. Tvon
myytti on kaikkein voimakkain. Tvén kautta suomalainen
myo6s lunastaa itselleen oikeuden olemassaoloon téissé vie-
raassa maassa ja luo nain itselleen ja tuleville sukupolville
uutta kotimaata.

Tvon ja tyovienliikkeen perinteiden kautta svntyy taman
teoksen vhteiskuntakritiikki. Metallityolaiset puhuvat kau-
nistelematta tyoolojen kuluttavuudesta, kapitalismin ko-
vuudesta ja menetetysta tervevdesta.

Hitsikissa hiipii uniin ei ole antologia, vaikka siind on
kaunokirjallista aineistoa. Se on pikemminkin kollektiivisen
tarinoinnin tulos, ja sellaisena siséilloksekds dokumentti.

Osa pakkosulautuksen muistoista alkaa olla jo mennei-
syvttd. Siirtolaisuuden historiassa on siirrytty uuteen vai-
heeseen, jossa nahdaan uusien vihemmistojen synty.

Vahemmiston on tiedostettava oma omintakeinen histo-
riansa ja kulttuurinsa. Vahemmisto tarvitsee vuoropuhelua
enemmistovhteiskunnan kanssa. Siksi timaé kirja suuntau-
tuu sekd ruotsinsuomalaiselle vihemmistélle sekd enem-
mistovhteiskunnalle Ruotsissa — ja Suomessa.

Teos on kollektiivisen tvoskentelyn tulos. Siksi haluamme
lausua kiitokset kaikille, jotka ovat avustaneet perinteen ke-
ravksessa ja kirjan tekovaiheessa. Eritvisen kiitoksen ansait-
sevat arkiston perinneryvhmassa ja/tai perinnekilpailun ar-
vostelulautakunnassa mukana olleet henkilot: Metalliliiton
toimitsija Pentti Sevild, toimittaja Liisa Paavilainen, toimit-
taja Leena Koivunevq, toimittaja Leena Hdyrymen, tutkija
Wuokko Knocke, tutkija Tarja-Liisa Leinid, ABF:n tvontekija
Heikki Kauppinen, tutkija ja Ruotsinsuomalaisten arkiston
puheenjohtaja Markku Peura, kirjailija Viljam Rantonen,
Ruotsinsuomalaisten arkiston tvontekija Matti Ylitalo,
taiteilija Aino Myllvkangas ja taiteilija Markku Huovila.
Markku Huovila on myos suunnitellut kirjan kuvituksen
kerdtyn aineiston seka itse luomiensa kuvien pohjalta.

Ari Anttila on vastannut kirjan ladonnasta ja antanut
tvon aikana arvokkaita vihjeitd kirjan toimituksen eteen-



painviemiseksi. Erityisen kiitoksen ansaitsee myos opettaja
Jakaantdja Anita Scllbery, joka on kddntinyt kirjan ruotsik-
si. Se on tarkoitus saada markkinoille ruotsinkielisena
mahdollisimman pian. Toimitustyon aikana Anita Séllberg
on esittanyt kdsikirjoituksiin arvokkaita huomautuksia.

Lisdksi olisi mainittava suuri joukko, mm Ruotsinsuoma-
laisten arkiston johtokunnan jésenid, jotka ovat vuosikausia
tehneet vapaaehtoista tvota ruotsinsuomalaisen kulttuurin
eteenpdinviemiseksi.

Kiitokset myos kaikille metallitvolaisille ja ruotsinsuoma-
laisille, jotka ovat auliisti lihettédneet arkistolle materiaalia.
Ilman heiddn panostaan tita teosta ei olisi voitu luoda.

Erkki Vuonokari,
Juhamatti Pelkonen
Toimittajat

PAlkdic sulloko useita
suomalaisia lapsia
samaan luokkaan.
Silloin he puhuvat vain
suomea. Alkdd antako
heiddn mydskdicdn
kokoontua yhteen
koulun pihalla.
Yrittdkdda vaikuttaa
suomalaisiin perheisiin,
ettd lapsia opetetaan
olemaan eristdytymdittd
tai seurustelemaan
vhsinomaan suoma-
laisten kanssa.”

(ote kouluylihallituksen
vuonna 1964 kouluille
antamista ohjeista) 19
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Lampiman uunin paalla

Seija Mahilainen

Kotini oli koyha tyodlaiskoti ja mokin, jossa asuimme
omisti kaupunki. Ei ollut mokissa kokoa mutta hyvin
sithen mahtui ja olipa viela naapurit vuokrallakin. La-
hinaapurit olivat samanlaisia tyolaisperheita, vain
muutama "parempi” perhe oli joukossa. Kaikki mokit
olivat samanlaisia pienia ténoja.

Meita oli kymmenen lasta ja aiti oli enimmakseen
kotona. Ja mihin siita paasi, kun viela entinen lapsi oli
rinnassa, niin uusi oli tulossa.

Vaikka aidilla itsellaan oli aina pieni lapsi niin han
kavi auttamassa naapurin lapsia maailmaan. Hanella
oli aina valkoinen essu ja huivi valmiina, puhtaana ja
silitettyna oottamassa. Hyvin usein tultiin hakemaan
yolla auttamaan ja monta kertaa han kerkesi laittaa
aidin ja lapsen valmiiksi ennen katilén tuloa. Siihen
aikaan ei ollut synnytyslaitosta ja sitten kun se tuli
loppuivat myos aidin tyot.

Meita oli kaikkiaan yhdeksan sisarusta, joista on
nyt kaksi kuollut. Eras veljistani kuoli 13 vuoden ikai-
sena. Han oli 16ytanyt toisten poikien kanssa kranaat-
teja kosken pohjalta, purkivat niita ja yksi kra-
naateista rajahti. Samalla kertaa meni nelja poikaa.
Vanhin sisareni on myos kuollut. Han kuoli sokeritau-
tiin taalla Ruotsissa. Han oli ainut meidan perheesta,
joka kavi keskikoulun. Han sai asua eraan rikkaan
leskirouvan luona, joka osti hanelle kirjat ja muut
koulutarvikkeet.
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Me toiset saimme kayda toissa sen rouvan luona.
Kannoimme kellarista vetta pois ja kitkimme hanen
kasvimaataan. Usein saimme ruokaa siella, mutta ei-
han sita voinut sydda mahaansa tayteen. Voi miten oli
aina nalka kun tuli kotia.

Vanhin veljeni joutui jdamaan kotia, pois koulusta,
isan kuoleman jalkeen. Han kavi toissa eraassa maa-
talossa, josta saimme sitten perunoita ja jauhoja tal-
veksi.

Muistikuvani lapsuudesta alkaa siita kun menin
ensimmaista kertaa lapsenvahdiksi. Olin silloin kuu-
den vuoden vanha ja eras opettaja haki minut leikki-
kaveriksi ja vahdiksi pojalleen. Olin siella koko kesan
ja sain koululaukun palkaksi.

Syksylla kun koulu alkoi, mind menin toisten mu-
kana. Ei ne olisi ottaneet viela silla olin vasta
kuusivuotias, mutta mina vain menin joka aamu niin
kuin toisetkin.

Kaikki kesat sai vahtia pienempia sisaruksia siihen
asti kun paasi "kunnalliskodin” pellolle toihin. Kylla
oli paivat pitkia kun aurinko porotti ja piti harventaa
ja kitkea pitkia penkkeja. Olisi ollut paljon kivempi
menna toisten mukana rannalle, mutta ei saanut sa-
noa vastaan.

Myohemmin sitten vahan isompana sai olla piika-
na naapurissa, heti kun koulu loppui. Kaikki sunnun-
tait oltiin sitten marja-aikaan marjassa. Monta san-
koa oli mukana kun mustikkaan mentiin. Oli se toi-
saalta mukavaakin olla metsassa. Voi miten hyvalta
evaspalaset maistuivat.

Kun sitten isa kuoli, jouduimme hakemaan kun-
nanavustusta. Se oli aina katkera pala, kun piti men-
na hakemaan raha ja samalla kysya halkolappua. Jo-
ka Kkerta sielta sanottiin, etta taasko ne puut on loppu.
Eihan se yksi kuutio pitkaan riittanyt, kun mokki oli
kylma. Jos ei ollut muuta valopilkkua elamassa niin
ainakin mokin nurkat olivat valkoiset talvella. Ensin
siind mokissa ei ollut mitaan eteista, myohemmin
kunta laittoi pienen eteisen, jossa oli pieni ikkuna. Se



piti peittaa pellin kappaleella, kun ei siina lasi kesta-
nyt. Pojat kivittivat sen aina rikki.

Saunaa ei ollut eika kaivoa. Vesi piti kysya naapu-
reilta ja monta talvea hakea joesta. Vain ruokavesi
saatiin ottaa naapurin kaivosta. Kylpemassa saimme
kayda eraan Pellikan saunassa. Tama tati lammitti
saunaa ja siella kavi paljon muitakin kuin me.

Myohemmin kavimme koulua keskustassa kaksi
luokkaa. Sinne oli kaksi kilometria matkaa. Monta
kertaa taisi kylma nipistella, mutta oli hyva tulla ko-
tiin ja menna uunin paalle lJampimaan.

Ei ollut vapaa-ajan ongelmia. Pojat tekivat sukset ja
sauvat itse ja niitd meni monta paria talvessa. Joen ta-
kana oli hyppyrimaki ja sita piti koettaa. Pojat olivat
myo6s kovia painimaan, koko kylan pojat oli mukana
urheiluseurassa. Kesaisin pelattiin pesapalloa joka il-
ta ja sunnuntai. Naapurikylan pojat ja tytot olivat vas-
tapelurina.

Kaikki meidan lahinaapurit olivat oikein hyvia ja
auttavaisia ihmisia. Kavimme aina kylassa metsa-
tyonjohtajan rouvan luona. Siella oli aina niin hyvat
tuoksut, kahvikin oli sielld parempaa kuin muualla.
Aina oli monenlaiset kahvileivat. Lahella meita asui
erds vanha nainen. Hanella oli kaksi lehmaa ja muu-
tama kana. Sain olla usein paimenessa mukana. Siel-
ta meilla oli maitotinka monta vuotta. Han siilasi
maidon lasipurkkiin ja aina hanella oli vesitippa ne-
nan paassa. Sielta se putosi joskus maidon sekaan...

Sitten alkoi saada lapsi- ja perhelisda. Elama tuli
vahan paremmaksi. Saimme ostettua sankyvaatteita
ja huonekaluja. Usein laitoimme tapetit ja maalasim-
me lattian. Eraan kerran kunta laittoi sita mokkia.
Ruskea pahvi tuli kattoon, ruskeata aaltopahvia sei-
niin ja kaiken huipuksi tervasivat lattian...

Aina jouluna oli jonkinlainen kinkku uunissa ja
paistikattila. Usein oli lanttukukko myéskin. Vaikka
emme saaneet joululahjoja niin aina oli joulukuusi.
Usein aattona haettiin, olihan se jainen mutta siina se
suli.



Milloin aidilla oli taikinapaiva niin silloin usein oli
perunakukkoa. Voi miten osasi olla hyvaa! Useimmi-
ten se sattui lauantaipaivaksi. Sitten vasta sdimme
kun kaikki olivat kayneet saunassa. Emme saaneet
aloittaa syontia koskaan ennen kuin isa aloitti.

Koyhyydesta huolimatta muistelen lammolla kotia-
ni ja kotikylaani. Tuntuu niin kuin kesat olisivat olleet
lampimimmat ja talvella oli hyva nousta taas uunin
paalle lammittelemaan naapurin mummon kanssa.




Tukkikampalla

Aapi Lohiniva

Tukkikdmppa oli hiljentynyt, silla kaikki olivat lahte-
neet joulun viettoon. Ainoastaan Lennu oli lupautu-
nut kdmpan vahdiksi ja han olikin yksin keskella era-
maata.

Nyt han uskalsi hakea kaljasaavinsa tallin lammos-
ta ja asetti sen keskelle kampan lattiaa. Hanella oli
muukin tehtava kuin vahtia kamppaa, hanen piti
ruokkia “puulaakin” Neiti-nimista hevosta.

Lennu otti mukin, kaapaisi kalja-astiasta sahtia ja
joi mukin tyhjaksi todeten, etta raikasta oli. Tallin ha-
ju siina viela oli jaljelld, mutta kai se haipyisi aika-
naan. Han sylkaisi suuhunsa tulleet maltaat lattialle,
pyvhki suutaan ja totesi, etta kilju onnistui hyvin.

Han vihastui muistaessaan, kuinka yksi pikku "ki-
ho” teravasta paasta kaatoi maahan hanen kaljansa.
Nyt tamakin oli kotona joulua viettamassa ja omia
kaljojaan juomassa, silla hanelld oli mahdollisuus
juoda viinat kotona eika muija uskaltanut sanoa mi-
taan.

— Niin, niin, tuumi Lennu itsekseen ja otti toisen
mukillisen kaljaa ja lahti sen jalkeen saunan lammi-
tykseen. Kalja oli tehnyt tehtavansa: posket punoitti-
vat ja askel oli kevyt. Ulkona oli raikas hamartyva ilta.
Matkalla saunalle han pistaytyi nurkan takana ja
nuuski raitista ilmaa katsellen samalla kuukkelia, jo-
ka ruokaili keittion nurkalla kaatopaikalla.

Lennu meni saunaan, sytytti tulen uuniin. Han



poistui nahdessaan, etta savu alkoi kohota peltitor-
vesta taivaalle ja meni talliin katsomaan hevosta, joka
hirnahti iloisesti Lennun nahdessaan.

— Se on Neiti joulu nyt. Taalla ollaan ihan kahdes-
taan, ei meilla ole mitaan hataa, paha maailma on
kaukana.

Lennu laittoi heinid seimeen, toi viela vesiastian se-
ka astian, missa on veteen sekoitettua jauhosorsselia.
Han silitteli Neitia viela harjan alta ja puheli hiljak-
seen:

— Saatpa sinakin levata edes nama joulun pyhat.

Lahtiessaan han 16i hevosta takapaistille ja toivotti
sille hyvaa joulua.

Kampassa han otti pitkat kaljahuikat ja kaikki tun-
tui mukavalta: huolet olivat poissa eika yksinaisyys-
kaan vaivannut. Han istui kaminan loisteessa. Ajatuk-
set vierivat lapsuuden jouluihin.

Han muisteli aikaa, jolloin hanen aitinsa viela eli:
han oli viiden ikdinen tdman kuollessa. Siithen loppui-
vat joulut, silla isa otti uuden eukon ja hauskat ajat
olivat lopussa. Isa kuoli aikanaan ja uusi vaimo otti
puolestaan uuden miehen, jonka jalkeen kotia ei Len-
nulla enaa ollut ja han eli jatkan elamaa. Katkeruus
oli saada yliotteen, mutta pitka kaljaryyppy pelasti ti-
lanteen.

Ilta hamartyi samoin Lennun muisti. Ulkoa kuului
tuulen aani ja pakkanen kiristyi. Lennu lisasi puita
kaminaan.

Katkerat ajatukset eivat jattaneet Lennua. Han al-
koi muistella sota-aikaa ja varsinkin erasta joulua
korsussa:

— Tama on kylla parempi joulu. Yhteista niille on
kaljasaavi, joka minulla siellakin oli, kaipa kilju kuu-
luu suomalaiseen jouluun. Niinhan seitseman veljes-
takin Aleksis Kiven romaanissa viettivat joulun kaljan
kanssa saunassa.

Ilta oli ehtinyt pitkalle. Lennu otti reppunsa esille,
kaivoi sieltd poronpaistin, josta veti paksun siivun
marttiinillaan, pisti siivun suuhunsa ja horppasi kal-



jaa palan paineeksi. Hanta alkoi vasyttaa, han viskasi
repun lavitsalle, sytytti poéllitupakan ja retkahti ma-
kuulle. Uni ei kuitenkaan tullut, silla ajatukset vieri-
vat maalikyliin, missa perheelliset viettivat joulua.
Katkeruus vaivasi edelleenkin.

— Kylla jatkan elama on ankeaa, niska limassa saa
paiskia toita, jaljelle ei kuitenkaan jaa mitaan. Pitaisi
muuttaa Ruotsiin, siella kuuluu olevan paljon téita ja
hyvat palkat. Taidan vaan olla lilan vanha muutto-
hommiin. Kohta joudun Palosalmelle jatkain van-
hainkotiin odottelemaan poroksi muuttumista.
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Muisto

Aapi Lohiniva

Kuljen vaaralle tuttua polkua
taakseni jaa koti ja Ounasjoki.
Kiipean ylemmas

rakkaalle vaaran laelle, tutulle, pyhalle,
seidoille pyhitetylle

Katselen ymparilleni,

naen sammalkankaan mantyineen.
Kipuan ylemmaksi,

nousen isolle kivelle,

kurkotan katseellani jokea.

Lapsena kivelta nakyi koko maailma,
sen kumpikin reuna.

Kuljen hiljaa alas, muistellen.

Naen kotimokin, saunan

kierran pirtin,

menen Ounasjoen rantaan,

annan virran vieda ajatukseni,
kauas, kauas, tuntemattomaan.
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Kotiseutujuhlilla

Aapi Lohiniva

Olen iloinen, ettd minulla, entisella lappilaisella, on
jalleen mahdollisuus osallistua naihin Kittilan koti-
seutujuhliin. Juuri tasta tilaisuudesta on vuosien ku-
luessa tullut yksi lomani kohokohdista. Tana kesana
lisaa iloani suuresti se, etta saan tuoda teille, hyvat ys-
tavat, maanmiestenne terveiset Keski-Ruotsista, jonne
niin monen kittilalaisenkin tie on johtanut. ..

Olen ylpea siita arvokkaasta kulttuurivierailusta,
jolla te kittildlaiset meitd muistitte viime joulun ai-
kaan. Meilla Ruotsin suomalaisilla oli suuri ilo tutus-
tua Mirjami Keskitalon, Hilkka Slantin ja Niilo M Ni-
van toihin ja kuunnella Kittilan tyttarien, nuoren Juk-
ka Lampelan ja Elvi Kaukosen esityksia . . .

Suurin  osa meistd ruotsinsuomalaisista on
teollisuuden palveluksessa. Ehka kaikki kittilalaiset-
kin, jotka 60-ja 70-luvuilla muuttivat Ruotsiin, pyorit-
tivat jotakin mutteria Ruotsin jollakin teollisuuden-
alalla.

Paallisin puolin asiamme ovat hyvin. Mutta huo-
lenaiheitakin on ja yksi tallainen on lastemme tulevai-
suus; miten pystymme antamaan heille sellaisen ope-
tuksen ja koulutuksen, ettd he pystyvat tasavertaisina
kilpailemaan tyopaikoista.

Monet viralliset tutkimukset osoittavat, etta aidin-
kieli on lapselle tarkea, vasta sen opittuaan hanella on
mahdollisuus oppia uusi kieli kunnolla ja saavuttaa
tavoite, aktiivinen kaksikielisyys. Ruotsin valtio on hy-



vaksynyt taman tavoitteen, mutta kunnissa virka-
miestasolla vallitsee tietamattomyys, joten suomalais-
jarjestojen on jatkuvasti tarkkailtava tilannetta ja yri-
tettava vaikuttaa siihen . ..

Elama siirtolaisena on olotila, johon ihmisen on so-
peuduttava. Se ei valttamatta ole mikaan rasite, jos
osaa ottaa asiasta irti kaikki hyvat puolet. Mutta silti
siirtolaisuus on jollakin tavalla tuomittavaa: ihminen
joutuu ilman omaa syytdan muuttamaan vieraisiin
oloihin. Henkilokohtaisesti pidan siirtolaisuutta suu-
rena onnettomuutena.

Lopuksi haluan ilmaista iloni siita, etta saan tulla
lomalla Suomeen. On hauskaa viettaa lomaa mokilla-
ni tuolla Levitunturin takana kuunnellen Pierkukos-
ken pauhua.
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Muutto

Soili Korpimdki

Nojaten hautakiveen soin evasleivan
ja kerroin,

olen lahdoéssa.

Kun palaan jos palaan

voi jo olla lumi!

Kuin sisaret samasta solusta:

helmikuun paiv4, riekko ja tunturinkuve.

Repesi hetkeksi taivas,
paljasti punaisen vuorin.
Arki
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Me naiset muutimme
Tukholmaan

Irja Dahlgvist

Oli vuosi 1950 elokuuta, 19-vuotias Marja seisoi ja no-
jasi Bore II:n kaiteesen ja katseli kuinka laiva irtaan-
tui Turun satamasta. Han oli ensi kertaa laivassa ja
ulkomaanmatkalla. Marja katseli kuinka monilla
matkustajilla oli saattajia, jotka vilkuttivat viela lai-
van ollessa kaukana satamasta.

Héan tunsi kuinka yksin han oli. Aiti muistui mie-
leen ja aidin neuvot. Valit poikaystavaan olivat men-
neet poikki jo Helsinkiin lahtiessa. Han oli ollut Hel-
singin ammattienedistamislaitoksen ompelulinjalla
opissa kolme viikkoa. Rahat eivat riittdneet pitem-
paan, eivat edes seuraavaan kurssiin. Oli my6s vaival-
loista asua sukulaisissa. Kun kerran oli ompelija”, pi-
ti joka ilta ommella jotakin.

Eraana paivana han naki Helsingin Sanomissa il-
moituksen: ”Keveaan metallitybhon otetaan nuoria
naisia. Ruotsiin, Tukholman lahella sijaitsevaan Pet-
rixverkenin tehtaaseen Sundbybergissa. Asunnot hu-
vila-alueella, 4-5 hengen huoneet. Taysylospito, mat-
kat maksetaan.”

Han vastasi heti mielijohteesta.

Vastaus tuli tehtaalta nopeasti. Siina selitettiin, etta
vastaan tullaan satamaan. Viisumi, tuberkuloosito-
distus ja papintodistus pitda hankkia ja passi, lisavii-
sumin hakemisessa luvattiin avustaa.
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Marjalla oli tiedossa, etta tyopaikalla tehtiin patte-
reita ja tyo olisi kevytta juottaustytota. Hanella oli
myo6s kannustimena opetella ruotsin kielta. Palkka
olisi alle 2 kruunua tunnissa ja rahaa saisi vaihtaa 30
kruunua.

Marja hankki valokuvat ja passin pikavauhtia. Pas-
sissa luki, ettd voimassaolo lakkaa 21. tammikuuta
1951. Passi maksoi 1000 markkaa. Ruotsissa pitaisi
kayda poliisilaitoksella leimauttamassa kuukauden
kuluttua. Passin pidennys Ruotsissa maksaisi 33
kruunua viideksi vuodeksi. Tassa sita nyt sitten oltiin.

Yo oli rasittava kansipaikoilla, mutta istuin jarjes-
tyi. Sielld torkuttiin toisten suomalaisnuorten kanssa.
Meita oli menossa Goteborgiiin, Tukholmaan ja Etela-
Ruotsiin.

Eras samanikainen nuori nainen ystavystyi Marjan
kanssa. Han oli matkalla Venetsiaan. Vaihdettiiin
osoitteita, jalleennakemisen toivossa.
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Aamulla laiva lipui Skeppsbron satamaan. Jannit-
tyneena Marja odotteli tullista selvittyaan vastaanot-
tajaa.

Hanen nimeadn mainittiin ja vierella seisoi ystavalli-
sen nakoinen herrasmies, noin 40-vuotias.

Marja ei paljon puheesta ymmartanyt, mutta nimi
oli Jonsson. Jonssonilla oli mukana Helmi, joka oli
myo6s suomalaistytto, tullut samalla laivalla Suomes-
ta.

Niin kiidettiin halki Tukholman hienossa Volvo-au-
tossa. Nuoret naiset keskustelivat suomen kielella tu-
levasta asunnostaan ja tyopaikasta. Kaunista oli, ome-
nia puissa ja hyvinvointia kaikkialla. Nayteikkunat
taynna tavaraa, hedelmia, banaaneja, niita ei Suo-
messa ollut nahtykaan. Siina paatettiin, etta heti ensi
tililla ostetaan kilo banaaneja ja syodaan yhteen kyy-
tiin.

Niin he sitten tekivatkin ja tulivat niin kyllaisiksi et-
tei banaaneja enaa ostetukaan sen jalkeen.

Pysahdyttiin Bromman huvila-alueella, Dromstigen
23, valkoisen hyvilan eteen. "Ei voi olla totta, etta
saamme asua noin kauniissa huvilassa”, molemmat
nuoret naiset ajattelivat.

Hyvin herttaisen nakoinen, pullean puoleinen
emantd otti heidat vastaan ja toivotti tervetulleeksi.
Siten puhe kaantyi kaytannon asioihin Jonssonin
kanssa. Tytot katselivat uteliaina hyvannakoista ruo-
kasalia. Alakertaan kuului myos keittio ja emannan
huoneisto. Heidat ohjattiin ylakertaan, sielld he saivat
asettua heti ensimmaiseen huoneeseen.

Silloin kolahti sisalla rinnassa. Jotain tulevasta. Hu-
one oli 5X5 metrin kokoinen, ei yhtaan kukkaa, per-
soonattomat verhot ikkunassa. Kolme kerrossankya,
joten huoneessa tulisi nahtavasti asumaan 6 henkea.
Toteamus osoittautui oikeaksi.

Viiden ajoissa iltapaivalla alkoi saapua nuoria nai-
sia kotiin. Tehtiin tuttavuutta valittomasti ruokailun
jalkeen. Ruoka oli mahdottoman hyvaa. Marja lihoi



kahden kuukauden sisalla viisi kiloa. Patka kun oli,
niin vyotaro jai nakymattomiin.

Dolli, joka oli Turusta, selitti heille talon tapoja.
Kaksi tyttoa tiskaa aina vuoroviikoin iltatiskin. Ylospi-
dosta maksettiin kaksi kruunua viikosta. Se oli halpaa
jos ei oteta huomioon kuinka paljon paremmin
tehdas kannatti suomalaistyttojen kustannuksella.

Suurin osa tavaroista sai olla matkalaukussa, silla
komeroihin mahtui vain leningit. Talon ylakerrassa
oli viisi huonetta, kaikki eri kokoisia. Tyttoja oli par-
haimmillaan 20-30, joten sopeutumista tarvittiin, ei-
ka tiloista tullutkaan epasopua.

Talossa oli sellainen ylellisyys kuin kylpyhuone, sita
ei Suomen oloissa oltu nahtykaan. Pesuhuone alaker-
rassa ja pesukone, joka oli aika vanhanaikainen nyky-
koneihin verrattuna. ”Impilinnaksi” oli tdama yhtei-
nen koti ristitty jo aikaisemmin.

Aamulla viiden aikaan heratettiin kellon avulla.
Hiljaista oli, silla useat naiset olivat olleet tiskaamassa
puoleen yohon lisaansioista hankkimassa. ”Stenvilla”
oli ravintola nimi, se oli Sundbybergissa.

Syotiin hyva aamiainen ja porukalla kiiruhdettiin
Smedslattenin ratikkapysakille. Vaihdettiin bussiin
Alvikissa, kavelymatkaa riitti tehtaalle viela 15 mi-
nuuttia.

Tehdasalueella pahat aavistukset vain kasvoivat.
Tehdas oli oikea murju, likainen ja pahanhajuinen.
Siella oli useita osastoja ja tytot vietiin ensin sinne
puhtaimpaan, sitten sielta haettiin kuka minnekin.

Marja joutui liimankeittoon. Se oli raskasta tyota,
eikd hanen selkansa sitd montaa viikkoa kestanyt. Piti
nimittain nostaa raskas liimaampari paan ylapuolel-
le, kun sen tyhjensi koneeseen. Kovalle otti saada toi-
nen tyo sairasloman jalkeen.

Kun porukassa oli hyvia laulajia, runosuonikin al-
koi raksuttaa. Niin tehtiin laulu ja selvittiin huumoril-
la ja suomalaisella sisulla eteenpain.
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Laulu Petrixsista

Sdv. Erddn kerran aamuydéstd,
laivamme laski

1. Eraan kerran elokuussa laivamme laski
Svea-mamman synkkaan satamaan,
autolla me ajelimme Jonssonin kanssa
Appelvikin taloon valkeaan.
Taal on maailman kamalimmat sangyt
voi, taivas kun niiden pohjat soi soi soi soi
Se ken viettanyt on yonsa niiden huomas kerran
ei kaipaa sinne enaan takaisin.

2. Huomisaamun koittaessa aivan anivarhain
kiiruhdimme Petrix-verkkeniin
Tervanhaju syrankatku kamalalle tuntui
stifeeja kun juotin patteriin
Se on Tukholman halpamaisin loukko
vol, taivas kuinka Svenska-musik soi soi, soi, soi
paivatyon kun viettaa Petrix-verkkenilla
ei kaipaa sinne enaan takaisin.

3. Rosenstrommi taalla empi koko talon sielu
kumarainen, laiha pitka mies
Silmistansa aukee koko kadotuksen nielu
harteillansa piiskurin on ies.
Han kulkee paivas pari peninkulmaa
voi taivas kuinka kengan pohjat soi soi soi soi
Se ken maistanut on katsettansa julmaa
viepi mustan muiston Suomehen.

4. Pysakkinsa halla ompi, mustan muijan luona
Han kertoileepi sille huoliaan.
Juorut halta vastalahjaks saapi
"Rosa” pitaa hanen puoliaan.
Vaan onhan sentaan Vagneri ja Jonsson
joista kaikki tytot tykkaa oi joi, oi joi,
Jakobsonin suhteen ollaan varuillaan varmaan
Vanhanpojan metkut tiedetaan.



5. Taalla sita kuitenkin vain hiljaa elelemme
ikavoiden Pohjanlahden taa
Tanskalaisten kanssa joskus riitelemme
ruotsinkieli meita rasittaa.
Mutta pyhan tullen meilla ompi hauskaa
voi taivas kuinka finska laulut soi, soi, soi, soi
Syommessa jos suru on, niin ei se ulos sentaan,
kovin usein meidan paalta nay. 43
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Suomalaisnaisia eli tyttdja oli enemmisto tehtaalla.
Oli muutama tanskalainen ja ruotsalaisia paremmis-
sa toissa. Aikaisemmin oli ollut enemman tanskalai-
sia, nyt oli jaljella vain kolme ja Rosa. Rosalla ja Suo-
men tytéilla oli aina olleet kireat valit, silla Rosa oli
Rosentstromin (Rosarin) mielitietty. Rosa juoksi aina
kantelemassa Rosarille mita talossa tapahtui, ainakin
jos se oli jotain epamukavaa suomalaisista. Taisi olla
kateutta silla Suomen tytot olivat parempia tyonteki-
joita.

Sauna oli Suomen tyttdjen mieleen, sielld kaytiin jo-
ka paiva tyon jalkeen. Kun tytot pukivat toiset vaatteet
paalleen, ei sita kotimatkalla tiennyt minkalaisesta
tehtaasta he tulivat. He olivat kaikki aika sievia ja
hyvinpukeutuneita. Kielitaito kun puuttui, ei ollut
paljon mahdollisuuksia vaihtaa tyopaikkaa. Perustur-
vallisuus oli taattu; asunto, ruoka ja tili joka toinen
viikko.

Sitten sattui kerran, ettd siahkosauna olikin kylma
tyttdjen tullessa tyosta. He huusivat toiselta puolelta
ruotsalaisia miehia apuun, silla eihan kukaan suoma-
lainen ollut sahkosaunaa oppinut kayttamaan.

Johtuiko kielivaikeuksista tai kerrottiinko tahallaan
kuka oli saunan ”lammittanyt”? Siita syntyi aikamoi-
nen sekamelska seuraavana paivana. Siita sitten teh-
tiin laulukin:

Saunalaulu

Savel Isontalon Antti

1. Pertrixsauna se lampiaapi
suomalaiseen malliin
Kerran kun tyttaret saunaan meni
he menikin kylmaan talliin.

o

. Ja silloin me tyt6t huudettiin
se oli kaikkien yhteinen tuuma
etta tulkaapas pojat auttamaan
kun taalla ei oo kuuma.



3. Tanskalaiset kun saunaan tuli
niin pois lahti miehet armaat
ja Tanskan tyttdjen naamataulut
oli kateudesta harmaat.

4. Kun tytto parat ne luulivat
etta siella oli lemmittyna
ja siksipa heidan vihansakin
ymmarramme kylla.

5. Vaikkei me heita kutsuttunna
rakkauden tahden
eikd me saunan parvessa
oltu vaatteitta niitten nahden.

6. Aamu kun saapui Rosenstrommi
asian jo tiesi
miehet oli mukana
ja kylma oli saunan liesi.

Alkéaa te Tanskan korskeet
immet, ryppyilké ain’ meille
kun vieraassa maassa
kumpikin ollaan

ja velkaa ei olla teille.

N

Tytot kavivat ahkerasti tiskaamassa Stenvillan ra-
vintolassa. Lisdansioita tarvittiin kun piti lahettaa
joulupaketti Suomeen omaisille. Silloin oli Suomessa
viela hyvin tiukkaa, ainakin tyolaisperheissa.

Kaikkein mieluimmin he olisivat matkustaneet
jouluksi kotiin, mutta siihen ei ollut varaa.

Kaikille sellainen ylityo ei sopinut. Marjankin piti
lopettaa kun terveys ei kestanyt valveillaoloa. Nukku-
maan paasi vasta yhden aikaan yolla. Sitten keksittiin
lehdesta, etta kaupungin keilahalliin haettiin keilatyt-
toja tai -poikia. Siella olikin paremmat ansiot ja lope-
tettiin kymmenen jalkeen illalla.
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Vain harva siella parjasi, piti olla nopea ja notkea.
Piti hypata ylos hyllylle, joka keilojen nostojen valilla,
jottei olisi saanut keiloista kuhmuja. Marja jaksoi
kuusi iltaa perakkain, mutta sunnuntai-aamuna han
ei tahtonut paasta sangysta ylos. Joka jasen oli kuin ir-
ti revitty, mutta tyttojen avustuksella ja sisulla siitakin
selvittiin. Tytot kylla luulivat, etta han oli jaanyt keilo-
jen ruhjottavaksi, mutta tulihan joulupakettirahat
tienattua.

Tuli sitten joulu ja tytot vietiin toiseen taloon Sol-
naan, siksi ajaksi, etta emanta paasi joululomalle. Sil-
loin huomattiin kuinka hyva emanta oli. Han esimer-
kiksi piti lukua tyttojen synttareista ja laittoi aina tor-
tun. Illalla juotiin synttarikahvit ja laulettiin paivan-
sankarille. Emanta oli aina mukana.

Solnan emanta oli oikeastaan nuuka, ei mitaan yli-
maaraista, vaikka oli joulu. Mutta tytot lauloivat "Syl-
vian joululaulun” ja muita joululauluja. Niin meni se-
kin joulu ja paastiin takaisin Appelvikin valkoiseen
taloon. Mutta synttaritorttuja ei enaa saatu. Siita piti
Solnan emanta rippisaarnan tyttdjen emannalle.

Kevaan tullessa ostettiin polkupyorat melkein joka
tytto. Tehtiin pitkid pyoraretkia Tukholman ymparis-
toon. Jokainen odotteli kesalomaa. Tuli my®s tieto, et-
ta tehdas muuttaa syksylla Skaneen. Ajateltiin, etta
tervemenoa vaan, me mennaan Suomeen, nyt oli jo
tarpeeksi rahaa.

Kukaan ei halunnut lahted tehtaan mukana Ska-
neen, vaikka pyydettiin. Ne, jotka tulivat lomalta ta-
kaisin, saivat paikan LM Ericssonin tehtailta Sundby-
bergista.

Kevaan kuluessa kaytiin "Feston” tansseissa. "Vin-
terpalatset” oli myos suosittu suomalaisten tanssi-
paikka kuten ”Bal-Palaiskin”. Tytot olivat hyvia tanssi-
maan ja niin oli vientiakin, mutta ruotsalaisten kans-
sa ei paljon puhetta syntynyt, silla kieliopinnot eivat
paasseet oikein vauhtiin kun tehtiin niin paljon toita.

Tehdas ei jarjestanyt mitaan ruotsinkielista opetus-
ta, vaikka sellainen oli kirjeessa mainittu. Ne tytot,



jotka olivat Suomessa lukeneet oppikoulussa ruotsia
paasivat kylla puhumisen alkuun, mutta kansakou-
lun kayneet eivat ymmartaneet kielioppia, joten oppi-
mistaso jai sanojen varaan.

Kun tytot yrittivat opettaa toisiaan, niin eras heista,
hyvalld huumorilla varustettu, sanoi, etta kun pitaa
tehda jotakin niin sano ”Jaska goraa”. Sen jalkeen han
oli aina “Jaska”.

Kaikilla oli enemman tai vdhemman koti-ikava ja
se ratkaisi, ettd kesdloman jalkeen ei palattu takaisin.
Siita tehtiin laulu Pertrixen johtajalle Jakobsonille. Sii-
ta ei koskaan esitetty ruotsalaisille. Kukas sen kaan-
noksen oisi tehnyt, mutta olihan tytéilla hauskaa kun
niita laulettiin.

Ala itke Jakobson

Scvel Ald itke ditini

Ala itke Jakobson, ala rakas kulta

vaikka kaikki Suomen tytot lahtee poies sulta

Ala muista murhetta vaik’ ei ruotsalaiset
tahdo tulla Petrixselle miehet eika naiset.

Pista kirje postihin ja osoita se Suomeen
ehka sieltd apu loytyy vaivahan ja huoleen.

Kirjees’ paljon lupailet vaan puolet siita taytat
silla tavoin Suomen tytoil’
jaloutesi naytat.

Ala itke Jakobson, jos apua et saa mistaan
tehtaas myy ja Skanen puolel
itse toiksi pista.
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Hyvasti isanmaa

Leif Santala

Mika valtava laiva, Pentti ajatteli. Tai lauttahan se oi-
keastaan oli. Han istui matkalaukullaan isossa si-
saantulohallissa informaatioluukun tuntumassa.
Matkalaukku sisalsi suurin piirtein kaiken minka han
omisti: kaksi paria kalsareita, pari pyjamaa, ham-
masharjan, aidin kutomat villasukat, villapaidan ja
upouuden suomalais-ruotsalaisen sanakirjan, niin
uunituoreen, ettd painomuste tuskin oli kuivunut,
saippuan ja parranajokojeen, joka sykahdytti Penttia
vallan erikoisella tavalla. Sen han oli saanut isaltaan,
kun tama vihdoinkin osti itselleen uuden. Parranajo-
koje oli isalla ollut mukana sodassa. Pentin mielikuvi-
tuksessa se kertoi hanelle jannia juttuja viuhuvista
luodeista, jylisevasta tykistotulesta, sankaruudesta,
sotavankien kurjuudesta. Ja tietysti se kertoi realisti-
sia tosiasioita, joita Pentti suurella vaivalla oli saanut
isdn kertomaan.

Pentin isa ei oikeastaan milloinkaan mielellaan ker-
tonut mitaan tuosta “kurjuuden kurjuudesta”, joksi
han sotaa nimitti. Mutta pojalle sota sen raakuudesta
huolimatta oli kiehtovaa ajateltavaa. Venalaiset soti-
laat olivat aina olleet hanen ihanteitaan, koska nama
pystyivat valtavista menetyksistd huolimatta tuhoa-
maan natsijoukkiot ja siten pelastivat koko maailman
siltd "tuhatvuotiselta valtakunnalta”, joka automaat-
tisesti olisi merkinnyt koko sivistvksen perikatoa.

Pentti mietti usein muuatta lehdesta lukemaansa



juttua. Se kertoi venalaisista tehdastyolaisista, jotka
rintamalinjojen takana yrittivat pitaa tuotantoa kayn-
nissa, sorvareita, jotka tyoskentelivat neljankymme-
nen asteen pakkasessa, kun tehtaan katto oli pommi-
tettu hajalle.

Parranajokoje oli Pentille jonkinlainen miehuuden
ja sankaruuden symbooli, eika se tosiseikka, etta Suo-
mi kuului havinneitten puolelle lainkaan muuttanut
asiaa.

Laivan lahtoon oli viela puolisen tuntia aikaa ja
ihmisia tuli jatkuvana virtana maihinnoususiltaa pit-
kin. Milloinkaan aikaisemmin ei Pentti ollut kuullut
niin monen ihmisen yhta aikaa puhuvan vieraita kie-
lia, joista han ei ymmartanyt sanaakaan. Monet olivat
saksalaisia, mutta monet, joitten puhe kuulosti niin
oudolta, olivat ruotsalaisia, niin poika ainakin arveli.
Silla tiesihan han sentaan paallisin puolin milta ruot-
si kuulosti. Olihan han toki kuullut Siw Malmkvistin
laulavan: "Mamma ar lik sin mamma...” nahnyt
Svante Thuressonia televisiossa ja kuunnellut ruotsa-
laisia saatiedotuksiakin.

Ruotsi ei kuulostanut kovinkaan mukavalta Pentin
korvissa. Harvoine pitkine vokaalidanteineen ja ou-
don, laulavan rytminsa vuoksi oli ruotsi niin kaukana
suomen kielesta, etta niita tuskin saattoi uskoa naa-
purikieliksi. Pahinta oli kuitenkin, etta poika vieraas-
sa kielessa oli kuulevinaan jonkinlaista sisaista, tar-
koituksellista ylimielisyytta, minka han aina oli mie-
lessadn liittanyt ruotsalaisiin. Samoin kuin han oli
saanut paahansa ruotsalaisten katselevan Suomea
kuin aitipuoli kéyhaa pikkuveljed. Tama tunne vai-
kutti melkein ohjelmoidulta hanen geeneihinsa.

Tarvittaisiin taydellinen ruotsalaistuminen sielua
myoten, ennen kuin se tunne muuttuisi joksikin
muuksi, joka tuntuisi tasaveroisemmalta ja hyvaksyt-
tavammalta hanen sisimmassaan. Sellaiselta hanesta
tuntui ainakin nyt hanen istuessaan siina matkalau-
kullaan ja kuunnellessaan noita outoja aania.

Han jatti matkalaukkunsa hetkeksi, meni laivan
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kyljessa olevan pyorean ikkunan luo ja katseli maihin
ja sitd maata, jonka han nyt tulisi jattamaan elettyaan
siina kaksikymmenta vuotta.

Sinne jaisivat vanhemmat, velipoika, kaikki kaverit,
kantabaari, ja niin kuin juuri nyt naytti, myos kieli ja
kulttuuri. Sinne jaisivat linnut, joita hanen oli tapana
ruokkia, tie vanhempien kotiin, joka sijaitsi pienessa
kylassa Porin ulkopuolella ja jossa han oli elanyt koko
sithen astisen elamansa. Sinne jaisivat tienlaidan
syreenit, omenapuut, jotka kasvoivat eraan maanvil-
jelijan tiluksilla ja joista hanen syksyisin oli tapana pi-
histaa suuria, mehevia transparent blanche -nimisia
omenia, hanen mieliherkkuaan.

Sinne jaisivat muistot ensimmaisesta savukkeesta,
ensimmaisesta ryypysta, pokanpeluusta kavereitten
kanssa laakealla kivella. Siina pelissa han oli menetta-
nyt ensimmaiset kesdlomarahansa. Oli ollut pakko
lainata savukerahat isalta koko loppuloman ajan.
Vaikka eihan siind niin suurista rahoista ollut kysy-
mys, palkat kun olivat sellaiset kuin olivat.

Pentin harjoittelijanpalkka riitti sopivasti bussira-
hoiksi kodin ja tyopaikan valille, loput menivat savuk-
keisiin, ehka pystyi joskus juhlistamaan elamaa ”na-
panterilla”, siina kaikki. Asunnosta, ruuasta ja vaat-
teista saivat vanhemmat vastata, niin se vaan oli. Oli-
sihan hanen toki pitdnyt maksaa osa palkastaan van-
hemmille, ja sattuihan, etta han tyonsi aidin kouraan
pienen setelin, mutta eipa mennyt kuin muutama
paiva kun han jo tahtoi "lainata” rahat takaisin. Puut-
tui ehka bussiraha, tai houkutus oli kaynyt liian suu-
reksi ja han oli poikennut baariin oluelle.

Pentin kouluaika oli ollut sellainen vaihe elamassa,
jonka han mieluummin tahtoi unohtaa. Se aika oli ol-
lut taynna sakinhivutusta, mobbausta ja pennalis-
mia, mika oli aikaansaanut estoja ja jannitteita pojan
sisimpaan. Niitten havittaminen oli vieva puolet ha-
nen elamastaan, ja jotkut jaisivat ikuisiksi ajoiksi ha-
nen sisimpaansa okaiksi sydameen.

Han ajatteli tyopaikkaansa, jossa han oli ollut ar-



meijaan menoon asti. Siella han oli aloittanut pitkan
opintiensa tullakseen karkisorvariksi. Sielld ammatti-
koulun teoreettiset ja kdytannon opit hitaasti sulau-
tuisivat itsestaan selvaksi, selkdytimessa istuvaksi
yleistietoudeksi teraksen ja metallien sisimmasta
luonteesta. Saada monien vuosien raadannan jalkeen
nimittaa itsedan karkisorvariksi, sepa vasta olisi jota-
kin, mutta sinne oli viela pitkalti matkaa.

Pentti oli aina ihaillut tyopaikan vanhoja, taitavia
ammattimiehia. Han oli nautinnolla katsellut noiden
miesten varmoja otteita, kun he suurella taituruudel-
la ja tarkkuudella melkein kuin hyvaillen loivat val-
mistamiaan kappaleita. Kaikki naytti niin tavattoman
helpolta.

Poika uneksi usein, ettd han olisi yhta taitava, yhta
ylpea ammattimies kuin nama hanen ihanteensa. Si-
tapaitsi nama eivat vain olleet taitavia ammattilaisia,
he olivat myos ystavallisia ja kiltteja, ihan toisenlaisia
kuin koulun kiusaavat rakanokat, jotka olivat myrkyt-
taneet hanen elamansa koulussa.

Tyolaisten ammattiylpeys ja taitavuus antoi heille
sellaisen tyydytyksen, ettei heilla ollut tarvetta hank-
kia minkaanlaista epaaitoa ylemmyyden tunnetta
kieroin ja alhaisin menetelmin, kuten koulussa usein
tapahtui. Pentti oli aina pitanyt noista vanhoista am-
mattimiehista. Vaikka he olivatkin karkeita ja sarmik-
kaita ilmaisuissaan, he olivat kuitenkin asiallisia ja
reiluja, he uskalsivat yksinkertaisesti olla oma itsensa.

Pentti katseli pienen, pyorean ikkunan lapi miten
ihmiset satamalaiturilla haarivat edestakaisin lauk-
kuineen ja pusseineen, kuin saikahtanyt kanaparvi.
Autot, jotka olivat kiemurrelleet eteenpain loppumat-
tomana virtana, olivat kadonneet laivan uumeniin
kuin valtavat toukat jattilaislinnun ammottavaan

nokkaan.
Kieli ja kulttuuri, mietti Pentti. On kai oltava maas-

sa maan tavalla. Ei kai tassa maassa ole niin paljon
menetettavaa: kurjat koulukaverit, huonot palkat ja
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kehno tydmaaymparistd, asuntopulat. Sita kulttuuria
voi hyvin olla paitsi.

Samassa Pentti tunsi miten laiva nytkahtaen irroit-
tautui laiturista ja hiljalleen lipuen jatti Naantalin
terminaalin yha kauemmas taakseen. Tama hetki jai-
si ikuisiksi ajoiksi hanen mieleensa, tama lopullinen
jaahyvaishetki.

Miksi et tehnyt mitddn, isdnmaa
kun poikasi lipui tuntemattomille vesille.
Et huutanut: tule takaisin, tule,

niin saat pitdd kdtesi turvallisessa kourassani.

(kddntdnyt ruotsista: Anita Sdllberg)



Ei kehannut halata

Inkeri Telkkinen

Seuraavana aamuna Tukholmassa oltiin jannittynei-
ta, kuinka selvitaan perille. Enaa ei voinutkaan kysya
neuvoja suomeksi. Vain jokunen ruotsin sana oli mat-
kaevaana.

Ensimmainen mutka tuli jo junassa, kun "konnari”
tuli lippuja tarkastamaan. Me nimittain olimme
menneet ensimmaisen luokan vaunuun. Kylldhan me
ihmettelimme, onpa hienoa, topatut penkit, hienot
verhot ja muutenkin erilaista. Kylla Ruotsissa on hy-
vaa. Annoin siis liput, "konnari” katseli vahan ihmeis-
saan ja sanoi jotain, jota en ymmartanyt, han jatkoi
“mera pengar”. Ahaa se haluaa rahaa. Kaivoin sata-
sen, annoin héanelle, taas se sanoi jotakin. Kaivoin toi-
sen satasen, kaden liikkeen ymmarsin, tama riittaa, ei
tarvinnut lisda. Sainpa jonkin kolikon takaisinkin. Nyt
oli selvitty ensimmaisesta kieliongelmasta.

Viimein kahdeksan tunnin istumisen jalkeen oltiin
Goteborgissa. Vahan jannitti tavata miestani kahdek-
san kuukauden jalkeen. Siind me sitten virran muka-
na valuimme terminaaliin, jokaisella pussia ja mys-
sykkaa kasissa. Etsin katseella tuttua hahmoa, ei
missaan nakynyt, pelko kouraisi rinnassa, mita tama
tarkoittaa, mita pitaisi tehda. ..

Tuolla seinaa vastenhan se nojaili, kadet syvalla tas-
kussa.

— Jokos tyo olette taalla, han kysyi, eika liikahta-
nutkaan siita seinustalta. — No tassa ollaan, vasta-
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sin, anna nyt sentaan vaikka kasipaivaa, jos et halata
kehtaa.

Jos taman olisin tiennyt, en olisi haaveillut niin hel-
laa tapaamista. Sinne menivat ruusunpunaiset haa-
veet. Ei se suomalainen mies halaa kuin pimeassa tai
humalassa.

Sitten tultiin koko porukka Lahtisille, siella olikin
valmis ruoka varttumassa matkalaisia. Kerrottiin ku-
ulumisia Suomesta, olihan siella yhteisia tuttuja.

Kaivettiin esiin se tuliaispullokin. Nyt olikin minun
vuoroni kuunnella minkalaista on Ruotsissa. Tyoaika-
kin oli pitempi kun Suomessa. Tunti on jaettu “peri-
juureihin”, kuusi minuuttia oli yksi ja tunnissa oli ku-
ulemma kymmenen. Kuuntelin ja ihmettelin, on ta-
ma kummaa. Naita “perijuuria” sitten saastetaan, et-
ta saadaan valipaivina vapaata ja pyhapaivista, jotka
sattuivat arkipaiville, saadaan korvaus.

Kylla Ruotsissa on asiat hyvin, ajattelin silloin.

Sitten lahdettiin sinne meiddn asunnollemme.
Vaikka minulle sanottiin, etta ala hammasty, sain
melkein sokin kun tulin sisalle.

Kaksi huonetta, pienia kuin paskahuusi, ei hellaa
eika pesuallasta, ei edes ruokakaappia. Olihan sen-
taan vesivessa ja lamminta vettd. Missahan taalla pes-
taan? Kun ei ollut suihkua eika mitaan pesupaikkaa,
tuli ikava saunaa.

Muutenkin oli synkkaa ja pimeaa, sitten viela tam-
monen rotanpesa asuntona, joka haisi lialle. Tapetit-
kin olivat kun ruokaliina, silla niissa oli rasvalaikkia
ikaan kuin merkkind, etta ollaan taalla syotykin. Hel-
laa ei ollut, mutta olihan eteisessa tiskipoyta ja yksi-
paikkainen Kkeittolevy, jolla minun pitaisi valmistaa
neljan hengen ruoat.

Taisi mennakin sopan syomiseksi. Mitenkas teet?
Jos ensin keitat perunat, ne jaahtyy, kun teet laskisoo-
sin. Olin masentunut, silld kurjalle naytti minun sil-
missani tama Ruotsin korkea elintaso, josta Suomessa
niin paljon puhuttiin . . .



Kita

Heimo Koskilampi

Syksyinen taivas oli harmaa. Pilvet roikkuivat niin
kuin lakanat haayon jalkeen. Tuntui, etta alimmaiset
pilvet olisivat halunneet koskettaa laivan tutkaa, joka
hiljalleen etsi esteita tulevaisuudesta ennen lahtoa.

Heino seurasi katseellaan lahestyvaa paperipalaa,
joka heitti tuulessa kuperkeikkaa lahestyessaan ha-
nen jalkojaan. Heino noukki paperipalan ja vilkaisi
vmparilleen, tarkistaakseen ettei kukaan nahnyt. Ar-
kuus oli tullut perinténa kylassa kasvaessa. Ei vihan
tahden, vaan pienissd ympyroissa kasvaessaan Heino
oli oppinut ottamaan huomioon lahimmaisensa.

Heinon silittaessa paperin suoraksi siita voi lukea
vuosiluvun 1965 seka: "Tullilaitos ilmoittaa, etta mat-
kustajien seurantaa tulee teh...” Sana oli katkennut
kesken repaisyn jaljilta, eika Heino ruvennut arvuut-
telemaan lauseen jatkoa.

Laivan laheisyydessa parveili yha eneneva ihmis-
joukko. Heino katsoi sen itsevarmaa liikkumista. Pie-
noinen kateus valloitti hetkeksi mielen, mutta sitten
han alkoi verrata heita russakoihin, jotka poikavuosi-
na haarivat metsakamppien tulipesien muurauksissa
illan hamartyessa.

Laivan ymparilla haarivista ihmisista Heinon katse
siirtyi laivaan, jonka paasta aukesi ammottava Kkita.
Heino kuvitteli kidasta tulevan suuren kielen sata-
man laiturille, jota pitkin autot ajoivat laivan sisalle.
Autoja oli paljon. Heino yritti laskea niita, mutta sit-
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ten hanen mielikuvassa syntyi liukuhihnatunnelma,
joka kuljetti hanet autojen sekaan. Paa kolhiutui au-
tojen kylkeen ja pakokaasut tukkivat hengityksen.
Pois . .. pois. ..

— Hullu aija, kun seisoo tiella.

Heino saikahti sanoja. Han oli kuvitellut liikaa ja se-
isoi keskella kulkuvaylaa. Heino katsoi poispain me-
nevia askeleita. Han olisi halunnut sanoa jotain. Ker-
toa, ettd han oli matkalla vieraaseen maahan ja etta
kaikki tuttu ja turvallinen oli selan taakse jaavaa
menneisyytta. Ei han ehtinyt. Mies meni jo kaukana.
Han ei edes vilkaissut taakseen, etta olisi nahnyt an-
teeksi pyytavan kaden . . .

Heino oli tehnyt paatoksen Ruotsiin muutosta
houkuttelevien kertomusten mukaan: ” Kuule, siella
tulee rahaa, etta oma auto on vain pienen ajan kysy-
mys. Vahan kasirahaa vain ja...”

Oli Heino muutoinkin kiinnostunut naapurimaan
tyollisyydesta ja turvallisesta elintasosta, joten paatos
ei ollut pelkkaa yllytyshulluutta. Han oli odottanut ta-
ta paivaa, jolloin han astuisi laivaan ja uuteen ela-
maan, uusiin asioihin.

Lahdon hetkella ajatukset saivat kuitenkin siivet.
Ne lennattivat ajassa taakse pitkin kaunista maata.
Ajatusmatkalla tuli vastaan lapsuus, nuoruus Keski-
Pohjanmaan jokivarressa. Siella oli saviputit
uimapaikkoina. Sielld oli nuoruus ja miehuus
kohdannut Heinon, joka oli tdssa ja nyt.

Ajatusmatkan kulkiessa kulkujaan se saapui tadhan
samaan kaupunkiin vuosikymmenia sitten. Heino ha-
lusi kurkistaa sita uudelleen.

Han oli ollut silloin tydssa Turussa ja suurena va-
paa-ajan huvina oli saapua Naantaliin kuuntelemaan
Viljo Vesterisen hanurinsoittoa kaivohuoneelle. Poika-
kaverien kanssa he ottivat pienid ja kuuntelivat soit-
toa. Illan myohatessa loytyi myos viehattavaa tytto-
seuraa.

Heino katsoi valkopunaista laivaa, jonka kita imi
suuria ja pienia autoja vatsaansa. Han naki kuinka



ihmiset kiirehtivat kasseineen sen kyljesta sisaan. Hei-
no meni virran mukana toiseen maahan, jonka ilmaa
han halusi hengittaa, jonka hartioille halusi istahtaa.
Jajonka hammasrattaaksi han halusi ryhtya.
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Joulu parakissa

Erkki Vittaniemi

Asunnot olivat kevytrakenteisia parakkeja. Niita oli
rakennettu kylan laitamille. Poikamiehet asuivat niis-
sa.

Olin saanut kamppakaverin suunnilleen samoilta
paikoilta mista itsekin olin. Meilld meni oikeastaan
aika mukavasti. Tuli kumminkin aikoja, jolloin ei ela-
ma tahtonut luistaa mitenkaan. Silloin haettiin pullo
kaupasta ja otettiin paa tayteen.

— Kuule Veikko. Haetaan mekin pullo kirkasta
noin niin kuin viikonlopun kunniaksi.

— Haetaan vaan. Mitenka sita pyydetaan viinakau-
pasta? Tiedatko sina?

— Ne nuo kaverit puhui hakevansa “suttifemmaa”
pullon. Eikéhan se meillekkin kelpaa.

— Otetaan isopullo ettei kesken lopu.

— Kato siita sinun sanakirjasta mika se on isopullo
ruotsiksi.

— Pullo on ainakin flaska. Sen mina tiedan.

— Entas siten iso?

— Katotaan. Se on stora.

— Siis stora flaska suttifemmaa.

Saatiin se pullo kaupasta. Myyjaa hieman hymyilyt-
ti. Antoi kumminkin meille laivankuvavodkaa ison
pullon.

Yksi heikkous parakeilla oli, joka oli koitua meidan
turmioksi. Kuumaa vetta tuli suihkuista niukanlai-
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sesti. Esimmaiset, jotka olivat kovia juoksemaan, sai-
vat pestyksi itsensa toiden jalkeen. Saunaa ei kylassa
ollut, joten oli vaikeaa saada itseaan puhtaaksi. Tyo-
maalla kaytetty 6ljy, jolla pellit oli rasvattu, meni lapi
tyovaatteiden. Tho ei kestanyt sita, vaan alkoi markia,
kun ihohuokoset tukkeutuivat. Melkein kaikilla oli
tuo sama vaiva.

Loppujen lopuksi valittiin viisi pahinta joukosta ja
lahetettiin pyytaamaan apua tyonjohdolta. Nuo viisi
urheaa marssivat osaston insindorin toimistoon. Ha-
nen kysyttya mita asia koskee, miehet laskivat mitaan
puhumatta housunsa kinttuihin ja nayttivat markivat
reitensa.

Insinoori kauhistui moista naytosta ja kysyi mista
tuollainen johtui. Saatuaan selostuksen han soitti ki-
pakan puhelun. Vaikka ruotsin kielen kirosanat ovat-
kin lievia, niin tuntui kuin ne eivat oikein lankaa myo-
ten sopisi menemaan. Lopuksi han ilmoitti miehille
kuumaa vetta olevan riittamiin paivan toiden jalkeen.
Melkein hoyryna tuli kuuma vesi sina iltana ja kuu-
mana se pysyi jatkossakin.

Aika kului ja talvi tuli Olofstromiin. Eihan talvi ko-
vin kova ollut, mutta joinakin 6ina pakkanen pyyhka-
isi tuonne pariinkymmeneen miinukseen.

Joulun aikaan lahti suurin osa miehistd suomea
kohden viettdmaan juhlaa omaisten luona. Meita jai
parakeille muutama, joilla ei ollut paikkaa mihin
menna. Rahatilanne saattoi myos olla esteena.

Jouluaattoillaksi olimme varanneet hieman parem-
paa syotavaa ja tietenkin juotavaa. Meidan parakissa
meita oli kolme miesta.

Illalla parakkien lampokeskus meni rikki ja kylma
tyontyi hatarien seinien lapi sisapuolelle. Siina sita
sitten istuttiin sdhkolieden edessa kolmisin. Vietettiin
jouluaattoa. Kaikki levyt olivat paalla ja uuni myos.
Sen luukulle nostimme jalkamme ja nautimme sardi-
ineistamme ”suttifemman” myota.

Tyo oli yksitoikkoista ja parakkielama ei oikein nuo-
rille miehille sopinut. Naisia ei kylassa ollut. Ei aina-



kaan sellaisia, jotka olisivat lahteneet parakin poikien
matkaan.

Kova, yksitoikkoinen ty6, viinan runsas kaytto ja
elamantoverin puute katkaisivat monen pojan tien ai-
van yllattaen. Itsemurhat ja sekaisinmenot eivat ol-
leet harvinaisia tuossa ymparistossa. Sattui monia
asioita, joista Volvon osakkaille lahetettava vuosiker-
tomus ei kerro. Talvesta tuli monin tavoin kova vaikka
pakkanen pysyttelikin alhaalla.
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Italian kolonia
ja asuntolaiva

Jouko Karttunen

Jotenkin epatodellisina muistuvat mieleen kahden-
kymmenen vuoden takaiset tapahtumat, kun kapita-
listit kilpailivat tyovoimasta goteborgilaisissa metalli-
alan yrityksissa.

Kun aloitin SKF:1la oli pirssiauto jo asemalla vastas-
sa ja eestildinen porttivahti soitteli magnetofonilla
Sakkijarven polkkaa, jotta aika ei kavisi pitkaksi toi-
hinpaasya odoteltaessa.

Ruotsin kielen osaamista ei vaadittu kuten nyt, mi-
ta puheesta ei saanut selvaa naytettiin kadesta pitaen.
Tyotodistuksia pidettiin turhana paperin tuhlaukse-
na.

Majoitustiloina paljon kehutut ”paviljongit” ja
“bungalovit” osoittautuivat SKF:lla suomeksi sanottu-
na parakeiksi. Asuin parakkikyldssa, jota kansan
suussa kutsuttiin "Italian koloniaksi” siella aikaisem-
min asuneiden italialaisten siirtotyolaisten mukaan.
Nyt sita asuttivat miltei yksinomaan suomalaiset poi-
kamiehet virallisena osoitteenaan komealle kalskah-
tava von Utfallsgatan.

Elama Italian kolonialla keskittyi tiettyyn kaavaan:
tyo kahdessa vuorossa, muutaman tunnin lepo iltaoi-
sen kotiintulon ja aamudisen tyohonlahdon valilla.
Tallaisessa maaperassa oli metallimiehen ainoa va-



paa-ajanviettotapa alkoholin runsas kaytto. Koska
asumistilat olivat yhteiset tdhan olotilaan oli mu-
kauduttava halusipa tai ei.

Parakkikylalla olikin huono maine eika aina aivan
suotta. Paras tapa jaada ilman naispuolista seuraa oli
ilmoitus asuinpaikasta. Jos sinne naisia eksyi, niita
hatyytettiin virkavallankin avulla pois. Ainoan muis-
tututuksen “omasta kodista” antoi saannollisesti
tehty vuokranmaksuvahennys.

Yhtena juhannuksena SKF paatti osoittaa sosiaalis-
ta vastuuta parakkikylan asujaimistoa kohtaan. Suo-
malaisille tarjottiin ilmainen bussikyyti satamaan ja
siita edestakainen matka Sessan-linjalla Goteborgin ja
Fredikshavnin valilla. Jotkut epailivat, etta SKF teki ta-
man “uhrauksen” taloudellisen voiton takia, koska
olisi voinut olla liilan uhkarohkeaa jattaa suurta suo-
malaisjoukkoa juhlimaan juhannusta kevytrakentei-
seen parakkikylaan.

Rautakourat siis laivattiin ystavallismieliseksi tun-
nettuun Tanskaan juhannuksen viettoon. Talla reis-
sulla sain ensituntuman tulkkaukseen kun tuotiin
viestia, ettd joitakin suomalaisia oli viety putkan
pahnoille. Olivat pysayttaneet keskustan liikenteen
oma-aloitteisella liikenteenohjauksella.

Muutama meista selvimmiksi arvioiduista joutui
pelastusretkikuntaan muka ”puhumaan pois” virka-
vallan kynsiin joutuneita tovereita. Poliisien suomen
kielen taito oli niin puutteellista, etta piirsimme lisa-
selvitykseksi paperille satamasta piakkoin Goétebor-
giin lahtevan laivan kuvan, ilmaistaksemme tilanteen
vakavuutta. Pojat jaivat laivasta, joten katson taman
ensimmaisen tulkkaukseni ainakin osittain epaonnis-
tuneen.

Meita oli suuri joukko suomalaisia ja muihin kieli-
ryhmiin kuuluvia, joiden piti jdada korjaus-ja huolto-
toihin yritykseen kesdloman ajaksi. Paikalla oli myos
suomalainen naistulkki, joka mielestimme komenteli
meita yli toimivaltuuksiensa. Aloimme miettia kuin-
ka tyttolapselle saataisiin jauhot suuhun ja tilaisuu-
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temme tuli, kun vaaleaan tyttoon ihastuneet turkki-
laistoverit anoivat meita opettamaan, kuinka suoma-
laistyton suosioon paastaan hanen omalla aidinkielel-
laan.

Seuraavan kerran naistulkin tullessa taukopaikalle,
lausuivat kolme iloisesti hymyilevaa turkkilaispoikaa
kilvan vastikadn oppimaansa kohteliaisuutta: “Hei
huora, hei huora.” Tulkki kaansi pyéransa tulosuun-
taan ja sen koommin hanta ei vaivoinamme nakynyt.
Jalkeenpain on hieman nolottanut, etta tuli vaarin-
kaytettya turkkilaispoikien vilpitonta halua osoittaa
ystavallisyyttaan opettelemalla suomen kielta.

Moni Eriksbergin telakalla tyoskentelevista suoma-
laisista asui kahdessa asuntolaivassa, joista pienempi
oli telakan alueella ja toinen suurempi Alvsborgsbron
vieressa Farjenasissa kivenheiton paassa yrityksen
lantisesta portista.

Minun majoituspaikkanani oli suurempi asuntolai-
va, jossa asui myos erityisesti norjalaisista firmoista
tulleita lainafirmojen miehia. Koska laiva oli ankku-
roituna telakan porttien ulkopuolella, sinne saattoi
tulla miltei ketd hyvansa ja missa tarkoituksessa ta-
hansa. Elama muistutti kai ldhinna villin lannen ku-
vauksia korttipeleineen, viinanjuonteineen ja tappe-
luineen.

Kaikkien kantti ei tallaista menoa kestanyt ja moni
joutui kierteeseen, josta ei ollut poispaasya. Osa meis-
ta halusi muutakin sisaltéa elamaan ja kokosimme
lentopalloporukan, joka harjoitteli kerran pari viikos-
sa Eriksbergsgardenilla. Jotkut kavivat myos keilaa-
massa. Kourallinen urhoollisia ilmoittautui avoimen
pilkan uhallakin yrityksen jarjestamalle kielikurssille,
joka kuitenkin tyrehtyi varsin pian osanottajien puut-
teeseen.
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Normaali perjantai

Aapi Lohiniva

Rautatehtaan tuntumassa oli kyldn keskusta, baari
sairaskassa, kaupat Handel ja Konsum ja maen toy-
raalla kirkko, ja sen takana kaksi pitkaa vaaleankel-
taiseksi maalattua parakkia, joissa asusti kuutisen-
kymmenta niihin valiaikaisesti majoitettua miesta.

Parakkien sisatilat olivat laitosmaiset: pitkan kayta-
van molemmin puolin kahden hengen huoneet. Huo-
neen kalustus oli yksinkertainen: sanky, poyta, vaate-
kaappi. Parakin toisessa paassa oli televisiohuone ja
nurkassa keittolevylla, tiskipoydalla ja jadkaapilla va-
rustettu keittokomero. Asukkaat olivat enimmakseen
poikamiehid, joiden viikko kului tehtaalla. Pyhan ai-
kana taas ei ollut mitaan tekemista paitsi tarttumi-
nen tuttuun ajanviettoon: kaynti viinakaupassa ja ela-
ma rantteliksi.

Jalleen oli yksi viikko lopuillaan. Lennu ja Niilo pyy-
sivat Maunoa kayttamaan heitd Kopingissa ilolienta
hakemassa. Ystavallisena miehena Mauno totteli ja
kohta oli ilo irti parakilla ainakin heidan mielestaan.

Lennu tuli sisdan kaksi muovikassia kasissaan: toi-
sessa oli viinaa ja toisessa vahan ruokaa. Han astui
huoneeseen, avasi ikkunan ja ripusti ruokapussin ik-
kunan ulkopuolella olevaan naulaan, jossa ruoka py-
syisi kylmana pyhan yli. Itsekseen mutisten Lennu ki-
vasi:

— Saatana, kun vain pysyisi, viime pyhana joku



perkeleen hamppi varasti ruokani tuosta naulasta.

Ja aivan kuin lohduttaakseen itsedan han otti pit-
kan huikan pullosta ja lahti Niilon luo toiseen kamp-
paan. Juhlinnan dania kuului toisistakin huoneista ja
kohta koko parakin vaki oli juhlatuulella muutamaa
poikkeusta lukuunottamatta.

Mauno oli lahdossa tansseihin: han prassasi hou-
sunsa, kiillotti kenkansa ja kampasi tukkansa veden
avulla taaksepain.

Lennun ja Niilon valille syntyi riita pomon hyvan
pyhan toivotuksesta. Niilo kertoi pomon sanoneen, et-
ta 7alkaa juoko litkaa pyhan aikana”. Lennun mieles-
ta pomolle ei kuulunut mita tyémiehet vapaa-aika-
naan tekivat. Kinastelu jatkui, Lennu karkasi Niilon
kimppuun, péydat kaatuivat ja meteli oli kauhea. Osa
miehista juoksi toiseen kdmppaan ja hetken kuluttua
poliisiauto ajoi valot valkkyen pihaan ja korjasi Len-
nun ja Niilon putkaan.

Normaali perjantai oli vasta alulla: juhlinta jatkui
hieman rauhallisemmin, mutta televisio pauhasi tay-
silla, ovet laiskyivat. Pohjoisruotsalainen Ake yritti ko-
vasti humalassa keittaa kahvia, hanelta vain vesi kie-
hui kuivaksi ainakin kaksi kertaa.

Aamu oli pitkalla. Oveen koputettiin ja arvasin, etta
Lennu siella oli. Han oli kovasti hapeissaan, toinen sil-
ma mustana ja nena turvoksissa. Sanaakaan sano-
matta han heittaytyi vaatteet paalla nukkumaan ja al-
koi kuorsata.

Maunon kampalla kuulin illallisesta tanssireissus-
ta. Illan tullen porukka oli rauhoittunut ja ainoastaan
Lennu oli hankkinut lisda viinaa ja moykannyt yksi-
naan. Talonmies oli tullut parakille ja yrittanyt saada
Lennua hiljenemaan. Syntyi riita, talonmies poistui ja
vaki asettui yopuulle, silla aamulla oli edessa kova
tyopaiva.

Miehet marssivat tehtaalle. Niilo yritti herattaa
Lennua, joka sanoi pitdvansa lavitsapaivan. Tyonan-
taja tuli parakille ja uhkasi Lennua erottamisella, jos
han ei mene toihin, mutta Lennu ei tuntenut itseaan
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tyokuntoiseksi: kasvot olivat turvonneet, oksennus-
lammikko sangyn vieressa, sotkuinen huone.

— Voit hakea lopputilin tehtaan konttorista puolen
paivan jalkeen, jos tata menoa jatkuu. Sitten sinun on
heti lahdettava parakilta.

Itse en halunnut katsoa tallaista menoa enaa yh-
tdaan pyhan seutua, vaan menin Kkysymaan omaa
asuntoa. Otin Taiston tulkiksi ja menimme asunnon-
valittdjan luo.

— Kylla meilla yksi asunto olisi vapaana tuolla Sun-
dissa, se ei ole mitenkaan erikoinen, mutta voimme
kayda sita katsomassa.

Menimme puutalon pihaan. Talossa asui jo ennes-
taan kaksi suomalaisperhettd, toinen ylakerrassa ja
toinen seinan takana. Eteinen oli yhteinen kaikille.
Asuntoon kuului puuhellalla varustettu keittio ja ka-
mari, jonka uuni oli puulammitteinen. Vesiraana oli
pihalla, samoin puuvaja ja yhteinen vessa. Vuokra oli
36 kruunua kuukaudessa. Laskin paassani nopeasti:
palkkani oli kuusi kruunua tunti, joten vuokraan me-
ni kuuden tunnin palkka. Hyvaksyin asunnon.

— Milloin haet perheesi, asunnonvalittaja kysyi.

— Kun saan matkarahat kokoon, niin, ja vahan
huonekaluja hankituksi, vastasin.



Autokuumetta

Helge Angeslevd

Viisikymmenluvun puolivalissd Ruotsin valtasi auto-
kuume. Sama tauti tarttui myos suomalaisiin maa-
hantulijoihin. Naisten téitd alkoi olla sellaisissakin
tehtaissa, missa ne eivat tulleet aikaisemmin kysy-
mykseenkaan.

Fagerstan bruukkikin otti kaikille osastoille naisia,
sulatusosastoja lukuunottamatta. Suomalaisetkin eli-
vat niin autohurmiossa, etta aina jos niitd useampia
sattui yhteen, puhuttiin autosta, autokoulusta tai
ylosajosta.

Autokauppiaat elivat elamansa huipulla. Kaytetyt
autot olivat juuri niitd mita suomalaiset ostivat. Hin-
taa lyotiin ummessa silmin ja suomalaiset maksoivat,
olihan heilla nyt akat bruukilla téissa. Heidan palk-
kansa kaytettiin auton maksuihin ja siita koituviin
menoihin. Osa perheista hommasi Suomesta lapsen-
vahteja, mutta kaikki eivat niitdkaan saaneet. Kaduil-
le alkoi ilmestya niin sanottuja avainlapsia, joista taas
muodustui pienia gangeja, joiden maine ei aina ollut
ihan parhaasta paasta.

Pulma synnytti pulmia. Naapuri kun osti Volkkarin
ja vaihtoi sen Volvoon, niin seuraava alkoi jo haaveilla
Mersusta, ja niin alkoi vekseleiden kiertokulku.

Tama autokauppa alkoi kdydd enmman rahan
paalle kuin silloin alkuaikoina Fagerstassa: yksi kun
osti samettihousut, niin kaikki ukot teki samoin.
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— Kuinka monta tunnustit? kysyi Isomaki kun Pe-
rala ajoi pihaan melkein uudella Opelilla.

— Kahdeksantoista, vastasi Perala ja nosti konepel-
lin ylos.

— Sehan se on tavallinen maara ja neljakymmenta
prosenttia kateen.

— Taalla tuntuu joku nakuttavan. Han jatkoi katse-
lemista moottoritilaan, mutta ei koskenut mihin-
kaan.

— Jonkun kerran kun metsataipaleelle pysahtyy,
niin alat karrys tuntemaan.

Han varmasti tiesi, etta Perdla ei ymmarra autosta
viela muuta kuin, etta rahat ovat menneet viimeista
satasta myoden kasirahaan ja puolentoista vuoden
velan han on salyttanyt harteilleen. Tyomaalla ko-
hahti heti tieto, ettd Perald on ostanut vasta yhdek-
santuhatta mittarissa olevan ”Rekortin”.

— Sita mina olen aavistellut, etta Perala ostaa vaha
paremman karryn, kun se on sellaista mahtia pitanyt
siita Isomaen Ifasta. Nehdn asuu samassa rapussa,
sanoi Koskinen Leppakoskelle ja jatkoi vaantamista
kangella. Jootti oli tarttunut rullapaanaan, eika tahto-
nut irrota.

— Lahtihan se siita loppujen lopuksi, sanoi Koski-
nen ja pyyhki hiked otsaltaan. Jootti oli tuhatsata-
kahdeksankymmenta astetta kuuma.

— Sina se vain ajat uudella Volvolla, jatkoi Leppa-
koski askeista puhetta.

— Kun auton ostaa niin ostaa kerralla. Suomalaisil-
la onki juuri siina vika, kun ostavat noita kaytettyja
ulkolaisia merkkeja. Useasti ne on jo niin huonokun-
tosia, etta kun pihaan saavat, niin saman tien saa re-
montin alkaa. Entas vaihtoarvo, puolitoista vuotta
kun selvittavat vekseleita niin sitte se onki jo siina
kunnossa, etta saa romuttamolle hinata.

— Se on rahakysymys, ostaa uusi Volvo.

— Mina tykkaan, ettd on ilman autoa niin kauan
kun saa kunnon karryn allensa. Mita iloa tuollaisilla



romuilla on ajaa, kun jatkuvasti saa pelata milloin
tielle hajoaa.

— Kaikkien raha-asiat ei olekaan yhta hyvalla mal-
lilla kuin sinun. Akkas on kaynyt vuosia tydssa ja lap-
sia sinulla ei ole. Viinaakaan et osta koskaan, niin mi-
kas on sanoa tuollalailla, sanoi Leppakoski.

— Hulluna mina pidan tuollaista hommaa, etta os-
tetaan velaksi auto. Sita sitte lahdetaan Suomeen na-
yttadmaan, siella sitte koyhat sukulaiset luulevat, etta
tdma Ruotsi on kaikille oikeen kultamaa.



— Eihan me oltais siirtolaisiksi lahdettykkaan, ellei
me oltais hiukan leuhkoja, sanoi Leppakoski jalleen.

— Leuhkuudellakin pitais olla jokin alyllinen raja.

— Tunnen mina yhten Fagerstan suomalaisen, joka
uskalsi sanoa asiat rehellisesti, kun auton osti. Mei-
naan Sinkkosen Repa. Hanella on nelja lasta, niin han
sano tyokavereilleen: "Ennen meilla sai lapset pyytaa
rahaa, mutta ei annettu. Nyt kun ostettiin auto, niin
lapsilla on pyyntikieltokin”.

— Ihmettelen mina kuitenki, miten ne nuo ihmiset
saavat noita autoja irti noinki paljo, sanoi Koskinen.

— Siina ei pitais mitaan ihmettelemista olla. Katse-
lin tuurin vaihteessa tuossa bruukin portilla, kuinka
paljo sielta tulee aiteja ulos, joita lapset odottavat
avain kaulassa. Ihmettele sita kuinka kauan nuot aiti-
rievut kestavat tuota autojonojen kartuttamista. Ai-
dit, jotka useimmiten perheessa autosta suurinman
taakan kantaa, eivat ehdi siihen istahtaa kuin jonkun
paivan loman aikana, vaikka he ovat uhranneet au-
toon koko vuoden tyonsa.

— Niin taitaa olla, myodnsi Koskinenkin.

— Niin on, sinunlaisista perheista se Ruotsin hyvin-
vointi lasketaan. Taalla on satojatuhansia lapsetto-
mia pariskuntia, jotka kayvat molemmat tyossa. Asu-
vat uusissa taloissa ja vaihtavat autoa niin usein, ettei
tehtaan vakuutus ehdi ulos menna. Tekevat ulko-
maanmatkoja ja elavat kuin herrat konsanaan loma-
hotelleissa.

— Kukaan ei mene esimerkiksi sellaisen perheen
hyvinvointia kyseleen, jolla on nykyaikainen asunto,
auto ja nelja lasta, mies kdy yksin tyossa. Agentitki
anteeksi pyytavat, jos sattuvat sellaisen perheen ovi-
kelloa soittaan, lopetti Leppakoski.
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Pippurikaupunkiin

Seija Vdisdnen

Ensimmainen vuosi meni meilla jotenkin uutuuden
viehatyksessa. Emme osanneet kieltd kun nimeksi,
mutta aina sitd vaan toimeen tultiin. Kunnes sitten
Aunen kanssa aloimme kyllastya, kun emme esimer-
kiksi lehdista ymmartaneet mitaan. Kirjasto oli Fol-
ketshusilla, mutta suomenkielistd kirjallisuutta ei
sielld ollut kuin nimeksi. Elimme kuin jossain tyhjios-
sa. Tilasin alkuun Helsingin Sanomat, mutta ei se
kauan kiinnostanut. Emmehan me asuneet Helsingis-
sd! Halusimme tietda enemman siitd maasta ja yh-
teiskunnasta missa elimme. Niinpa tilasimme Kan-
sanvalistusseuran kirjeopistosta ruotsin kielen kurs-
sin, silld muuta opintomahdollisuutta ei silloin viela
ollut. Nyt vielapa maksetaan tuntipalkka, jos haluat
oppia kielen!

Kirjekurssi oli kallis, mutta emme voineet siina
nuukailla, siitd olimme yhta mielta. Tyttaremme Ire-
ne oppi kielen koulussa, vaikka luoja sen yksin tietaa
ettei hanellakaan siella helppoa ollut. Ensimmaisena
syksyna han tuli kerran koulusta kotiin vasen silma
mustana ja kun yritimme saada hanelta tietaa mita
oli oikein tapahtunut, saimme vain vastaukseksi: ”Sii-
ta saatte olla varmoja, etta sen jatkan molemmat sil-
mat on pahempia kun minun taa yksi.” "No hyva kun
pidat puolesi”, en voinut muutakaan sanoa.

Kielenopiskelumme oli hyvinkin tiivista alkuun,
mutta kun en mielestani paassyt tarpeeksi pian pa-
rempiin tuloksiin, aloin kyllastya. Mutta ei Aune! Ja
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hanen tiukan itsepaisyytensa avulla paasin minakin
"kielen paasta kiinni”! Vaikka se ottikin joskus lujille.

Kun Irene, vuonna 1955 sai koulunsa kaytya lop-
puun, edessamme oli ratkaisu hanen tulevaisuudes-
taan. Itse han halusi kaikkein mieluimmin aitinsa
vanhaan ammattiin, kampaajaksi. Tiedustelimme
Hedemorasta mahdollisuuksia paasta johonkin
kampaamoon oppilaaksi, mutta sitakaan mahdolli-
suutta ei siella ollut. Paatimme muuttaa Vikmanshyt-
tasta johonkin kaupunkiin, jossa Irenella olisi parem-
mat mahdollisuudet. Nyt tiesin saavani apua Hede-
moran tyonvalitystoimistosta ja heilta saamieni osoit-
teiden mukaan aloin kiertelemaan ldhimpia kaupun-
keja ja niissa olevia teollisuuslaitoksia.

Fagersta, Vasteras, Enkoping ja Borlange olivat
kaupunkeja, joissa kavin “tiedustelumatkoillani”. Ja
Bacholla Enkopingissa se sitten tarppasi. Siella oli
asunto mieleisemme, kaksi huonetta ja keittio, eika se
palkkakaan tuntunut hassummalta. Asunto sitoi mi-
nut ensin Bacholle, mutta kun tiesimme sen olevan
insatsihuoneisto niin saastamillamme rahoilla pystyi-
simme lunastamaan sen itsellemme. Silloin olisin va-
paa hakemaan toista tydmaata, jos en viihtyisi Bac-
holla. Tyoni olisi sama kuin ennenkin, maskinrepara-
toori.

Kun kylalla saivat kuulla, etta me muuttaisimme
pois ja vielapa Enkopingiin nousi siita suoranainen
myrsky. Kaikki toimittivat kovasti, etta te ette tule toi-
meen missaan muualla, ja vield vdhemman Ruotsin
pippurikaupungissa!

Kun ihmettelimme Enkopingin saamaa nimea, niin
meille vakuutettiin sen asukkaiden olevan kaikkein
ikavimpia ihmisia, joiden kaytos kanssaihmisiaan
kohtaan oli aiheuttanut sen nimen. He ovat kuin pip-
puri itse: kitkerid kaikella tavalla! Aikapahan sen
nayttaa, tuumimme rauhallisesti. Mutta niin huolis-
saan ystdvamme olivat meista, etta Erik tuli kerran
oikein paikan paalle toteamaan, ettd me voimme hy-
vin! Toisen kerran tuli sitten viela pari Aunen tyotove-
ria toteamaan saman asian.



Kuin vastarakit

Helge Angeslevd

Rautabruukki Jannella ja Pekalla oli viela kdymatta ja
siita tuli heidan seuraava tyépaikkansa. Tyon saanti
Ruotsissa oli edelleen hyva. Fagerstan bruukissa heille
naytettiin heti ensi kysymalla vaattenvaihtopaikka se-
ka sailytyskaappi. Pyyheliina annettiin my®ds, ja aika
ikavalle tuoksahtava valkoinen saippuapala kuului
luontaisetuihin.

Vuoteen 1953 mennessa Fagerstan bruukkikin oli jo
likaisimmilta ja kuumimmilta paikoin suomalaisten
valloittama, vaikka liikevaihto tyolaisten kohdalla oli
niin suuri, ettd tyohonottaja Palme joutui kattele-
maan parhaina viikkoina satakunta uutta tulijaa. Hu-
hun mukaan han oli kerran erehdyksessa katellyt lop-
putilin ottajankin, mutta nopeasti han oli kainaloon
katensa pyyhkinyt.

Ojalalta kun joku kysyi, mita tykkasit tyohonotta-
jasta, niin Janne sanoi, etta paras orjakauppias mita
olen tavannut, tiesi tehtavansa.

Siirtolaisvirta Suomesta voimistui vuosi vuodelta.
Tyottomat teollisuustyodlaiset ja maaseudun vahava-
raiset olivat niita, jotka jatkuvasti tulivat Fagerstan
bruukin tyohoénottokonttoriin. Reippaanpiluontoiset
ensin jattivat kotiseutunsa, ja kun paasivat Ruotsiin,
niin sitten kutsuivat sukulaisensa ja tuttavansa. Nais-
ta sukulais-tuttava-piireista alkoi muodostua Ruotsin
tehtaitten slummiasutusalueita.
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Fagersta-yhtion vanhat asunnot olivat erittain hal-
pavuokraisia ja sen vuoksi suomalaisten suosimia.
Vanhat asunnot sijaitsivat Dalavagenilla, Vastmanna-
vagenilla, Vasavagenilld ja Sveavagenilla, muutamia
osotteita vain mainitakseni.

Skanssenin alueen talot olivat yleensa kolmen per-
heen taloja; kaksi perhetta alhaalla ja yksi ylakerras-
sa. Variltaan talot olivat keltaisia. Aluetta kutsuttiin
yleensa suomalaisten keskuudessa “kakaravaaraksi”
tai "moykkyperaksi”, sielta kun saattoi joskus tilipai-
vina kuulua melkoista moyketta viela yli kakarain
huutamisen.

Norberginvagenin ja siita keskustan puolella olevat
talot olivat kuuden perheen taloja, nelja perhetta al-
haalla, verrattain suuri keittio ja kamari. Ylakerran
huoneet sita vastoin olivat aika pienet, keittio ja vino-
kattoinen kamari. Talot oli maalattu punaiseksi. Mut-
ta ei se asuntopaalikko Hakansson miehen varia kysy-
nyt, antoi punaisen tai keltaisen, kumpi sattui ole-
maan tyhjana.

Joku suomalainen oli kerran mennyt Hakanssonilta
pyytamaan, etta saisi sielta vinttikomerosta muuttaa
pois kun sinne ei paista aurinko. Mutta han oli sano-
nut: nuoret ihmiset, menkaa ulos katsoon aurinkoa.

Janne ja Pekka saivat asunnon punaisista taloista,
Pekka viela oikein kivitalosta, bruukintorin laidasta.
Vuokra heilla oli nyt vain kaksikymmenta prosenttia
verrattuna Viksjon hienoihin huoneistoihin.

Palkka oli suurin piirtein sama, ehka hiukan kor-
keampi. Ojala sai viela sellaisen tyoén missa oli oma
urakka, eika tarvinnut koneitten kanssa kilpailla. Ha-
nesta tuli Zamneshalliin” kaasuhoylaaja, yksi monien
suomalaisten joukkoon.

Viksjon sahalla oli Setaloita ja Seppaloita mutta Fa-
gerstan bruukilla olivat monin kerroin enemman su-
omalaiset Hautalat, Virkkuset, Huttuset ja Kalliot
edustettuina.

Fagersta naytti nyt tosiaan Ojalain mielesta, etta
tallaista me olemme hakeneet. Vaikka heilla ei oikein



varmaa kuvaa ollutkaan, minkalainen sen paikan pi-
taa olla, jota on ympari Ruotsia etsitty.

— Taalta Fagerstasta kait meki nyt se onni ja hyvin-
vointi l6ydetaan, sanoi Eeva kun oli jalleen saanut ko-
din laitettua asuttavaan kuntoon muuton jalkeen.

— Hanta onnia ja hyvinvointia siirtolainen koskaan
tavoita, mutta nayttaa sellaiselta, etta pitas alkaa viih-
tymdaan. Tuntuu niin kuin oltas Suomeen muutettu.

— Kaupassa kavin aamupaivalla, niin suomenkieli
tuntu olevan paakielena. Kassakin puhu suomea.

— Kylla se nyt vaikuttaa, etta kielivaikeudet on
muuttunut ruotsalaisten puolelle. Amneshallissaka-
an ei ole kuin kolme ruotsalaista, pomoki on suoma-
lainen. Kummasti siind Westerholmi katselee kun me
suomeksi kirotaan, sanoo vain, etta “ei jummarra”.

— Mika suomalaisten maara taalla on, jatkoi Eeva.
Tamakin on kuuden perheen talo, niin yksi ainoa
ruotsalainen perhe asuu tdssa ja sekin kuulemma
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odottaa asuntoa tuonne Kolarbyn uudelle asunto-
alueelle, sinne ne ruotsalaiset pakenee meitd suoma-
laisia naista vanhoista asunnoista.

— Kavin tuossa ylakerrassa, oli oikeen kiva suoma-
lainen nuori rouva. Sanoin, ettd meita alkaa jo havet-
taan tama ainainen muuttaminen, niin han sanoi, et-
tei sita sellaista kannata siirtolaisen haveta, meki on
muutettu kahden vuoden aikana kolme kertaa.

— Kuulin mina jo tuolla tydhonottokonttorissa, et-
ta suomalaiset muuttaa. Palme sano minullekki kun
katsoi noita minun tyotodistuksia: “Te suomalaiset
olette kuin vastarakit, hypitta kasalta kasalle, etteka
tiedd mihin asettusitte.” Toivo kuitenki, ettd py-
sahdyttas tassa Fagerstassa nyt ainaki muutama vuo-
sl.

— Kannattaako Janne yleensa nama muutot?

— Kaikkia sina viela kysyt, sinun takia tassa par-
haasta paasta on muutettu. Pitas sinun Eeva tietaa
yhta hyvin kuin minunki naiden muuttojen kannatta-
vaisuus. Lomarahat esimerkiksi on uhrattu kaikki
naihin muuttoihin, en ole viela Ruotsissa saanut pai-
vaakaan kesalomaa. Ei tietenkddn muuttaa kannata
yksistdan muuton vuoksi, taytyy siina olla aina jokin
painava syy, ennen kun aletaan kamppeita rattaille
lastaamaan.

— Siirtolainen on niin sanottu juureton, ja sen
vuoksi se niin helposti irtautuu, ensinmaisen vastoin-
kaymisen tultua. Palkka tietenki on suuri tekija, joka
panee meikalaiset niin helposti irtautumaan.

— Edellisesta paikasta pani vuokra, huomautti Ee-
va.

— Niin pani, mutta silloin se ei ole enaan meika-
laisten vika. Vikaa taytyy etsia jostain muualta, jos
vuokra on niin korkea palkkaan verrattuna, etta sen
maksettuaan nelilapsinen perhe ei enaan paase kun-
nolla syomaan niin silloin taytyy olla jo vika yhteis-
kunnassa, tai johorossa, kuten pohjalainen sen sa-
nois.

— Makola se sanoki sielld Viksjossa aika sattuvasti,



hénella oli nelja lasta ja uusi huvila vuokrattuna: "Mi-
na mieluunmin ottaisin tuon tilin ruokalappuina, jos
niita sais niin paljo, etta kerran paivassa sais kayta sy-
omassa siina yhtion ruokalassa, koko perheen kans-
sa”. Aika kolkkoa puhetta, tyossa kayvan perheenisan
suusta.

— Asunto se pitais olla ensinmainen hyvinvoinnin
merkki, mutta jos sita ei pysty yhden miehen palkalla
yllapitamaan, niin ei silloin viela kannata minun mie-
lesta hyvinvoinnista puhua.

— Eipa niinkaan, myonsi Eeva.

— Mina en oikeen kasita mista suomalaiset ovat sa-
aneet sellaisen tavan, ettd toisilleen suurentelevat
palkkojaan. Kehutaan aina kuinka ansaitaan suuria
tuntipalkkoja urakkatoissa, mutta ei kuitenkaan sa-
nota, etta siind& hommassa tulee tuntitoitakin, joka
huomattavasti pudottaa keskiansioita.

— Jokainen kun malttais puhua siitd rahasummas-
ta minka saavat tilissa puhtaana kateen, niin suurien
palkkojen perassa juokseminen loppuis aika lyhyveen
ja itse kuki olis ehka tyytyvaisenpi oleviin oloihin.

— Onko noin?

— Kylla varmasti. Tanne Fagerstaan muuttoa kun
alettiin suunnitteleen niin kaikki, joita puhuttelin, sa-
noivat taalla ansaitsevansa kruunua enampi tunnille,
mita me sielld sahalla hankittiin. Tassa sen nyt nakee,
samoilla kymmenayrisilla ne pyorii nuot tuntipalkat.
Ainoastaan vuokraerotuksen kun huomioi niin saa-
tiin kruunua enampi ostovoimaa tuntia kohti. Kruu-
nu tunnille onki kylla jo Ruotsissa sellainen tekija, jo-
ka antaa perheelle melkoisen turvallisuuden tunteen.






LUKU 5







Elaman neuvo

Erkki Vittaniemi

Kourissani elaa
osaamisen oppi,
tottumuksen vainu.

Harteissani asuu
sitkeyden voima,
elaman taakkana.
Taitoineni,
voimineni,

olen elaman tuli.

Tule ystavani
neuvon sinulle
yhteisen tien.
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Rami

Juha Kanninen

Rami oli alkanut oikaista metsikon kautta tyomatkal-
laan. Ei niin, etta siina varsinaisesti olisi ajassa saasta-
nyt. Pimean talven jalkeen se vain oli mahtava koke-
mus. Vihrea vallankumous pitkan kevaan jalkeen. Ke-
sakuinen luonto oli kerralla rajahtanyt vehreyteensa.
IIma oli sakeanaan tuoksuista, joiden olemassaolon
oli unohtanut. Oikein kurkkua kuristi. Aamun raikas
kirkkaus ilkkui t6ihin menevaa.

— Joko olet varannut hytin lomamatkaa varten?
Mina tein sen jo koko perheelle joulun jalkeen, Otto
liittyi matkaan polun paassa. Rami vastasi jotain
ynahdellen. Ma kuuntelin haluttomasti Oton juttuja.
Miksi se poltti heti aamusta. Nytkin silla riippui suu-
pielessa savuke, jota se veti posket lommollaan. Sen
taytyi olla jollakin tapaa hermostunut. Ei ihminen
muuten ketjussa polta, jostain syysta sita vain pide-
taan hermostuneena ihmista, jonka jalka vipattaa.

— Mennaan valimon puolelle aamukahville.

Rami suostui mielelldan. Otto oli riidoissa osaston
jugoslaavin kanssa, he olivat ainoat suomalaiset po-
rukassa. Valimon sakki koostui reiluista harmalaisis-
ta. Kovia poikia, jotka kykenivat rankkaan tyohon. Ei
sithen kaikki kykene. Vieruskoneella oleva turkkilai-
nen oli herennyt royhkeaksi. Oli huonolla ruotsillaan
selittanyt ruotsalaisen teollisuuden haluavankin vain
tyovoimaa, ei ihmisia, ja suomalaisten juuri taman
vuoksi tekevan vittumaisimmat tyot. He eivat siina la-
jissa Kkilpaile.



Ramin mielesta mutakuonot olivat merkillista sak-
kia, siivosivat, tekivat kahta kolmea eri tyota. Eivat
koskaan tuntuneet vasyvan. Kylla han tiesi: ne asiat
oli puhuttu poikien kanssa monta kertaa. Ne tulivat
jostain savimajoista, niille oli ihmejuttu jo tavallinen
vessakin. Vilkkaasti elehtien oli turkkilainen selit-
tanyt, ettei aikonut ikaansa olla tehtaassa. Kun rahaa
olisi tarpeeksi han perustaisi jonkun ruokapaikan.
Kiukuttavaa. Tukholmassakin ne torilla myivat kai-
kenmoista rihkamaa . ..

He istuivat nurkkapoytaan. Oli maanantai ja osa
nuoremmista miehista oli jaanyt rokuliin. Harvakse-
en puhuen haalaripukuiset miehet joivat aamu-
kahviaan. Vanhan rakennuksen ikkunoista paistava
aurinko lankesi vahakankaiselle poydalle ja satoja
kertoja pestyt haalarit tuntuivat kankeilta. Rami huo-
masi unohtaneensa vaihtaa tyoasun uuteen. Nyt se
siirtyi taas viikolla. Varastoa hoitava ruotsalaisakka
oli pirullinen — ei joustanut. Ei han sitapaitsi aina
ymmartanyt mita se selitti, oli Lundista kotoisin.

— No, ei nakynyt siirtolaisillassa vaikka oli puhujat
oikein Suomesta asti, Hessu liittyi poytaseuraan.

Tympaytyneena Rami totesi aamun nyt lopullisesti
olevan pilalla. Miksi tuon helluntalaisen taytyi aina
olla pelastamassa sieluja. Heti aamusta. Otto tuntui
jostain syysta kuuntelevan sita mielellaan. Oli lainan-
nut silta kirjojakin, jumalauta, se varmasti sekoaa lo-
pullisesti.

— Meilla on taas perjantaina kokous — tulisitte ny,
Hessu kohensi silmalasejaan ja alkoi puhua hiljaisella
huolekkaalla danella:

— Muistatte sen Pynnosen, oikean suurjuopon.
Tarjosin sille lehtia. Ei huolinut, sanoi menevansa
kuolemansa jalkeen mieluimmin tuttuun porukkaan.
Han piti tauon ja silmaili miehia.

— Niin. Kuulemma saanut tulpan, makaa sairaa-
lassa — taytyis menna kysymaan mita mielta se on
nyt...
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Ramia inhotti. Han mietti etta oli syyta olla varovai-
nen kadunylityksissa.

— Nyt se kommunisti tuli tdnne, sanoi Otto. Ruoka-
salin sorina oli hiljentynyt. Ek, prassaamon puolella
oleva luottamusmies oli ilmestynyt ovelle. Han katseli
ymparilleen ehka etsien tulkiksi kelpaavaa. Rami vil-
kaisi salaa Ottoa. Otto oli tyhma. Sille kaikki, jotka pu-
huivat politiikasta olivat ’kommunisteja” — ei se ta-
junnut vivahteita. Kylla kaikki muut tiesivat, etta Ek
oli sossu jota kommarit vahintaan vierastivat. Otto oli
juntti, jostain Pohjois-Karjalan korvista tullut . . .

Rami nousi kyllastyneena hakemaan kupin kahvia.
Kavellessaan han tuijotti lattiaa, hetken han pelkasi
joutuvansa tulkiksi. Ruokalan korkkimatto oli tuhrui-
nen ja repeillyt. Voimakkaiden pesuaineiden tuoksu
uhosi jynssatyista ruuduista. Kaikki tehtaassa oli van-
haa, koneetkin. Metallitehtaalla oli mennyt sata vuot-
ta hyvin vanhoilla koneilla — kai ne ajattelivat siten
menevan viela seuraavatkin sata vuotta . . .

— Jag skulle vilja tala lite, Ek oli kaantynyt lahipoy-
dassa istuvan Lammenojan puoleen. Mitahan silla
nyt on asiaa, mietti Rami. Ruotsalainen istui poytaan
ja rupesi selittdmaan jotain.

Ramin mieli piristyi kun han huomasi Ullan olevan
kassalla. Ulla oli pitkd hyvantuulinen tytto, hiukan vi-
eld vasikkamainen. Toiset nuoremmat miehet lateli-
vat hanelle rivoja kohteliaisuuksia, joita Ulla sitten
nauraen toisteli mitdan kasittamatta. Rami ei niin
koskaan tehnyt. Saatuaan kahvinsa han vilkaisi kel-
loaan: viela oli kymmenisen minuuttia téiden aloitta-
miseen.

— Joko se lakkopukari taas on taalla asialla, nostet-
taisiin vain palkka ja oltaisiin hiljaa. Otto kaiveli ikuis-
ta tupakkaa huuliensa valiin ja katseli tyytymattoma-
na luottamusmiestd. — On se kummallista, ettei ne
kiella sita kaymasta taalla.

— Millas ne luottamusmiehen toimiin pystyy, se on
laki sen takana.

— Laki, kaikenlaisia hiippareita.



— Sama laki, joka sallii ton Hessun jakaa helluntai-
heratyksen sanomia taalla, Rami oli artynyt vaikkei
tiennyt miksi, ei asia hanelle niin tarkea ollut. Otto va-
in aina onnistui arsyttamaan hanet.

He olivat antaneet Otolle porukassa kutsumani-
men “Lamppumies”. Lampuntekijaksi hanta kutsut-
tiin yleisesti selan takana. Otto oli tullut tehtaalle Op-
timukselta. Sielld se oli koonnut sarjatyona valmistet-
tavia oljylamppuja. Kerran se oli tosissaan vaittanyt
amerikkalaisten olevan parempia ihmisia. Syykin oli
selva:

Optimuksella pakattiin jenkkeihin menevat oljy-
lamput komeisiin kiiltopahveista tehtyihin pakkauk-
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siin. Varikkaat kuvat nayttivat kauniita ihmisia telt-
tailemassa ja ulkoilupuuhissa. Kehitysmaihin mene-
vat lamput vain pakattiin summassa puulaatikoihin.
Kylla kai. Ei kai nyt jossain hemmetin Pakistanissa
tarvitse markkinoida oljylampun tai priimuskeittion
edullisuutta. Kai se oljy mukavampi polttoaine on
kuin kamelinlanta. Ramia arsytti kaikki Otossa, aja-
tusten ja logiikan yksioikoisuus.

Lammenoja nousi seisomaan ja ilmoitti haluavan-
sa puhua. Mitas ilmoittamista siind on, ajatteli Rami,
senkun puhuis vain — sana on vapaa.

— Noin, Ek kavi taalla ja halus ilmottaa, etta am-
mattiyhdistyksen kokous on taalla tyoajan jalkeen.
Tarttis kaikkien olla lasna. Kuullaan tuleeko lakko tai
lokkautti, siis se tyosulku . . .

— Mina en ainakaan omalla ajalla jaa, se on varma.
Otto oli jyrkkana kuitenkin valttaen ettei aani kantau-
tunut naapuripoytiin.

— Perkele, mun puolesta saa saat vaikka seista
paallas.

— Jaa. Otto katseli Ramia selvasti hAmmastyneena.

Miehet valmistautuivat lahtemaan tyopaikoilleen.
Rami otti mukaansa vield mustaa kahvia pahvimu-
kissa. Kiukutti kaikki. Hanta tympaisi ja oksetti tyo-
ymparistd. Han kavi kusella ja mietti, ettd Suomessa-
kin saisi etsia yhta paskaista ja rapistunutta vessaa.
Tehdas oli vanha, huhuttiin sen jo kayneen kannatta-
mattomaksi, siksipa yhtyma ei enaa korjannut mi-
taan. Se vain odotti sopivaa aikaa paastakseen eroon
siitd. Tuolla jossakin tuntui olevan ihinisten sijalla tie-
tokoneita, ne miettivat mika kannatti. Thminen ei
tuntunut olevan kannattava sijoitus.

Han mietti tulevaa lomaa. Oikeastaan han eli vain
kesdlomille Pusulassa. Ikavaa ettei nuorin tyttarista
tuntunut viihtyvan. Ei se osannut kunnolla suomea-
kaan. Hanenko syynsa se oli? Paluumuuttokin tuntui
kaukaiselta ajatukselta — jokainen oli ollut se viimei-
nen vuosi. ..

— Riittadko vain taiteellisesti laitetut sillit ja muovi-



nen paratiisi. Kustessaan Rami muisti tuon laivassa
kuulemansa lausahduksen. Perkele! Tulisivat tanne
katsomaan, kylla tasta tehtaasta on muovinen para-
tiisi kaukana. Tympaytyneena han hetkutteli ja sulki
sitten sepaluksen. Oli aika laittautua koneen aareen.

Tana aamuna inhotti kaikki. Ei valttamatta tyo,
vaan tyokaverit. Pellella oli tapana piereskella aamui-
sin ennen koneen kaynnistamista. Kuvaelmaan kuu-
lui sitten Rostin joka-aamuinen naurunparina esityk-
sen jalkeen. Koyhaa. Sille se nauroi kuin parhaalle vit-
sille. Han asteli koneelle katsellen 6ljysta ja liasta kiil-
televaa massalattiaa.

— Mestari kaski sun menna puhelimeen, sanoi Ot-
to.

Eparoiden Rami kohotti puhelimen. Kuka ihme ha-
nelle soittaisi toihin kello kuusi aamulla. Pilailtiinko
hanen kustannuksellaan.

— Raimo, Mirkku ei ole tullut kotiin — ei se ole ol-
lutkaan, aani oli itkuinen.

— Mita tarkoitat, missa se on kaymassa? Ollutkaan
kotona?

— Tyhma, kavin sen huoneessa aamulla — vuode
oli koskematon.

— Puhutaan illalla, Rami laski luurin hitaasti pai-
kalleen. Ruotsalainen konttoristi katsoi hanta
uteliaasti. Sulkematta ovea han palasi koneen aareen.

Jumalauta. Likka on kolmentoista. Viime viikolla
olivat ottaneet yhteytta koulustakin. Kuulemma pin-
naa jatkuvasti — on keskittymisvaikeuksia. Han huo-
jahti. Mieleen nousi uhkakuvia.

Han oli tullut Konsumista. Tyttd seisoi piukkoine
poksyineen ikaistensa poikien kanssa. Pojilla oli ollut
muovikasseja ja joku oli ollut mutakuonon nakoinen.
Kaikki ne jutut, jotka han oli lukenut Aftonbladetis-
ta...

Han kirautti kirouksen ja 16i konetta jakoavaimella.
Turkkilainen katsoi hantd kummissaan. Ramin teki
mieli menna lydmaan sita.
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Saranat

Lauri Jamsa-Rautio

Se iski sittenkin melkein yllattaen.

Lama.

Saranoiden paljous.

Yhtakkia oli maailma lahes tdynna saranoita. Kaik-
ki aavistukset, pahimmatkin, olivat kayneet toteen.
Mita nyt, mille nyt aletaan?

Aso seisoi kuin puusta pudonnut, vahan saikahta-
neend, kun uutinen tuotannon rajoittamisesta jul-
kaistiin. Vaikka toisaalta, oli han naiden vuosien aika-
na alkanut hiljakseen sisimmassaan epailla, voitiinko
saranoita tuottaa loputtomiin.

Kuten tunnettua, ovat saranat varsinaisia kestohyo-
dykkeita. Eihan niita joka vuosikaan vaihdeltu oviin
ja ikkunoihin. Kun ne kerran ruuvattiin kiinni paikoil-
leen, niin siina pysyivat. Kestivat vahintaankin talon
ian siina paikoillaan. Sattuipa useinkin, etta kun taloa
sitten aikoinaan purettiin, joku kyyla meisseleineen
oli ruuvailemassa irti parhaita saranoita. Menisivat
viela taydesta jossain kesamokin ovissa tai ikkunois-
sa.

Mita, kun halvalla sai, joskus aivan ilmaiseksikin.
Samanaikaisesti paahtoi monta tehdasta maailmaan
saranoita. Kuin karvakoytta, kolmessa vuorossa. Kym-
menin tuhansin parein vuorossaan.

Aso oli jo kauan sitten alkanut laskeskella itse tyko-
naan, etta tayttyyhan ne paikat saranoista lopultakin.



On pakko. Han yritteli tyokavereilleenkin todistella
teorioitaan, mutta nama katselivat Asoa kuin jotain,
joka lampiaa hieman sisaanpain. Kaverit meinasivat,
ettd kylla maailmaan saranoita mahtuu.

— Ei nama ole kuule Aso meikalaisen huolia na-
ma. Me pojat lydodaan saranoita kokoon. Ne on eri
miehet kun niita kuluttaa.

Kun Aso muutamia vuosia sitten lahti Suomesta,
jai tyottomyyspeikko taakse irvistelemaan. Ei tahto-
nut oikein olla kotona ripaa mihin olisi tyokintaalla
tarttunut. Talous meinasi olla jatkuvasti rempallaan.
Kun jotain tyén nimellistd ilmaantui se loppui samas-
sa. Siind loppui myoskin se niin tarkea hopealangan
juoksu.

Kaikki tama oli jattanyt alitajuntaan eraanlaisen
ankytysvirheen. Huolen siitd, etta hopelanka taas ker-
ran helahtaisi poikki.

Aso siis seilasi lahden poikki kuten monet toverin-
sakin. Han asettui aloilleen, pannen turvansa isoon
tehtaaseen, sen saranapuolelle. Viimeinkin tuntui hu-
oli huomisesta olevan niitd vahapatoisimpia huolia
maailmassa.

Saranoita valmistui jumalatonta vauhtia. Toisaalta
niitd tuntui uppoavan aivan samaa vauhtia johonkin
salaperaiseen paikkaan. Maailma oli iso ja kaverit oi-
keassa, ja sarettiinhan suuressa sodassa saranoita
miljoonia pareja. Tosiasia on, etta sodassa ei juuri sa-
ranoita saastella. Pommit sortavat rakennelmia, ja sii-
na rytakassa rikkoutuu myés saranoita. Nakyyhan so-
dasta otetuissa valokuvissakin kuinka ovet ja ikkunat
retkottavat pahasti vaantyneita sormia muistuttavien
saranoiden varassa.

Ason elama tuntui siis olevan varmalla pohjalla.
Hopealanka juoksi saannollisesti, jopa vahvistuenkin
vuosittain saranantekijoiden etujarjestojen sitkeiden,
ja maaratietoisten neuvotteluiden tuloksena.

Joskus jopa hieman suivauttikin tdma ainainen
lahteminen ja saranoiden teko. Kuitenkin naiden
lahtemisien ansiosta pysyi se tarkea suuruspuoli kun-
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nossa. Oli aina mista laittaa herneita pataan. Kesaisin
pistaydyttiin vanhassa maassa vanhuksia tapaamas-
sa ja nayttamassa uutta Volvoa, joka oli ikdan kuin
nakyva tulos tuhansien saranaparien valmistuksesta.

Naapurit ja ikatoverit, jotka vield sinnittelivat koti-
kylalla toimitellen niita vahia hommia, joita sattui il-
maantumaan, kyselivat:

— Mita sina Aso siella Kustunpuolella oikein hom-
mailet, noin niinkuin tyoksesi?

— No niita saranoitahan mina vaan.

Kyselijat silloin ihmettelemaan, etta kuinka kauan
sita saranan tekoa riittaa?

Naista kyselyistahan se alkoi itaa se epailys Ason
mielenpohjalla. Epailys saranoiden tuotannon jatku-
vuudesta.Mutta viela riitti toita, viela jystivat koneet.

Saranoista perilla olevat jarkimiehet parantelivat
menetelmia. Tahan toimintaan vedettiin mukaan
myoskin saranoiden valmistajat palkkioiden ja kehu-
misien avulla. Se joka pystyi osoittamaan tuotantoa
hidastavia tekijoita, ja pystyi korvaamaan haittavai-
kutukset parannuksilla, sai viisaan ja ovelan miehen
maineen ja rahapalkkion, jota verokarhu tosin osal-
taan tasasi. Saranoita siis lappoi kiihtyvalla vauhdilla,
ja elama hymyili. Aikaa kului ja maailma alkoi pikku-
hiljaa valmistua. Itse kukin alkoi jo kysella ja ihmetel-
la jotta:

— Kyllahan naita saranoita nyt on tulollaan, mihin
mahtunevat?

Nuo ennen niin tietoviisaat kaveritkin alkoivat ky-
sella Asolta:

— Mita tuumit tilanteesta Aso?

— Vakava on tilanne, mutta tuskin epatoivoinen,
yritteli Aso ennustella, tosin vastoin pahoja aavistuk-
siaan. Hyvien neuvojen hinnat alkoivat olla nouse-
maan pain. Aso uneksi. Oikeastaan han oli pahasti se-
kaantunut pahanlaiseen painajaisuneen.

— Unijussi se ulkoa tulee unen poika porstuasta!

Unijussi se nain hyraili talutellen Asoa. Han tahtoi
nayttda Asolle miltd maailma tulisi nayttamaan



muutaman vuoden kuluttua, nimenomaan saranati-
lannetta ajatellen.

Etujarjestot olivat onnistuneet laatimaan painavia
ponsia saranaintuotannon valttdmattomyyden puo-
lesta. Isonrahan kirstunvartija jakeli avokatisesti pa-
perirahaa, tuotantotukea, jotta koneet, ja ahkerat ka-
det sorvaisivat saranoita yha kiihtyvalla vauhdilla.
Isoja ja pienid saranoita, laakerilla varustettuja, seka
aivan tavallisia.

Unijussi johdatteli Ason sen salaperaisen paikan
aarelle, jonne vuosien mittaan oli uponnut niin valta-
vat maarat saranoita. Nyt paikka alkoi olla taynna.
Oikeastaan aivan kukkuroillaan. Uusia kuormia tuli
kuitenkin jatkuvasti. Niita kuskattiin suurilla monini-
velisilla kuorma-autoilla. Niita tuli junalasteittain,
tyontokarryilla, henkiléautojen tavaratiloissa. Oli kay-
tossa kaikki tunnetut kuljetusvalineet. Kantelivatpa
jotkut saranoita hatuissaankin. Ilmavoimien pommi-
koneet oli otettu rauhanomaiseen kayttoon, ja ne pu-
dottelivat saranoita lapi pommiluukkujensa.

Vallitsi helvetinmoinen melu, kun ajoneuvot kippa-
sivat kuormansa nopeasti laajenevaan kasaan.

Pian oli maaseutu ja harvaanasutut seudut taynna.
Talot ja mokit hautautuivat kasvavan lajan alle. Ka-
san reuna lahestyi uhkaavasti kaupunkien laitamia.

Jotkut ymparistointoilijat ja muut vihreat yrittivat
pistaa hanttiin. He selittelivat, etta saranatilanne al-
kaa olla huolestuttava. Emme pian pysty sita hallitse-
maan. Kilina oli kuitenkin niin valtava, ettd heidan
aanensa hukkui kuin hyttysen inina.

Lopulta kavi niinkuin Aso oli pelannytkin: vihreista
oli kohta jaljella vain sielta taalta kasasta esiin pistava
nyrkkiin puristunut kasi, joita nalkaisina juoksentele-
vat koirat ja sudet pysahtyivat pureskelemaan pahim-
paan hiukaansa.

Asoa huolestutti jo tosissaan. Han joutui jatkuvasti
juoksemaan pakoon kasvavan saranakasan alta. Juos-
tessaan han mietti kuumeisesti mika tilanteessa oli
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vikana. Aso naki kuinka talot ja huoneet tayttyivat sa-
ranoista, ja ovet ja ikkunat jaivat liikkumattomiksi.
Sitten sytytti. Saranathan eivat kuluneet enaa. Aso
herasi hiessa kylpien oman aanensa kaikuun:
— Ovet ja ikkunat auki, taivasta myoten!




Hartiapankki

Wilhelm Jostwall

Pohjolan miehia han oli, pienen puoleinen mutta
vahva kuin karhu. Metsurin ty6 oli tehnyt kehosta voi-
manpesan. Luonne oli Lapin kylmaa routaa, tahto
terasta ja terveys perinnollista, silla Neljan-Tuulen-Tie
ei suvainnut kulkijakseen heikkoja yksiloita.

Han oli toivonut toita koneverstaalta, mutta hit-
saustaitoisena oli joutunut levysepaksi. Han arveli, et-
ta kai niitakin toita saa kun ensin kielen oppii. Kohta-
lo kuitenkin puuttui asiain kulkuun ja kaansi raiteet
uusille urille.

Kolmantena kevaana Arvi Junnilan Ruotsiin tulon
jalkeen gallerplaanin levymiehet paattivat lahtea ka-
lastamaan. Tapa oli monivuotinen ja ainoa nautinto,
jossa tulot vastasivat menoja. Saat olivat suopeat, jo-
ten tavanomaiset evaat kahvin kanssa piisasivat. Rep-
puun otettiin kuitenkin puolikas taffeliviinaa, silla ei
kai nyt hyiseen kevatviimaan ilman laakkeita lahdet-
ty.
Paksu-Ulle oli kraanamiehena plaanilla. Tympea
suunsoittaja, josta eivat omatkaan tykanneet. Suoma-
laisille han naytti aina hapanta naamaa. Han oli
tohkeissaan merelle lahdosta. Hanella oli kuitenkin
vakituinen vaiva: ainainen rahapula ja tallakin kertaa
puuttui se taffelin hinta. Mahdollisuudet saada lai-
naa ruotsalaisilta olivat vahaiset, siksipa Ulle kaveli
Arvin luokse.
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— Kuule Arvi, eksa heittais kaveria muutamalla
kympilla kun olis pieni tarve.

— No kuinkas paljon sita tarvitset ja mihin, kysyi
Arvi.

— Vain neljakymppid, kun on tassa osakkeen kor-
kolyhennys esilla.

— Se on paljon rahaa, yli paivapalkan ja milloin si-
na maksat takaisin?

— Ne tipahtaa kuin apteekin hyllylta, on naes ylito-
ita ensi tiliin.

Arvi tiesi etteivat Ullen lupaukset pitaneet, mutta
han arveli Ullen muuttavan tapojaan suomalaisia
kohtaan saadessaan vahan lainaa.

— Sina olet huono velanmaksaja, mutta olkoon
menneeksi, tdssa on kympit.

— Tattis vaan, selvahan se, suhahti Ulle ja poistui
kiireesti paikalta etteivat toiset huomaisi miksi han
puhutteli Arvia.

— Taisitpa heittda “tuohta” tuulen teille, virkahti



Raihan Matti, toinen suomalainen levyseppa plaanilla
ja Arvin hyva tyotoveri.

— Annoin neljakymppia, etta saisi osakkeen lyhen-
nyksen maksetuksi.

— Vai osake, Ullehan asuu Majornan parakeilla.
Heita vaan hyvastit niille kympeille, niin kuin monille
muillekin. Ulle ei maksa koskaan velkojaan.

— Niinpa se tainnee olla.

Lauantain viisituntisen tyopaivan jalkeen ajeltiin
venerantaan. Arvilla ei ollut autoa mutta Matin au-
tossa oli aina tilaa. Vuokramoottori ajoi vakea lahiluo-
doille. Kalaa vedettiin niin kauan kuin sita tuli ja va-
lilla vaihdettiin paikkaa. Ullekin siina sattui samaan
veneeseen Arvin ja Matin kanssa.

— Josses Mattias, sinullahan on ryyppy kaverille,
oma kun tassa loppui jo.

— O’on niin, vain mustaa kahvia termoksessa, ku-
pillisen saat, jos haluat.

— Finne ilman viinaa, oottakos kummempia kuul-
leet, rohotti Ulle krapuloissaan.

— Kella on, meilla ei, ja sullekin riittaa jo, olet tar-
peeksi tropattu.

— Kylla ma mittani tiedan kun kerran itse ne mak-
selenkin.

— Miksikas sina kavit gallerplaanin hartiapankilla.
Olikos osake kalliskin?

— Hoida omas, ma hoidan omat pankkiasiani, tu-
hahti Ulle, vihoissaan.

Viikot vierivat, tilipaiva meni ja toinen tuli, mutta
Ulle viis veisasi veloilleen muistutuksista huolimatta.
Viimein Arvi antoi vakaan varoituksen.

— Tama oli viilmeinen viikko, ensi tilista maksat tai
mina otan saatavani.

Ulle saikahti, mutta ei nayttanyt pelkoaan. Hy-
mahti vain yliolkaisesti. Matti kuitenkin otti vakavasti
Arvin uhkauksen, pelaten toverinsa puolesta. Arvin
paatokset eivat jaaneet pelkiksi puheiksi.

— Kuinka sind Arvi toteutat asiasi Ullen kanssa?
Olisikohan parampi puhua palkkakonttorissa, ne voi-
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si auttaa, puheli Matti rauhalliseen tapaansa.

— En ole pitanyt tapana etsia apua ja tuskinpa tal-
lakaan kerralla.

— Ethan tykkaa matalaa jos neuvon sinua viela
harkitsemaan.

— Harkita olis pitanyt silloin kun annoin lainaa,
nyt se on myohaista.

Niin tuli seuraava tilipaiva, pussit jaettiin ja vaki ve-
taytyi pesuhuoneille. Arvi kuitenkin kiiruhti Ullen pe-
raan, tarttui hihaan ja vaati rahojaan. Han jutteli rau-
hallisesti ettei arsyttaisi toista tahallaan.

— Vetele helvettiin, tiuskaisi Ulle ja tempaisi katen-
sa irti niin etta kAmmenselka lajahti Arvin poskelle.

— Nyt teit Ulle raskaan virheen, nyt on minun vuo-
roni.

Lappalainen tavoilleen rehellisena varoitti ennen
kun 16i. Nyrkki heilahti mutta isku osui poskipaahan.
Ulle horjahti mutta ei kaatunut. Arvin rystysissa sen-
sijaan rusahti jotain.

Samassa hetkessa miehet olivat kasirysyssa. Ulle
suurempana yritti murjoa vastustajaa alleen. Arvi hi-
vutti kasivarsiaan alemmaksi paastakseen heitta-
maan: Tuossa tuokiossa oli Arvin lonkka Ullen vatsan
alla, tulinen tempaus ja ilmalento alkoi. Pahaksi on-
neksi sattui ristikkopalkki kyynarpaan alle, kasi luis-
kahti ja ote irtosi.

Arvi sortui alimmaiseksi, paa ja toinen kasivarsi
vahvan miehen otteessa. Ulle rutisti kaikin voimin ja
Arvin kasvojen ilme alkoi nayttaa uhkaavalta. Matti
hataantyi Arvin tahden.

— Mitas jos mina vahan auttaisin, erottaisin niin
kuin . .. kuiskasi Matti.

— Al4 sotkeudu tdhén, saadaan vain paskanen ni-
mi. Sen voimat loppuu pian.

Arvi tiesi ettei laskikasa jaksaisi kauan. Han odotti
vain tilaisuutta saadakseen tehda vastaiskun, ja tuli-
han se tilaisuus.

— Nyt perke’eleh, tempaisi Arvi. Osat vaihtuivat ja
Ulle joutui alle tiukkaan puolinelsoniin. Jos hanen



omat kasvonilmeet olivat surkeat, niin Ullen turpea
naama uhkasi pullistaa silmat paasta. Paikalle sattu-
nut ruotsalainen, Nyqvistin Janne, astui ottelijoiden
viereen jalka koholla.

— Nyt riittaa Arvi, paasta Ulle irti tai mina potkai-
sen, uhkasi Janne.

— Stopp dar, karjaisi Raihan Matti ja hyppasi Jan-
nen eteen.

— Jos kuule Janne sotket lusikkasi tuohon soppaan
niin tasta tulee juhlapaivallinen, paina mielees.

Janne totteli. Hanella ei ollut varaa riskeerata Matin
kanssa mitaan, joten Arvi sai viela kiristaa otettaan ja
sitten vahitellen helpottaa sita.

— Maksatko Ulle velkasi vai vaannanké niskasi nu-
rin?

— Joo, rohisi Ulle vaikealla danella.

— Arvi hellitti otteensa ja miehet nousivat ylos.
Paastyaan vaivalloisesti jaloilleen Ulle kaivoi tilipus-
sinsa antaen Arville nelja kympin setelia ja sanaakaan
sanomatta poistui pesuhuoneelle hitain askelin.

Viikonloppu kului ja maantaiaamuna miehet saa-
puivat tyomaalle. Arvin kasi oli siteessa, mutta muu-
ten kunnossa. Ullea ei nakynyt tulevaksi ja siita paa-
tellen hanen niskanikamansa eivat sietaneet liikoja
litkkeita.

— Ota sind Arvi nuo nostohommat haltuusi. Ar-
vaan ettei katesi sieda lekanvartta, tuumasi sakin nor-
jalainen nokkamies Pedersen rauhalliseen tyyliinsa.

— Kylldhan se vahan rystysissa tuntuu. Kiitos vain,
Jos nyt taman paivan.

Gallerplaanilla ei enemman puheltu “maaottelus-
ta”, minka nimen se sittemmin sai, mutta Tyonsuoje-
lu oli saanut tapauksen tietoonsa ja Arvi kutsuttiin
kuulusteluun. Han meni mutta sita ennen suunnitteli
minka asenteen han ottaa.

— Te olette tapelleet tydmaalla, puuskahti tydsuo-
jeluinsinoori Erikson muitta mutkitta Arvin astuessa
konttoriin. Erikson yritti olla mahtipontinen tehos-
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taakseen vaikutusta ja osoittaakseen, etta yliote kuu-
luu heille.

— Kylldhan sielld maaottelu kaytiin mutta tuskin-
pa ilman syyta.

— Syyn mina tiedan, mutta te aloititte tappelun.
Me emme suinkaan suvaitse omavaltaisuuksia yhtion
alueella. Te hyvin tiedatte mika on rangaistus.

— Mika nyt lie se aloite; seko, etta annoin lainaa ja
uhkasin ottaa rahani takaisin tai se etta Ulle 161 il-
man, ettd annoin aihetta sithen. Tdma suukopu on
tdssa tapauksessa tarpeeton. Tehdaan tili, mina
lahden heti.

— Soso Junnila. Emme ole viela niin pitkalla. Me
otamme yhteyttd ammattiosastoon ja asiaa pohdi-
taan. Ulle on yhta suuri syyllinen ja me kuulustelem-
me hantakin. Voitte sopia ja lyoda katta paalle. Emme
hataile turhan tahden.

— Ei mitaan yhteydenottoja. Mina sen sijaan me-
nen ja panen hitsauskonen kayntiin. Nyt on toiden ai-
ka, ainakin viela tdma paiva.

Arvi Junnila nousi ja lahti. Erikson jai ihmettele-
maan sita, ettei tuo mies antanut mitaan arvoa kuu-
lustelulle, jolla hdn aikoi ndyryyttaa suomalaisen ja
saada hanet pyytamaan anteeksi. Nyt han totesi itse
tulleensa noyryytetyksi. Ihmeellista vakea, han mietti.
Kuka voi heidan niskansa taittaa? Siihen eivat kyen-
neet Ruotsin kuninkaat enempaa kuin Venajan keisa-
ritkaan, saati sitten vahainen tyosuojeluisinoori, tuu-
maili han edelleen.

Insinoori Erikson tarttui puhelimeen, otti verstas-
klubin numeron ja ilmoitti, ettd tapaus Junnila on
siirretty arkistoon, joten paaluottamusmies voi
unohtaa moisen pikku rahinan gallerplaanin laidalla.

"Maaottelua, moista pikku rahinaa”, oli kuitenkin
vaikea unohtaa. Paksu-Ullen karsima tappio karvaste-
li siind maarin, etta han teki asiasta kantelun ammat-
tiosastolle. Jotain tietysti oli paatetty ja sovittu silla
Arvi kutsuttiin uudelleen kuulusteluun, talla kertaa
henkilokonttoriin.



— Hyvaa paivaa, Junnila on hyva ja istuu, kehoitti
henkil6paallikko Berglund kohteliaasti.

— Mitas sinne gallerplaanille kuuluu? Tyot siella
luistaa kuulemma hyvin ja eika tainne enaa olla suu-
rempia kielivaikeuksiakaan, tuumaili han.

— Tyothan ne niinkin menee, mutta kieli on viela
jaykka.

— Jajaa, sekin siita notkistuu vahitellen ja olosuh-
teet voisivat auttaa asiaa. Mita muuten Junnila tyk-
kaisi tyon ja paikan vaihdosta? Meilla on uusia suun-
nitelmia ammattikoululla, joten sinne tarvitaan suo-
menkielen taitoinen opettaja.

Arvi mietti tovin ennen kuin vastasi. Tassa voisi olla
tilaisuus opiskella itsekin ja jaisihdn nuo raskaat tyot
pois. Tama on minun tilaisuuteni.

— Kiitos vain, tuo on kiinnostavaa kuulla. Kun nyt
el ansiot putoaisi liikaa.

— Meilla on sielld nuoremman tyonjohtajan aika-
palkat ja ne vastaa hyvin levyseppien ansioita. Tasai-
set tulot eika huolia urakoista ja kevyempi tyokin.

— Saaneehan tuota kokeilla ja paasee kai sita gal-
lerplaanille takaisin, jos ei siella parjaa. Kieli se lienee
suurin vaikeus opetustyossa.

— Nyt alkuun oppilaat ovat suomalaisia ja koulun-
johdon kanssa sita aina parjaa. Tama asia on sitten
selva. Siirto tapahtuu kuun vaihteessa, joten voin vain
toivottaa Junnilan tervetulleeksi viranhaltijain jouk-
koon.

Arvi Junnilan mieliala oli ylimmillaan. Hyvan mie-
len taustalla hailyi kuitenkin hapea ja katumus. Etta
opettajaksi tallaisten tapahtumain kautta. Ylennys,
sen sijaan, etta olisin tarvinnut rangaistuksen, esiin-
tyessani kuin villipeto ja turmellessani toisen tervey-
den. Ne olivat hyvia minua kohtaan, ajatteli han.

Pohjimmainen hyvantahtoisuus sai hanessa vallan.
Mieliala kavi oman koetuksensa, ja han tunsi nuo
muutamat kruunukympit mitattomaksi hinnaksi kai-
ken tdman rinnalla. — Kunpa olisin kuunnellut Matin
neuvoa ja harkinnut . ..
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Juhannussauna

Leo Peronius

Tehtaan pilli huusi Volvon Torslandan henkildéauto-
tehtaalla. Vihellys oli hartaasti odotettu ja kaivattu
merkki paivatuurilaisten tyopdivan paattymisesta.
Talla kertaa pillin aanta oli odotettu viela tavallista-
kin hartaammin, silld sen vonkaisu merkitsi ei vain
tyopaivan vaan myos tyoviikon paattymista vaikka
olikin vasta torstai. Huomenna olisi Juhannusaatto,
vuonna 1969.

Ei Volvoverket suinkaan pelkkaa jalomielisyyttaan
lahjoittanut palkkalaisilleen vapaata Juhannusaattoa.
Autontekijat olivat jo tienanneet aaton tyotunnit tal-
ven mittaan tekemalla muutamaa minuuttia pitem-
paa tyopaivaa.

Jo muutamaa minuuttia ennen pillin alahdysta oli-
vat tyolaiset eli Volvon elavat robotit keraantyneet ter-
aksisten portaitten eteen odottamaan merkkiaanta.
Silla Saannot olivat sellaiset: portailla ei saanut odot-
taa mutta portaitten edessa sai.

Tallaisia ylospain menevia metallirappuja oli Vol-
von tehtaalla kymmenittain. Niiden avulla kiivettiin
teraskaytavalle, jota mydten paastiin suurelle kayta-
valle. Suuri kaytava ei ollut jarin suuri leveydeltaan,
mita lie nelja, viisi metria. Mutta pituutta oli; Kauko
oli laskenut, etta sita oli melko tarkkaan puolitoista
kilometria. Molemmin puolin kaytavaa olivat autojen
tekijoitten pukeutumis- ja peseytymistilat.



Kaukon mielesta suuri kaytava oli koko tehtaan pa-
ras nahtavyys, jota tosin ei kavijoille naytetty — tu-
skinpa edes Kekkoselle, joka kuului kayneen Volvolla
jokunen vuosi takaperin.

Mehilaisparven lailla portaiden eteen puuroutune-
eseen ihmisryppaaseen syntyi liiketta samalla sekun-
nin tuhannesosalla kun pilli alkoi aantaa. Hyokyaal-
tona ryntasi elavd massa portaita ylospain toisiaan
tungoksessa tonien ja vahintain kymmenella eri kie-
lella kiroillen — silla autojen tekijat olivat erittain kan-
sainvalista porukkaa.

Voidaan jopa sanoa, etta tassa paivittain toistuvas-
sa tungoksessa toteutui eras historiallinen Suuri Unel-
ma. Silla nyt jos koskaan olivat "kaikkien maiden pro-
letaarit liittyneet yhteen”. Volvon proletaarit eivat kyl-
lakaan ajatelleet Karl Marxia eika hanen julistustaan
siind portaita ylos rynnatessaan. Paastyaan teraskay-
tavalle, tehdassalin ylapuolelle he alkoivat rajun spur-
tin noin parinkymmenen metrin paassa oleville kello-
korteille. Taas syntyi pienta ruuhkaa muutamiksi se-
kunneiksi.

Uskomattomalla nopeudella ja napparyydella joka-
inen tempaisi korttinsa ja kaytti sita kellossa ja tokka-
si lappunsa sille kuuluvaan lokeroon ja taas taipaleel-
le kohti suurta kaytavaa. Ei sinne ollutkaan matkaa
kuin kymmenkunta metria. Suurella kaytavalla
vauhti tasaantui; suurin osa tyytyi rivakkaan kavelyyn
vain kaikkein nuorimmat juoksivat pukuhuoneeseen
asti.

Pukuhuoneeseen askeinen paniikinomainen kiire
ei ulottunut — se jai ikdankuin oven ulkopuolelle
odottamaan iltatuurilaisten poispaasya noin kuuden
tunnin paasta.

Kaukon pukuhuoneessa — kuten muissakin Volvon
ja melkein kaikissa Ruotsin tehtaitten pukuhuoneissa
kuusi- ja seitsemankymmenluvuilla — oli suomen kie-
li padkielena. Suomalaisia oli noin puolet porukasta.
Lopuista oli ruotsalaisia eniten, sitten tuli edustajia
jokseenkin kaikista Euroopan maista. Sita paitsi va-
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kea oli myos Euroopan ulkopuolelta, Aasiasta, Afri-
kasta ja Etela-Amerikasta.

Jokaisen pukuhuoneen yhteyteen kuului paitsi pe-
sutilat myos sauna, jossa suomalaiset kavaisivat tyo-
paivan paatteeksi viela hikoilemassa vahan ylimaarais-
ta, ikaankuin he eivat olisi hikoilleet tarpeeksi Volvo-
jen kimpussa huhkiessaan. Helteisina kesapaivina
tarkeni kylla tehdashallisssa, ei siella tietenkaan lam-
pomittareita ollut mutta lampoa oli sen verran, etta
joka aijalla ja likalla valui hiki jatkuvasti.

Ei Volvon saunalla ollut tosin paljoakaan yhteista
sen kotisaunan kanssa, joka sijaitsi jossakin Pohjois-
Suomen maaseudulla ja jossa suomalaiset olivat lap-
suus- ja nuoruusvuosinaan kylpeneet lukemattomia
kertoja. Volvon sauna oli ikkunaton koppero, siella oli
tosin asialliset lauteet, mutta kiuas oli outo; pieni sei-
naan kiinni ruuvattu peltitottero, jossa oli hatullisen
verran pikkukivia. Monelle suomalaiselle tama oli en-
simmainen kokemus sahkokiukaasta. Loylyissa ei ol-
lut kehumista, se oli polttavan kuivaa.

Riisuessaan vaatteitaan Kauko pani merkille pesu-
huoneessa olevat oudot miehet; nelja pienikokoista,
mustaviiksista, ehka nelissakymmenissa olevaa etelan
miesta, jotka nayttivat olevan pyykkitouhuissa.

”Mitahan pirun tattariporukkaa nuokin ovat”, han
sanoi vieressaan riisuvalle Nurmen Jaskalle, joka oli
sikali harvinainen Volvon suomalainen, etta hanella
oli jo viides vuosi menossa Volvolla, suomalaiset kun
yleensa vaihtoivat ”savottaa” vahintaan kerran vuo-
dessa.

”Jaa nuo”, sanoi Jaska ja vilkaisi pyykkareita. "Ne
on arabeja jostain Pohjois-Afrikasta, Algeriasta tai
Marokosta”.

”En mina oo nuita ennen nahnyt”, totesi Kauko.

”Ei ne oo meijan tuurissa, ne on aamutuurissa” va-
listi Jaska, joka tiesi kaikki asiat talla tydbmaalla.

“Miksei ne pyykkaa parakilla, onhan siella pyykkiti-
lat?” ihmetteli Kauko. Jaska puisti paataan:

“Ehei, ei nana pojat parakilla asu, ei ne ala mak-
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saan niin kovia vuokria. Ne assuu jossain purkutuo-
mion saaneessa murjussa, johon niita sulloutuu
10—15 aijaa niinku mustilaisia ja ne maksaa vuokraa
jonkun kruunun mieheen.”

Kauko alkoi kasittaa:

”Jaa ne saastaa.”

“Joopa joo”, sanoi Jaska. "Kylld ne yhen tonnin
kuussa panee kiven alle.”

”Jaisko nuilla nuin paljon yli”, epaili Kaukon toisel-
la puolella riisuskeleva Malkian Aatu, saman pitajan
poikia Kaukon kanssa.

Aatulle tuhannen kruunun saastaminen kuukau-
dessa Volvon kolmensadan kruunun nettoviikkopal-
kasta oli taysin kasittdmaton juttu. Silla Aatu kuului
siilhen suureen suomalaisryhmaan, jolle ei tuottanut
pienintakaan vaikeutta ryypata viikonvaihteessa tors-
taisin saatu viikkotili.

"Jaa, jaa”, vakuutteli Jaska ja nousi seisomaan sau-
naan mennakseen. “Ei ne raski syyvakkaan tehtaan
ruokalassa puhumattakaan, etta ne raskis kayva siel-
la kahvilla.”

Saunaan tullessaan Kauko totesi, ettd arabit olivat
kayttaneet saunaa kuivaushuoneena. Kiukaan ympa-
rilla olevaan suojakaiteeseen oli ripustettu alushousu-
ja ja paitoja. Pari, kolme tyontyi saunaan suomalais-
ten perassa, he kokosivat puolikuivat paitansa ja hou-
sunsa ja pujahtivat ulos saunasta. Ilmeisesti he katsoi-
vat, ettd sauna oli suomalaisten aluetta, jossa nama
vaaleat isot ja kovaaaniset miehet kasittamattomalla
tavalla raakkasivat itsedan. Kaiteeseen jai kuitenkin
kahdet valkeat, lyhytlahkeiset alushousut ja kaksi hi-
hatonta aluspaitaa.

"Mika perkeleen kuivaushuone tdmaé on™, arisi suu-
rikokoinen Niemen Antero.

”"Noo0”, sanoi Jaska sovittelevasti, “ei tama sauna sii-
ta palhene jos ei paranekaan jos nyt pojat vahan kui-
vattelevat paitaansakin taalla.”

Antero heitteli vetta kiville niin, ettd suurin osa ve-
desta osui kaiteessa roikkuviin vaatteisiin.



"Miten se sihti onkin nuin huono vaikkei edes vii-
naa viela ole ehtinyt ottaan”, naureskeli Antero.

“Joo se on Juhannusaatto sitten huomenna” tuumi
Kaukon vieressa istuva Aatu.

"Joo”, sanoi Kauko, "tassa se sitten on se meijan ju-
hannussauna.”

Sanan juhannussauna kuullessaan lauteilla istuva,
kiroileva ja ahkiva porukka vaikeni.

Juhannussauna ei ollut mika tahansa sana taalla
Etela-Ruotsissa, Volvon tyomaasaunassa kuultuna.
Silla se sana sisalsi erittain paljon — juuri taalla — vie-
raalla maalla. Siihen sanaan sisaltyi itse asiassa kaikki
mita kotimaalla oli tarjottavana myonteista; lammin,
valoisa kesayo, alkukesan vehreys, siniristilippu, peili-
tyyni jarvi ja jarven rannalla oleva kuumaksi lammi-
tetty sauna — oikea sauna.

Kauko hymahti. Merkillista, etta minakin ajattelen
rantasaunaa ikaan kuin kotisauna olisi jarven rannal-
la. Ei, kotisauna sijaitsi Pudasjarven syrjakylan laidal-
la, jonne isaukko oli rakentanut rintamamiestilan.
Sauna oli navettarakennuksen yhteydessa, ei siella to-
sin navetta haissut, mutta sen saunan kupeella el lai-
nehtinut mitaan jarvea — el — saunan seinan takana
oli sontatunkio — paskatunkio. Vaan kylla se sauna ai-
na taman voitti.

Miesten mietteet katkaisi ovesta sisaan pujahtanut
arabi. Han kokosi uudelleen kastuneet kuteensa ja vil-
kaisemattakaan lauteille pain pujahti ulos. Suomalai-
sia havetti.

"Pojat perkele, pitiko sen ryysyt nyt kastella”, sanoi
Jaska Anteroon pain.

"Ehan maa tahallaan, piruako jattaa juuri kivien
viereen”, puolusteli Antero.

Yolla parakilla nukkuessaan naki Kauko unta Poh-
jois-Afrikan miehista. Itseasiassa han jotenkin ka-
dehti heita.

Mutta merkillisinta oli, etta han ei sita itse tiennyt
— ei ainakaan viela.
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Kapitalistia auttamassa

Aarne Mdki

Eino on jo Suomessakin kuullut, etta rautakoura ei
periksi anna; ja niin Eino tarttuu niihin sankoihin
mista pidetaan kiinni kun pistehitsataan Saabin ovia.
Ne sarvet on kuin valtin sarvet mutta pikkusen erilai-
set, ne pyoérivat joka suuntaan niin, etta niilla voi mo-
nesta asennosta lyoda pisteita eli sellaisia pienia hit-
seja.

Einon tyo on kovasti yksitoikkoista ja kuluttavaa,
kun siihen ensin tottuu ... Han lyo vain muutaman
pisteen oveen. Sitten se menee toiselle ja silla lailla
eteenpain, kunnes ovi on hiottu ja muuten hieno niin,
etta kontrolli voi tarkastaa onko se varmasti sopiva
Saabin oveksi maailman turuille.

Hiki valuu pitkin Einon niskaa ja kastelee paidan ja
kaikki muutkin paikat. On kuuma ja tukala olo mut-
ta pitaa kestaa. Kohta on kahvitunti ja paasee vahan
huilaamaan, kylla tassa viela kestaa kun muutkin, ei
sita niin vaan periksi anneta, Eino tuumii ja lisaa
vauhtia hitsaukseen. Kipinat lentavat kuin jostain
suihkumoottorista mutta ei se mitaan. Antaa lentaa
vaan, tuumii Eino, antaa lentaa vaan. Han koettaa
ohjailla hitsia niin etta kipinat eivat tule suoraan pain
naamaa.

Vihdoin pilli huutaa, paastaan kahville. Porukat
juoksevat automaatille. Se joka jaa viimeiseksi saa kyl-
la varrota. Jono on pitka ja voi kdyda niin, etta tauko
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loppuu ennen kuin saa kahvia tai muita virvokkeita.
Mutta Eino tuumii, etta juotavaa on kylla saatava, mi-
kaan muu ei auta, suu on niin kuiva.

Heikki tulee siihen ja kysyy, mitenkas se kapitalistin
auttaminen on kaynyt.

Kyllahan se siina, sanoo Eino, onhan sen pakko
luistaa. Ei ole mitaan muuta mahdollisuutta kuin et-
ta luistaa. Ei edes rahaa kotimatkaan eika siellakaan
mitaan toita, etta nyt jos koskaan kapitalistia on au-
tettava ja siina jos saisi jotenkin leipansa. . .

Sellaistahan se, Heikki vastaa ja alkaa jutella, etta
tyonjohto kavi sanomassa etta urakoita on saatava
nousemaan. Ei kuulemma tallaisella vauhdilla Saabi
kauan pysy pystyssa, etta kylla tyotahdin on kiristytta-
va, mikaan ei auta.

Heikki kertoo sanoneensa sille, etta mitenka sita
tasta voi kiristaa kun kaikki painavat niin paljon kuin
jaksavat ja kerkiavat. Tama buse, joka on meidan
tyonjohtaja, sanoi vain etta ruokatunnilla on kokous
missa asia paatetaan ja tama kokous on tuolla ruoka-
iluhuoneessa. Sitten nahdaan mita ne meidan
paanmenoksi esittelee. Entuudestaan tiedan sanoa,
etta mitaan hauskaa ei tule olemaan.

Samalla pilli huutaa ja kaikki lahtevat toihin eli ka-
pitalistia auttamaan, niin kuin Heikki ruukaa sanoa.
Kun pilli huutaa, niin Heikin mielesta kapitalisti huu-
taa apua. Voihan se niinkin olla, Eino tuumii.

Ei han oikein ymmarra, mita Heikki niilla kapitalis-
tin auttamisilla tarkoittaa. Kyllahan rikkaat tassa
maailmassa koyhia sortavat, eihan meidan muuten
tarvitsisi taalla Ruotsissa siirtolaisina ollakaan. Mutta
kun Suomen porvarit eivat jarjesta toita, vievat vaan
kaikki rahat ulkomaille, niinhan se isa aina kotona sa-
noi ja kirosi etta kun saisi viela kerran nayttaa noille
riistajille . . .

Eino lahtee katselemaan omalle tyopaikalleen, mi-
ta siella pitaisi tehda. Han venyttelee itseansa, etta
saa pitkan ja tukevan vartensa toimimaan kuin ko-
neen osan kuuluukin. Pitaa olla notkea ja janteva ja



pystya staattisesti tekemaan tunnista toiseen, ja sellai-
nen jatkuva rasittaminen vaatii kovaa kuntoa henki-
sesti ja ruumiillisesti. Mutta kun on nuori ja vahva
niin kuin Eino, jaksaa taman paineen viela pitkaan,
vaikkakin on joskus kaynyt artyisaksi, ei itse sita huo-
maa etta se johtuu naista toista.

Yksinkertainen tyo ja sellainen urakka, joka vaatii
kaiken voiman paivan mittaan, lisaa stressia ja sellai-
nen kiire, ettd mihinkaan et voi lahtea silta koneelta
ennen kuin olet tehnyt urakkasi valmiiksi. Ja kun
urakka on laskettu niin kovaksi, etta siita et kerkia
mihinkaan vaikka kuinka teet, sellainen pakkotahti li-
sad ihmisen hermostuneisuutta ja kova meteli menee
luitten kautta aivoon ja samalla luo sellaisia stressiti-
loja, jotka voivat olla arvaamattomia.

Ja nyt kun tallaisen paineen alla suurin osa siirto-
laisista tekee tyota, tyomoraali on kylla korkealla silla
lailla, etta jos toinen tekee niin kylla minakin ja niin
urakat nousevat jatkuvasti. Joku lisaa vahan ja toinen
taas niin kohta ollaan silld rajalla, missa ihminen
muuttuu orjaksi ja tassa hyvinvointivaltiossa aika-
pommiksi . . .

11
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Solbackenin Andersson
ja Skottvangsgruva

Tyyne Seppa

Hanen talonsa sijaitsi korkealla maella, joka ansaitus-
ti oli saanut nimen Solbacken, suomeksi siis Aurin-
komaki.

Mutta ei Andersson ehtinyt paljon aurinkoa katse-
lemaan, 80 ikdavuodestaan huolimatta han oli aina
tyontouhussa, aina menossa. Vartalo oli painunut ku-
maraan, oli aivan kuin juoksija lahtokuopissaan odot-
taa lahtolaukausta. Mutta han ei odottanut, han me-
ni.

Paivat pitkat han viela rakenteli kauniita omakoti-
taloja. Kiipeili itsekin miestensa mukana rakennuste-
lineilla. Han osti vanhoja taloja, purki ne ja kavtti
kayttokelpoiset osat uuden talon rakentamiseen. Lo-
put poltti talonsa lammityskattilassa.

Ihmettelin moista tarmoa. Kysyinkin, etta eiko tuol-
la ialla jo olisi aika ottaa rennosti ja viettaa elakepai-
via, lekotella ja hyvalla omallatunnolla laiskotella.
Andersson naurahti iloisesti ja selitti: — Olin tyossa
Skottvangsgruvassa siihen asti kun se suljettiin. Se oli
raskasta, kylmaa ja kosteata tyota. Sain siella niin pa-
han reumatismin, etta jollen joka paiva ole liikkeella,
niin kohta en paasisi ylos sangysta.

Sitten han vaikeni ja katseli jonnekin kauas yli pel-
tojen. Nakiko han nuo kaksi pienta jarvea, jotka ki-
malsivat hyvinhoidettujen maalaistalojen lomitse?



Punaisiksi maalatut talot, vihreat pellot ja kauempa-
na siintava metsa kuin taivaanlakeen piirrettyna. Tus-
kinpa han niinkaan ajatteli luonnon kauneutta juuri
tuolla hetkella. Se oli hanelle jo niin tuttua. Han kaan-
tyi mennakseen, mutta lausui viela aani hiukan va-
rahtaen, kuin askeisen puheensa jatkoksi:

— Nyt on asiat hiukan pahemmin. Lonkat ovat niin
kuluneet, etta ne taytyy leikata. Surkealta naytti ront-
genkuvissa kun ladkari naytti niita minulle. Sen sa-
nottuaan han irvisti hiukan ja meni nopein askelin
autotallille ja alkoi korjailla jotain tyokalua.

Hanen emantansa oli samanikainen, yhta iloluon-
toinen, yhta puuhakas. Isanta toi usein rakennusmie-
hidan hanen kestitettavakseen ja vahaiset vapaa-ai-
kansa han kaytti kasitoiden valmistukseen. Han kutoi
niin kauniita rasymattoja, etten muista muualla
nahneeni. Han osasi sommitella niin kauniita variyh-
distelmia, etta jokainen matto oli kuin taideteos.

Mika lienee ollut noiden kahden vanhuksen salai-
suus? Kuinka he viela korkeasta iastaan, sairaudesta
ja vanhuudenvaivoista huolimatta jaksoivat olla niin
iloisia ja elamanmyoteisia? He kertoivat kumpainen-
kin niista ajoista, kun mies kavi kaivoksella tydssa ja
he itse asuivat vuokralla ja huvittelivat joskus ajele-
malla moottoripyoralla.

Mielenkiintoni tuohon kaivokseen herasi kun sa-
malla kuulin, ettd se oli nyt laitettu turistinahtavyy-
deksi. En ollut koskaan aikaisemmin nahnyt min-
kaanlaista kaivosta, paitsi joskus televisiossa oli hiu-
kan naytetty millaista on suurissa nykyaikaisissa kai-
voksissa.

Kului muutama vuosi ja paatin eraana sunnuntai-
paivana kayda katsomassa tuota Skottvangsgruvaa.
Bjornlundasta Mariefrediin meneva tie oli silloin viela
soratietd, nykyisin se on asfaltoitu. Matkaa kaivoksel-
le Bjornlundasta tulee noin kaksikymmenta kilomet-
rid. Kun yli puolet matkasta on kulunut, tullaan pie-
neen Laxan kylaan. Siina tien vasemmalla puolella on
pleni tyopaja, jossa tehdaan metallitoita vientiakin
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varten. Hetimiten sen jalkeen on pieni yksityiskauppa
ja samalla puolen tietd onkin sitten kohtapuoleen
tienhaara ja siina tienviitta jossa lukee suurin kirjai-
min: Skottvangsgruva. Kuin sanojen vahvistukseksi
on sithen maalattu vield merkki joka kertoo, etta taal-
la on nahtavyys, siis se sellainen "penninmerkki”.

Kaannyn siis tassa vasemmalle. Tie on erittain ka-
pea ja kovin huonokuntoinen. Istun, kuten sanotaan,
“silmat tapilla” ja puristan auton rattia niin, etta rys-
tyset vaalenee.

Kunpa ei vain tulisi kukaan vastaan! Than tassa hi-
keentyy. Mihin tasta vaistat jos joku tulee? Metsaa
molemmin puolin ja suuria kividkin ihan tienvieres-
sa. Muutama pienenpuoleinen maalaistalo.

Tie on niin makinen ja mutkainen, etta pimean ai-
kana ei tulisi kysymykseenkaan ajaa sinne mihin va-
lot nayttavat, silloin on auttamattomasti metsassa. Ja-
niksen kannalta se on hyva. Se aina porhaltaa auton-
valoissa, menee sinne missa nakee loikata ettei lyo
paata puuhun.

Yht'akkia on tienvieressa joukko pitkia, ikavanna-
koisia rakennuksia. Tornejakin on, oliskohan nuo kai-
vostorneja? Pysaytan auton ja vaantaydyn ulos. Tulen
kuitenkin kiireenvilkkaa takaisin autoon. Kuuluu ai-
kamoinen kanojen kaakatus ja loyhka on sanoin ku-
vaamaton. Ei tassa viela ollut kaivosta. Taalla on ka-
noja, joiden munista sitten haudotaan poikasia, joista
tulee muutaman viikon kuluttua broilereita. Hauto-
mo on vahan kauenpana tiestd. Mutta mina jatkan
matkaani.

Puolisen kilometria ja sitten olenkin jo perilla.
Aluksi kaikki nayttaa kuin milta tahansa ulkomuseol-
ta. Parkkipaikalla on vain yksi auto. Ei ole viela kesa-
lomien aika ja sitapaitsi on viela varhainen aamu.
Ihmiset eivat sunnuntaisin ole niinkaan aamuvirkku-
ja.

Lahestyn synkannakoisia rakennuksia ja ensim-
maisena naen suuren, mustan tykin. Maassa muuta-
mia tykinpiippuja. Kaksi henkiloa kuljeskelee myos-



kin katselemassa paikkoja ja he menevat sitten ravin-
tolarakennukseen. Vahan matkan paassa on korkea,
puinen rakennus. Arvaan, etta siina se nyt on se kai-
vostorni, josta Anderssonkin oli mainunnut, etta juuri
siina oli ollut hanen tyopaikkansa.

Hiivin varovasti sisaan ja huomaan seisovani lau-
doista tehdylla tasanteella. Vieressa on suuri kasikayt-
toinen pumppu. Silla sita sitten on aikoinaan miehet
yrittaneet pitaa kuilunpohjan jotenkuten vedettoma-
na. Menen ldhemmaksi ja kurkistan alas. Siella on
vetta, paljon vetta.

Hontelot puutikkaat johtavat alas. Onko tosiaan
noita pitkin miehet kulkeneet ylos ja alas? Katossa,
vaijereitten varassa, on suuri metallinen saavi. Ym-
marran, etta tuolla laitteella sitd malmikivea sitten on
vivuttu ylos. Jos tama reuna milla nyt seison pettaisi,
olisin auttamattomasti kuoleman oma. Ruumiini
nousisi vahitellen kellumaan tuonne veden pinnalle,
josta sen sitten joku turisti ehka loytaisi. Kammottava
mielikuva saa minut nopeasti vetaytymaan ulos ja
huokaisen helpotuksesta. En ehdi edes lukea mita sei-
nalla taulussa sanotaan. Siina kaiketi kerrotaan hiu-
kan kaivoksen historiaa.

Kavelen mietteissani pienelle maen nyppylalle ja
siina onkin aita vastassa. Olen tullut toiselle kaivosku-
ilulle. Se on kymmenia metreja syva sekin. Aita onkin
valttamaton etteivat metsan elaimet ja kukaties luon-
nossa kuljeskelevat ihmiset putoa kuolemaan syvaan
vesikirnuun.

Malmikivi taltd kaivokselta on kuljetettu Akers-
styckebrukiin. Se on asutustaajama tasta joitakin kilo-
metreja eteenpain. Sinne paasee parempaakin tieta
jos haluaa menna katsomaan. Mutta masuunia ei
siella enaa ole. Siella on lopetettu samoin kuin tama
kaivoskin. Siella sita tehtiin noita tykkeja ja muutakin
alan tarvikkeita. En lahde kuitenkaan nyt katsomaan
mita siella mahdollisesti viela olisi jaljella, ehka joku
toinen kerta.

Menen sitavastoin ravintolarakennukseen ja istun
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sitten ikkunapoydan aareen ja valitsen mieleistani
ruokaa ruokalistalta. Valinnan varaa ei ole paljon,
paikkahan on pieni. Ruokaa ei ole juurikaan valmiiksi
laitettuna, jollei ole etukateen tilannut ja ilmoittanut
tulostaan. Taalla metsan keskella ei ole paikkakunta-
laisia ruokavieraita, vaan ne jotka tulevat, tulevat
kauempaa.

Nuori tytto tarjoilee minulle poytaan ja kuulen ha-
nen ohimennen ihmettelevan toiselle tarjoilijalle, etta
olen tullut yksin, ilman seuraa. Syddessani mietin et-
ta kuinkahan monta kaivosta tassa maassa on jo ta-
han paivaan mennessa lopetettu. Onkohan niistakin
tullut turistinahtavyvksia? Skottvangsgruva viehattaa
primitiivisyvdessaan. Se on kuin kauhufilmi, jota kat-
soo juuri sen pelottavuuden vuoksi. Ainakin minuun
se teki suorastaan selkapiita karmivan vaikutuksen.
Siella aikoinaan tyoskennelleitten miesten, ei vain ter-
veys, vaan koko elama on ollut vaakalaudalla.

Montakohan taalla tyoskennelleista miehista on
viela elossa? Ennen kuin poistun kaivosalueelta otan
muutaman valokuvan muistoksi.

Puhelinluettelossa on sivukaupalla Anderssoneja,
mutta ei l6ydy enaa Anderssonia Solbackenissa. Tyo
hanen osaltaan on tehty niin hyvin kaivoksessa kuin
rakennuksillakin. Hanen osalleen on tullut lepovuoro.
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LUKU 6
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Liukuhihnalla

Anita Kdrkkdinen

Toveri hihnan alkupaéassa

tuli hulluksi,

huitoi ja huusi

Paastakaa, hyvat ihmiset,
paastakaa

minut vapauteen tasta vankilasta.
Ne veivét jo hanet.

Hihnalla tuli ruuhka,

pomo kaveli hermostuneena.
Jostain haettiin mies
tdyttamaan poistuneen paikka.
Hihnan pitda pyoria,
tuotannon jatkua

ihmisyyden hinnallakin.

Eihan tama mikaan vankila,

tuossa on lukitsematon ovi

siita paasee aina.

Yleinen aanten sorina lyhyella tauolla.
Mihin siitd ovesta padstaan?

Ei ainakaan vapauteen.

Siita vain kuljetaan

sisdan ja ulos,

muualle siita ei paase.
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Kuparivalssaamon
trukkikuski

Eila Tuohimaa

Pirkko-Liisa Pohjola tuli Ruotsiin 1. elokuuta 1953
Pohjanmaan Kauhajoelta. Tulomatka kesti seitseman
tuntia merella Vaasasta Uumajaan. Matka tehtiin
vanhalla kalastajaveneella, jossa ei ollut kahvilaa eika
hytteja, yksi vessa oli alhaalla. Matkaseurana oli
20—25 nuorta tyttoa seka muutama humalainen tyo-
mies. Uumajasta matka jatkui junalla Linkopingiin.

Ensimmainen tyopaikka oli takkitehtaalla Kisassa,
jossa viihtyi kaksi kuukautta. Sen jalkeen han tyos-
kenteli Ljungsbron suklaatehtaalla kaksi ja puoli
vuotta. Sitten oli aika muuttaa Finspangiin, jossa
Pirkko asuu vielakin.

Ensivaikutelma tyopaikoilta oli myonteinen, kel-
laan siirtolaisella ei ollut vaatimuksia. Oltiin kaikkeen
tvytyvaisia, niin tyotovereihin kuin olosuhteisiinkin.
Palkka oli pieni, noin kaksi kruunua tunnilta, syyna
pieneen palkkaan oli ammattitaidon puuttuminen.
Melkein heti sai kumminkin aloittaa urakkapalkalla.

Esimies ei ollut tasapuolinen tydssa eika sen jaossa,
suhtautuminen siirtolaisiin oli milloin mitenkin. Tul-
kin valityksella yritettiin selvittaa asioita, jos sattui
tulkin saamaan. Tyokaverit suhtautuivat epaluuloi-
sesti alussa. Siirtolaisia ei mielellaan otettu urakoihin
mukaan, myohemmin kyllakin.



Finspangiin muutettuaan Pirkko sai ensimmaisen
lapsensa, pojan 1956. Tytto syntyi 1959. Pojan synty-
man jalkeen pidettyyn haapaivaan liittyy ikavia muis-
toja kielitaidon puuttumisen vuoksi.

Pirkko oli ruotsinkielen taitoisen ystavansa valityk-
sella  tilannut kampaajalle ajan kymmeneksi.
Kampaajalle oli myés mainittu kampauksen laadus-
ta. Pirkko meni hyvissa ajoin kampaajalle ja istuutui
odottamaan. Istuttuaan puoli tuntia han nayttti
kampaajalle kelloa ja sanoi "klockan tio”. Kampaaja
vastasi: "Snalla du, vanta lite”. Pirkko odotti vahan ai-
kaa, osoitti taas kelloaan ja sai vastaukseksi saman
“snalla du, vanta bara”. Kielta taitamattomana Pirk-
ko el osannut selvittaa kiireensa syyta, vihkimisaika
laheni. Kello lahenteli kahtatoista ja vastauksena vain
“vanta lite”. Useaan otteeseen Pirkko huomautti
“klockan tio” saaden vastaukseksi aina saman “vanta
bara lite”. Vihdoin tuli hanenkin vuoronsa ja kamp-
aus oli valmis viisi minuuttia yli yhden.

Raskaasti kiroillen Pirkko kiirehti juosten vastama-
keen yli kilometrin paahan kotiansa. Siella odotti kol-
men kuukauden ikainen poika kuivattamista ja syot-
toa ennen kello kahta tapahtuvaa haatilaisuutta. Pa-
pin edessa seisoessaan Pirkon ainoana ajatuksena oli,
etta taman jalkeen tama tytto opettelee ruotsia.

Alussa oli muutenkin suuria kielivaikeuksia ja
usein vaarinkasityksia joka paikassa, eniten tyopai-
kalla. Pirkko ei osannut sanaakaan ruotsia tanne tul-
lessaan. Tyonantajan maksamaa kielenopetusta Pirk-
ko ei ole saanut. Sen sijaan han on opetellut kielen
maksullisilla kursseilla vapaa-ajallaan. Tyonantaja oli
tietenkin tyytyvainen tahan kun ei ollut menoja.

Oltuaan muutaman vuoden kotona lasten ollessa
pienia, Pirkko aloitti jalleen tyoelamassa Finspangin
Metallverkenin tehtailla, jossa han siivosi konttoreita
iltaisin. Tata tyota han jatkoi kahdeksan vuotta.

Sitten han paasi kupari- ja uushopeavalssaamoon
trukkikuskiksi, jossa on ollut kuusitoista vuotta. Tru-
kit olivat suuria dieselkayttoisia rumiluksia, ilman
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jousitusta istuimissa ja kovakumirenkain. Tehdashal-
li oli vanhanaikainen ja ahdas, lattiat epatasaiset. Ai-
van viime vuosina Pirkko on ajanut akkukayttoisia
trukkeja, jotka olivat vahan mukavampia. Jousitetut
istuimet ja kaikki. Trukeissa ei ollut minkaanlaista
hyttia, siitd huolimatta jouduttiin ajamaan ulkoa ma-
teriaalia sisalle talvisinkin.

Tyopaikan ahtaudessa Pirkolle sattui vakava ta-
paus trukkia ajaessaan. Tehdashallin toisessa paassa
on romuprassi, joka puristaa kupariromusta pienia
paketteja. Puristavat osat olivat lattiatason alapuolel-
la yli puolitoista metria svyvassa kuopassa. Noin viisi
metria tasta kuopasta oli kuusi-seitsemankymmenta-
lukujen taitteessa viela toiminnassa ns. Trapper-uuni,
jossa isoja kuparilevyja kuumennettiin ennen tyostoa.
Romuprassin ymparille oli laitettu suojaksi noin met-
rin toista korkeudella kiertava ratatanko.

1. lokakuuta 1970 Pirkko oli ajamasa tyhjia romu-
laatikoita Trapper-uunin ja romuprassin valista ja
han oli katsonut ettei ketaan ollut lahettyvilla. Romu-
laatikoita oli kolme paallekkain, jokainen noin metrin
korkuinen rautalaatikko. Yleinen kaytanto oli, etta
tyhjia laatikoita laitettiin ajon aikana paallekkain niin
monta kuin kattoa hipomatta sopi.

Lattian epatasaisuuden vuoksi trukki keikahti ja
ylimmainen laatikko putosi juuri kun Pirkko oli ohit-
tanut prassin. Romuprassin hoitaja olikin kulkenut
laatikoiden perassa ja putoava laatikko toytaisi hanet
kuoppaan.

Ukko oli varreltaan vahainen eika hanella ollut suu-
ria mahdollisuuksia paasta akkia kuopasta pois omin
voimin. Sitapaitsi han oli kauhusta jahmettynyt ja Pir-
kon kertoman mukaan vain seista toljotti paikallaan.

Ei ole Pirkkokaan pituudella pilattu, tutommoinen
vahan yli puolentoista metrin naisihminen. Mutta
voimaa ja ketteryytta oli viela tuohon aikaan. Han
loikkasi trukilta alas ja kiskaisi ukon ylos kuopasta sa-
malla hetkella kun puristimet loivat leukansa yhteen.

Samana paivana kuopan suoja kaannettiin toisin



pain ja myohemmin asennettiin kuopan reunalle yli-
maarainen hatajarru. Myos laatikoiden kuljetuksessa
kiellettiin ottamasta kahta enempaa paallekkain.
Tasta urotyosta ja hengen pelastuksesta Pirkko Pohjo-
la sai tehtaalta kristallivaasin, kukkia, Garnegie-saa-
tion lahjoittaman kultakellon seka tuhat kruunua.

Pirkko on nykyaan sairaskirjoilla jo toista vuotta.
Trukin ajo on vaatinut veronsa. Selassa, hartioissa ja
niskassa on jatkuva sarky. Mitaan ei voi tehda, syyna
ovat huonoista tydasennoista tulleet kulumaviat.

Pirkko kertoo tydaikanaan saaneensa tyokavereista
monta tosi ystavaa, seka ruotsalaisista etta suomalai-
sista. Pirkko sanoo viihtyvansa Finspangissa. Han sa-
noo mieluiten muistavansa hauskat tapahtumat. Ika-
vatkaan eivat unohdu, mutta ei niita tarvitse jatku-
vasti muistella.

Pirkko on ollut tyopaikallaan oikea juttujen aiheut-
taja. Ystavallinen, karhea ja sanavalmis luonne on
luonut monta hauskaa muistoa, joita me tyokaverit
saamme muistella.
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Paivat kotona ja
illat nauhalla

Airi Niemi

Ahersin Suomessa opintovelan ja raskaan kolmivuo-
rotyon kanssa kun tapasin elamani miehen. Se toi tul-
lessaan lisaa huolia, asuntopulan.

Asuin tuolloin sairaalan soluasuntolassa, jossa ei
ollut tilaa kuin sangylle ja poydalle. Asunnot olivat
sellaisia ”vanhanpiian” kamppia ja kaksilahkeisten
vierailut olivat talon saannogissa kiellettyja. Muuta rat-
kaisua ei loydetty kuin pikalahtd Ruotsiin. Rakastu-
neita kun oltiin, ja ainainen sukkasillaan hiippailu
kavi kummankin hermonystyrdaille.

Sukulaissuhteilla meille jarjestettiin asunto taalta
naapurimaasta. Huonekalut oli hankittu ystavien vin-
tilta. Meidan tarvitsi vain purkaa tavaramme auton
perakontista ja asettua taloksi.

Mieheni aloitti tyot valittomasti rakennuksella, se-
kin oli puhuttu valmiiksi. Mina aloitin kielenopiske-
lun. Opiskelut jaivat lyhyeen kun paasin toihin kasvi-
huoneelle. Siella oli kaikki suomalaisia omistajaa
myoten. Opin hortonomin taitoja kun kuorin tulp-
paanin sipuleita ja tokin niita kauniiseen riviin. En-
nen kuin sipulit kasvattivat varikkaita kukkia, olin jo
toissa lampputehtaan nauhalla.

Minusta tuli metallitydlainen.

En puhunut enka pukahtanut, en liioin ymmarta-



nyt, mutta nain sitakin enemman. Olin nopea ja tun-
nollinen lamppujen kokoonpanija. Osasin kiinnittaa
johtoja, napparasti ruuvasin pienia ristikantaruuveja.
Lamput sen kuin loistivat, katselin aina lamppuja:
onkohan tuo minun tekemani, kylla Suomi-tytto osaa.

Pikkuhiljaa alkoi mahakin pyoristya, jain aitiyslo-
malle. Silla aikaa tama pieni sivutehdas yhdistettiin
paatehtaan katon alle. Kun palasin lomilta, minulle ei
ollut paikkaa enaa lamppunauhalla, vaan minusta
tehtiin maalarin apulainen. Ripustelin muotoiltuja
pelteja katossa kulkeville kiskoille roikkumaan, sitten
riensin nauhan toiseen paahan latomaan valkoisia
lamppuja pallien paalle pinoon. Valilla hioin santa-
paperilla valuneita maalinoroja sileiksi. Olin tuntipal-
kalla ja silti hikosin. Paansarky alkoi vaivata yha
enemman ja jouduin jddmaan sairaslomalle. Yritin
taas, mutta maalaamon hajut saivat paansaryn alka-
maan pelkasta ajatuksesta. Tein ratkaisuni ja jain ko-
tiaidiksi.

Niin sitten elimme yhden palkalla. Tyontelin lasta
rattaissa pitkin kaupungin katuja, istuin hiekkalaati-
kon reunalla ja leivoin hiekkakakkuja. Kavin aamu-
paivisin opiskelemassa ruotsia, kun kursseilla oli jar-
jestetty ilmainen lastenhoito. Aloin tuntea oloni tur-
haksi, tulin karttyiseksi, en ollut tyytyvainen edes
omaan itseeni. Sain ajatuksen 1ltatyon "hankkimisesta.
Saastaisimme lastenhoitokulut, kun toinen olisi aina
kotona. Sain kuin sainkin iltatyota, mutta en aivan
sellaista mista haaveilin.

Niin sitten alkoi kotiaiti-iltatyolaisen rooli elamas-
sani.Minusta tuli automaattijarrujen kokooja. Teim-
me kuusi tuntia illassa tdita ja pian huomasin miten
pitka vieteri ihmisella taytyi olla, etta sen sai sinku-
maan joka suuntaan.

Ajoimme viiteen mieheen samaa urakkaa. Opin
kayttamaan vasaraa, meisseleita ja muita tyokaluja.
Urakat ajettiin kovalla vauhdilla ja vahassa ajassa,
nain meille jai aikaa villapaitojen neulomiseen. En
tieda, kuka oli aloittanut tallaisen rehkimistyylin. Mi-
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nusta ei ollut illalla paljon mitaan jaljella, kun laksin
saunanlauteilta puolenyon aikoihin kotia pain. Mina
niin pulska tytt6 laihduin ihan mannekiinimittoihin.

Yhteistyo kotona sujui aika hyvin. Yhteiset viikonlo-
put olivat odotettuja, naimme toisemme valveilla.
Aloimme uneksia omasta talosta, kiersimme katsele-
massa eri vaihtoehtoja. Samaan aikaan kun léysimme
sopivan talon, perheeseemme syntyi toinen poika.
Asuimme nyt maaseudulla, emmeka katuneet ratkai-
sua.



Tuli aika palata liukuhihnalle ja jouduimme hank-
kimaan toisen kulkuneuvon. Ostimme halvan tee-se-
itse karryn, paaasia oli, etta se rullasi eteenpain.

Tyonteko alkoi kdyda raskaammaksi, tydmatkoihin
meni enemman aikaa. Odotin jalka kaasupolkimella
miestani kotiin, aika oli minuuttikamppailua, etta
ehdin leimata korttini. Lapset valvottivat 6isin, em-
meka saaneet jaada kotiin heita hoitamaan, koska
olimme vuorotoissa. Paivat menivat lasten kanssa, sii-
na oli ehdittava hoitaa kaikki muutkin asiat. Aloitim-
me talon kunnostamisen, vain huone kerralla tyyliin.

Sitten alkoivat riidat, niilta ei valtytty. Toinen ei
tehnyt sita ja toinen teki pain honkia. Viikonloppuisin
passasimme saunavieraita. Jaakaappi tyhjeni, viikon-
loput kavivat hermoille ja kukkarolle. Yhteisia vapaita
el voinut suunnitella etukateen, ne tulivat ja menivat
kovalla ryminalla.

Toissa kiristettiin urakoita, syntyi ristiriitoja. Joku
jaksoi vasaroida, toisella oli pysyttelemista tahdin
mukana. Tehtaalle valmistui uusi automaattinauha.
Meita oli nyt kymmenen urakan jakajaa. Hinnat pol-
jettiin pohjaan, automaatit tekivat tyén nopeammin
kuin me. Joillakin oli vaikeuksia oppia painelemaan
taulusta nappuloita, niita oli jokaisen tyovaiheen
kohdalla. Kasaantui ruuhkia, joku kaytti tilaisuutta
hyvakseen ylimaaraisella tupakkitauolla sen sijaan,
etta olisi tarjonnut apuaan.

Monesti tapahtui, etta joku poltti pareensa ja heitti
hanskat naulaan. Sitten tollisteltiin: mika sille nyt tu-
li. Meita oli monta eri kansallisuutta ja eri luonnetta,
suomalainen teki sisulla, etelan ihmiset eivat piiloitel-
leet tunteitaan sisalle, minakin olen oppinut arrapai-
ta jos jonkinlaisella kielella ... Vaki tippui nauhalta,
sairaslomaa: tyovammat alkoivat vaivata ja henkinen
kantti petti.

Minulla oli aina mielessd oma ammattini. Koska
mina paasisin taas sairaala-alan hommiin? Sitten
tarppasi kesdlomasijaisuus sairaskodilla. Ahkeroin
siella kolme viikkoa kesalomastani. Olin pettynyt. Mi-
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nusta kaikki potilaat nayttivat yhta kolhituilta kuin
jarrukengat. Yhta tunteetonta oli hoito. Sama rutiini
paivasta toiseen, samat tympiintyneet hoitajien kas-
vot, mitaan ei tapahdu.

Jos joku vanhus lahti viimeiselle matkalleen, seura-
avana paivana oli uusi tilalla. Mina kulutin tunteeni
loppuun kolmessa viikossa. Ajattelin, ettei ikina talla-
iseen laitokseen hoitajaksi eika huollettavaksi.

Palasin taas loman jalkeen nauhalle, entista kulu-
neenpana. Oli vain yksi vaihtoehto: paivatyo. Se oli
harmaan kiven takana. Onnistuin lopuksi saamaan
lapset kunnalliseen osapaivahoitoon. Taas tuntui ela-
ma lahtevan rullaamaan oikeille raiteille. Siirtyminen
paivatyohon kuuden vuoden iltatyon jalkeen ei ollut
kivuton. En osannut jarjestaa kotitoita luontevasti,
kaikki tuntui kasaantuvan samalle illalle. Tein myos
tuttavuutta television kanssa. Paasimme koko perhe
iltaisin uimaan ja harrastamaan. Sain uudet tyokave-
rit, olin tyytyvainen uutteen ratkaisuun, vaikka jou-
duimme maksamaan hoitokulut lapsista. Se raha
tuntui pieneltd ... me olimme nyt tavallinen tyolais-
perhe.

Sitten tuli takaisku. Tunsin kipua olkapaassa ja ero-
tin muhkuran paljain silmin. Tarvittiin vain yksi ront-
gen kuva: kasvain. Romahdin taysin. Kiersin kotona
ympyraa ja odotin jatkoa. Palasin valilla toihin, en
kestanyt kyselyita. Minulla on vain tydvamma ja odo-
tan leikkausta. Ainoastaan pomoni tiesi totuuden.

Olin vain haamu, joka tuli nauhalle aamulla ja
lahti illalla. Minusta oli samantekevaa mita minulle
tehtaisiin. Suunnittelin hautajaisiani, minua ei surtai-
si, eikd minun hautakiveani palvottaisi. Laakarit oli-
vat optimistisia. Kasvain saataisiin pois, eika niita ole
16ytynyt muualta. Minut leikattiin vihdoin, olin saa-
nut kayda jo lapi niin monia kokeita, etten enaa osan-
nut pelata.

Leikkauksen jalkeen alkoi kova kaden harjoittami-
nen, pikkuhiljaa voimat alkoivat palaantua. Myos
henkisesti aloin nousta. Puolen vuoden jalkeen pala-



sin tyohon. Kasvain osoittautui hyvanlaatuiseksi. Nay-
tin suomalaisen sisuni ja jatkoin samaa tyota. Suurek-
si ilokseni tyomaalla toteutui esittamani aloite, savut-
tomasta paussihuoneesta.

Olin liian itsepainen, liika on aina liikaa. Rasitin
tervetta kattani liikaa ja aloin tuntea kadessani kipua.
Nyt minulla on kaksi puolella teholla toimivaa katta.
Odotan paikkaa niin sanotulle vammaisten nauhalle,
jossa ty0 on samaa, mutta kevyempaa. Siella ei tarvit-
se nostella niin paljon raskaita osia. Uskon, etta kun
saan tuen kasiini, palaudun pikkuhiljaa entiselleen.

Menemme taas kohti uutta vuodenaikaa. Elama on
opettanut minulle paljon. Me olemme ikuisia paluu-
muuttajia, vain silla erolla ettemme saasta huomista
varten. Ne lantit, jotka onnistumme saastamaan, kay-
tamme lomiin. Haluamme nahda eri maita ja kulttu-
ureja. Ajattelen aina: Se mika oli eilen ei koskaan tois-
tu ja minka huominen tuo tullessaan otan kiitollisuu-
della vastaan.

13
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Maanantai Volvolla

Aapi Lohiniva

Siemaisen ensimmaisen ryypyn kahvikupista ja kat-
sahdan jalleen kelloa, joka nyt nayttaa puoli viitta.
Minulla alkaa olla jo pieni kiire. Haukottelen syvaan:
jalleen uusi viikko alkamassa, kiiruhda vain Volvolle
tyohosi.

Ulkona sade alkaa piesta kasvojani, joten viimeiset-
kin unen rippeet haipyvat. Kiristan kavelytahtia.
Kohtaan ensimmaisen toihinmenijan, Supen. Ter-
vehdimme toisiamme ja puhe kaantyy ilmoihin. Ka-
velemme apaattlsma kohti Volvoa. Hiljaisuuden kat-
kaisee pyoran aani, kasi nousee tervehdykseen: jal-
leen yksi suomalainen on matkalla to6ihin. Saavumme
risteykseen, siind on ruuhkaa autoista ja jalankulki-
joista. Naen useita suomalaistovereita matkalla tyo-
paikalleen kiireinen ilme kasvoilla, joukossa on joita-
kin jugoslaaveja ja ruotsalaisiakin.

Saavun portille, joka kolahtaa kiinni jaljestani.
Avaan tehtaan oven, jolloin minua vastaan tulee 06l-
jynkary seka korviahuumaava koneiden ja ilmastoin-
tilaitteiden aani.

Mietteissani kuljen kaytavaa pitkin kohti kellokort-
tia. Leimaan sen ja katson varmuuden vuoksi kellon
lyomaa merkintaa: 5.12. Tyo alkaa tasmalleen kuu-
den minuutin perasta.

Vaki on kokoontunut tehtaalla: osa istuu koneensa
vieressa tupakkaa poltellen, paussiruutu on tupaten



taynna ihmisia, jotka istuvat omissa ryhmissaan:
yhdessa poydassa istuu suomalaisia, toisessa jugos-
laaveja  kolmannessa itseoikeutetusti ruotsalaisia.
Kaikki puhuvat omaa kieltaan ja kaikilla nayttaa ole-
van paljon puhuttavaa, silla nyt viela kerrataan pyhan
tapahtumia kahvimukin hoyrytessa nenan alla.

Vahitellen vaki alkaa hakeutua koneilleen. Ostan
viela kupin kahvia ja lahden sitten myos kulkemaan
konettani kohti, matkalla laitan evaani jaakaappiin.
Olen istumaisillani, kun tehtaan pilli puhaltaa.
Ryhdyn kaynnistamaan koneita. Meteli voimistuu,
mika johtuu koneiden kaynnistymisesta. Tyolaiset
keskittyvat tyohonsa silma tarkkana. Akselit ja
hammaspyérat alkavat pyoria ’paanoja’ pitkin kohti
Volvon vaihdelaatikon kokoamisosastoa taas yhtena
maanantaiaamuna.

Tyopaikkani sijaitsee melkein keskella verstasta, jo-
ten minulla on hyva nakodala ymparilleni. Siina onkin
teatteriesitysta pitkin paivaa, kun antaa mielikuvituk-
selleen vallan.

Tehdas on nyt jo melkein taydessa tyon tohinassa.
Naapurikoneen renki’ kavelee hermostuneena ympa-
riinsd, silla hanen koneensa ei lahde kayntiin, ehka
pyhan aikaan on jotain siina mennyt rikki. Han yrit-
taa syottaa uutta ohjelmaa sisaan.

Kellokortin luota kuuluu huutoa ja vihellysta: sielta
tulee Olsson myohastyneena kuten tavallista maa-
nantaiaamuna. Vislaus jatkuu, mutta Olsson ei ole
kuulevinaan, vaan ottaa esille nuuskarasiansa ja pis-
taa poskeensa aika mallin. Han sylkaisee ’pooniloo-
vaan’, mutisee jotain itsekseen, panee kumikasineet
kateensa ja haipyy koneensa taakse. Pomo kavelee
Olssonin luokse ja puhuu hanelle jotain, mutta il-
meista paatellen pomo ymmartaa, etta Olsson on vie-
la nuori mies, jolle uni maistuu tahan aikaan aamus-
ta.

Pomo kiertelee ja katselee ymparilleen, kuin olisi
hukannut jotain. Han silmailee Gostan konetta, joka
on tyhja, silla Gosta ei ole tullut téihin. Hanella on
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ongelmia sen kirkkaan aineen kanssa. Pomo viittaa
osaston vaihtomiehelle, etta taman pitaisi tyoskennel-
la siina ainakin tamén paivan, ehka koko viikon, jos
Gosta on jaanyt sairaskirjoille. Pomo aikoo lahtea jat-
kamaan matkaansa, mutta vaihtomies alkaa kertoa
jotain hauskaa. Pomo jaa kuuntelemaan hetkeksi ja
lahtee sitten nauraen kavelemaan eteenpain. Vaihto-
mies aloittaa tyot nauraen ivallisesti, mitahdn han
mahtaa miettia.



Tehdas vaikuttaa olevan taydessa vauhdissa: kello
lahentelee seitsemaa, minka huomaa siita, etta paiva-
vuorolaisia alkaa saapua. Talla osastolla heita ei tosin
ole, vaan konttorissa ja kontrollitoissa. Koneet pyori-
vat kaytannollisesti yota paivaa, silla niistahan teh-
taan todellinen tuontanto lahtee.

Sitten onkin kahvitauon aika. Kierran tarkastusret-
ken koneilla, tima aamu onkin mennyt aika hyvin. Ja-
tan automaattikoneet kayntiin ja lahden hakemaan
kahvia automaatista. Veikko siind naapurikoneella
huutaa, ettd minun pitaisi samalla tuoda kuppi ha-
nellekin.

Tulen kahvin kanssa Veikon koneelle ja aloitamme
tauon. Veikko on myo6s kotoisin pohjoisesta, han
muutti tanne joskus 70-luvulla. Puhe kaantyy itses-
taan Lapin metsatyomaille.

Pian Veikko ajaa hevosta kulkusten helistessa ja mi-
na istun haaveissani hanen kaksiosaisen tukkirekensa
takapankolla. Puhuessaan Veikko vetaa henkisavuja.
Muistelemme vanhoja aikoja ja ajattelemme, tulisiko
meistd vield tyomiehia Lapin metsatyomaille. Akkid
hatkahdan, silla oma tyoni on jaanyt taka-alalle mie-
lenkiintoisen aiheen takia, olen ollut koneeltani pois-
sa jo 15 minuuttia. Menen kiireesti takaisin tarkasta-
maan akseleita, joita automaatit olivat silla aikaa syl-
keneet koneiden kidasta. Veikko jai istumaan ja polt-
tamaan tupakkansa loppuun, sitten hankin kay tar-
mokkaasti tyohonsa kasiksi.

Laaduntarkkailija tulee ja ottaa muutaman koepa-
lan karryynsa. Mitaan puhumatta han menee tarkis-
tamaan ja mittaamaan paloja. Vaihdan koneeseen
teran, ajan ensimmaisen palan ja mittaan sen. Se on
aivan mittojen mukainen. Vien kuitenkin vield asian
varmistamiseksi palan mittakoppiin Annin tarkastet-
tavaksi.

Tyo6 jatkuu ilmeista paatellen yksitoikkoisen rauhal-
lisesti. Akselit kolisevat ’paanalla’. Osasto on syventy-
nyt tyohon. Koneiden tasaisen surinan sarkee trukki,
joka rattaat kolisten saapuu koneeni viereen. Menin
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trukin luo ja kysyn sita ajavalta Olavilta, mita toisille
osastoille kuuluu.

— Mitapa sinne, naurahtaa Olavi arvoituksellisesti
jajatkaa sitten, etta pojat pitivat kokousta Akvan puo-
lella tietenkin seura-asioista, launtain tanssit Folkets
Parkilla olivat menneet huonosti.

Trukin ymparille keraantyy vakea. Olavi juttelee va-
han aikaa, lahtee sitten sanoen, etta tyo kutsuu.

Tyonsuunnittelija tulee koneelleni. Han ottaa pii-
rustuspapereiden joukosta yhden lapun ja syventyy
porakoneen toimintaan niin taydellisesti, ettei huo-
maa mita ymparilla tapahtuu. Hetken paasta han ke-
raa paperit kansionsa valiin ja haipyy mitaan sano-
matta. Vilkaisen kelloa, joka nayttaa puoli yhdeksaa.
Samalla naen Vuokon, joka ajaa sorviaan samalla
suunnalla. Han heiluttelee kasiaan, jotka taas naytta-
vat olevan kipeana. Kivun han on saanut yksipuolises-
ta tyosta.

’Kolsva’' ajaa automaattisorviaan verkalleen. Odo-
tellessaan palan valmistumista han asettaa kadet se-
lan taakse takapuolen paalle. Aikaa tappaakseen han
tekee laiskasti pienen kavelylenkin 'paanan’ suunnal-
le ja palaa sitten taas yksitoikkoisen tyonsa aareen.

Koneet pitavat konserttiaan. Osaston insinoori ka-
velee reippaasti kaytavaa pitkin. Han vilkuilee hiukan
ymparilleen, mutta ei pysahdy vaan jatkaa matkaan-
sa omaan koppiinsa.

Aika tulee pitkaksi, silla automaattikoneet pyorivat
ilman minkaanlaista hamminkia. Lahden vahan ka-
velemaan. Menen karkaisimon ovelle. Sade ulkona on
lakannut. Asko tyontaa kruunupyoéria karkaisimon
uuniin. Kuuma liekki antaa hanen kasvoilleen puner-
tavan varin. Han sulkee uuninluukun: jalleen on yksi
tyovaihe ohi. Vaihdamme muutaman sanan. Asko
heittaa kasineet poydalle ja sanoo lahtevansa kahville.
Menen koneelleni ja Asko haipyy paussiruudun suun-
taan.

Kone 78 pysahtyy. Yritan kaynnistaa sita, mutta se
el onnistu. Mietin, mika vika siina voisi olla. Painelen



venttiileita, sammutan virran ja starttaan uudestaan,
mutta tuloksetta. Minun taytyy hakea ’tallari’ paikal-
le. Hemppa sattuu kulkemaan kaytavaa pitkin. Huu-
dan hanta koneiden metelin yli apuun, mutta han jat-
kaa matkaansa ikdan kuin ei olisi kuullut mitaan,
mutta tiedan entuudesta, etta tieto meni perille. Seu-
raan koneeltani hanen touhuaan: han menee ves-
saan, tulee sielta pysahtyen peilin eteen katsomaan it-
seaan, han korjaa hiukan lakin asentoa ja suuntaa
kulkunsa minun koneelleni.

Konetta korjatessamme alkaa nalka kipristella vat-
saa. Huomaan, etta ymparillani alkavat koneet hiljen-
tya ja hataisimmat suuntaavat askeleensa tehtaan
paassa olevaan ruokalaan, jonka lukitun oven taakse
kasvaa jono. Puoli kymmenelta siind on jo kymmenia
nalkaisia ruokailijoita.

Tehtaan pilli soi. Mina olen jo aikaisemmin hake-
nut evaani jaakaapista. Syon koneeni vieressa. Supe
tulee juttelemaan kahvimukin ja appelsiinin kanssa.

Osastolla vallitsee syva hiljaisuus, kaikki ovat levin-
neet omiin pesakkeisiinsa. 'Tallarien’ poydan luona
on meneilldan korttipeli, jonka lomassa vaki syo evai-
taan. Aronsson on nostanut jalkansa laatikon paalle
ja nojaa rennosti tuolin selkda vasten lukien jotain
pornolehtea. Vitalin muija, niinkuin me hanta kut-
sumime, istuu totisena koneensa vieressa. Han juo ku-
pillisen kahvia nopeasti, ottaa sitten viikkolehden, jo-
ta selaa hiukan. Han heittaa lehden pois ja ottaa kas-
sistaan virkkaustyon, johon han syventyy ilmeetto-
man rauhallisesti. Paussiruutuun alkaa ilmestya
enemman porukkaa.

Ville Akvan puolelta on saapunut kylaan tanne
C-verstaalle. Maaratietoisesti han istuutuu poydan
paahan. On kilpailu siita, kuka ennattaa hanen poy-
taansa, silla han on oikea juttumies erikoisalanaan
kalastus ja metsastys. Erkki tulee joidenkin mainos-
ten kanssa. Han keskeyttda Villen tarinan tarjoten
mainoksia tulevasta kokouksesta helluntaikirkossa.
Ville nousee pystyyn ja karjaisee:
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— Kuule lahkolainen, vie roskasi pois!

Sanojensa painoksi han viela laukaisee muutaman
voimasanan. Erkki lahtee punastuen ja puhuen men-
nessaan Jeesuksen rakkaudesta.

Palaan koneelleni. Voitto tulee ruokalasta kaivaen
hammastikulla hampaitaan. Kello on kymmenen ja
ruokatunti ohi. Ty6 jatkuu vahan aikaa ilmeettoma-
nd, kuuluu vain kiihtyva koneiden aani. Kauempana
tehtaan laidassa polahtaa musta 6ljynsekainen savu-
pilvi tuoden nenaani palaneen karya. Tera meni var-
masti rikki. Koneella syntyy liiketta. Ajaja sammuttaa
koneen heti.

Rune, osaston ’'stickprovari’ lahestyy konettani. Tal-
la kertaa ei hanella ole tydasioita, vaan hanella on ka-
dessaan kerayslista: joku ruotsalainen tayttaa 50
vuotta ja hanelle kerataan kukkarahaa. Annan listaan
viisi kruunua. Rune jatkaa matkaansa toiselle koneel-
le.

Syvennyn taas kerran tyohoni, mittaan ja tarkistan
paloja. Mietin, kuinka mones kerta se mahtaa tanaan
olla. Mittoihin on nyt tullut pienia muutoksia, joten
otan mikromitan ja asetan mitan oikeaan toleranssiin
ja niin tyo menee eteenpain.

Paatan lahtea kaymaan Akvan puolella (siella val-
mistetaan Penta-peramoottoreita). Otan polkupyoran
ja lahden matkaan: oikealla on Volvon peraosasto,
hiukan eteenpdin vasemmalla perien kokoomispaa-
na. Naen suunnattoman maaran koneita, joiden kim-
pussa ihmiset tyoskentelevat, pyorani paalta minulla
on hyva nakoala yli koko tehdassalin. Teen kierrok-
sen, ikaan kuin etsien jotain. Kuluihan siinakin jonkin
aikaa, ja sain vahan vaihtelua yksitoikkoiseen tyohon.

Kello lahentelee yhtatoista. Koneelleni saapuu van-
ha unkarilainen, Hortvar, lykaten rasvakarryja, silla
on koneiden huollon aika. Han luo verkalleen yleissil-
mayksen tyopaikkaani, ottaa sitten rasvakannun ja
aloittaa tyonsa kiiretta pitamatta. Han tarkistaa myos
mittareita ja aikaa tappaakseen touhuaa jotain kar-
rynsa ymparilla, ennen kuin lahtee taas liikkeelle. Mi-
nulle han sanoo suomeksi: terve.



Minua alkaa tympaista, haukottelen, 6ljyn kary kay
kurkkuun ja minua alkaa ryittaa. Yritan mielessani
ajatella jotain hauskaa. Koneiden yksitoikkoinen jyri-
na jatkuu samanlaisena, ne syoksevat vain enemman
akseleita ja hammaspyoria. Paanat ja laatikot taytty-
vat tavaroista. Trukkikuski saapuu ja siirtelee ne osas-
tolta karkaisimoon, mista ne sitten viedaan kootta-
vaksi.

Kaytavalla kavelee joukko ihmisia kohti konttorei-
ta. Vaatteista paatellen he ovat joitakin vierailijoita.
He keskustelevat vilkkaasti sivuuttaessaan koneeni ja
haviavat sitten nakyvista. Siivoustrukki ajaa vierailijo-
ita vastaan. Sen pyocrivat harjat puhdistavat kaytavaa
jattaen maran ja liukkaan nakoaisen jaljen. Kaytavan
toisella puolella ’hanslankari’ siivoaa lattialta 6ljylaik-
kaa, joka on tullut ylitsevuotavasta koneesta. Saman-
aikaisesti ilmestyy kaksi naissiivoojaa, jotka asettuvat
kasienpesualtaan luokse.

Kaannyn katsomaan konettani. Pomo ilmestyy taas
paikalle kayden jokaisen luona puhumassa jotain
seuraillen samalla toiden sujumista. Han kertoo myos
huomenna pidettavasta informaatiotilaisuudesta, jo-
ka kasittaa tuotannon nousua ja laadun sailyttamis-
ta.

Kello on melkein kaksitoista: paivatyolaiset ryntaa-
vat ruokatunnille. Osaston tahti herpaantuu, silla me
vuorotyolaiset pidamme talléin kahvitauon. Haen
paussiruudusta kahvia, kaikki poydat on miehitetty.
Pysahdyn hetkeksi ja kuuntelen puolella korvalla,
mista puhutaan.

Otan kuppini ja kavelen tyopaikalleni. Pahimmat
kiireet ovat talta paivalta ohi, silla urakka on jo niin
hyvalla mallilla, etta voin huoleti ottaa vahan rauhal-
lisemmin. Ainoastaan ’renki’, jolla oli aamulla vasto-
inkaymisia koneensa kanssa jatkaa tyota entiseen
tahtiin samalla kun painaa nuuskamallia syvemmal-
le huulen alle. Han kayttaa palasta mittalaitteessa ja
hanen ilmeestaan nakyy, etta han on tyytyvainen tyo-
honsa.
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Vuokko siivoilee konettaan saatuaan urakkansa
valmiiksi. Katsahdan kelloa, joka on yksi, siis jaljella
on yksi kitutunti. Jokunen on jo uskaltanut sammut-
taa koneensa, vahitellen tehtaan meteli jonkin verran
vaimenee.

Tarkistan, etta koneet ovat hyvassa kunnossa.
Teraukko on tuonut uusia teria iltavuoroa varten,
samalla han ottaa vanhat terat, joita on taman vuo-
ron aikana kertynyt kahdeksan kappaletta, teroitetta-
vaksi. Tuurikaverikin jo saapuu tyopaikalle ja vaih-
damme muutaman sanan tyosta. Tehtaan vaki on
huomattavasti lisaantynyt. Kaikkialta kuuluu puheen
sorinaa, melkein jokaisen koneen paalla palaa sininen
valo, mika on merkki tuotannon pysahtymisesta.

Ihmiset alkavat hitaasti valua kohti kellokorttia.
Kello on 13.50. Rohkeimmat ovat jo jonkin aikaa seis-
seet jonossa, osa on kaynyt ennakkopesulla, Reinokin,
joka nyt vilkuilee ymparilleen ja toivoo, ettei kukaan
nakisi. Asko tulee hikisena ja oljyisena karkaisimosta
ja asettuu jonon hannille. Han ottaa paperipyyhkeen
ja alkaa kuivata hiked, silloin soi tehtaan pilli. Nopea
korttien leimaus alkaa. Maijakin leimaa korttiaan pu-
huen Ebban ja Airin kanssa. Korttijono lipuu kohti
pukuhuoneita, paussiruudussa ovat nyt toiset ihmi-
set kertoilemassa viikonlopun tapahtumista.

Ovi selkani takana sulkeutuu, tehtaan humina lop-
puu. Pukuhuoneessa on valtava vilina, nopeimmat
ovat jo riisuutuneet ja ryntaavat saunaan tai suih-
kuun, kaikilla on kiire.

Ainoastaan Simi, vanha turkkilainen, ei pida kiiret-
ta. Han ottaa pukukaapistaan valkoisen paperiliinan,
levittaa sen lattialle, katsahtaa ymparilleen ja polvis-
tuu liinalle. Kenestakaan valittamatta han alkaa ru-
kouksensa Allahille, meille se on niin tuttua, ettei ku-
kaan reagoi siihen. Vahitellen pukuhuone tyhjentyy,
Olli lahtee sanoen, etta taas on kesaloma paivaa la-
hempana.



Pesuhuoneessa

Heimo Koskilampi

Pesuhuone tayttyy hiljalleen tyonsa paattaneista mie-
hista. Heino katselee ymparilleen ja lukee kuin histo-
rian kirjaa ihmisvartaloista.

Ruotsalaiset riisuvat itsensa aivan alastomiksi. He
asettuvat kuin peilin eteen pullistellen hyvinsyotettya
kroppaansa. He nostavat muniansa ja putsaavat kik-
kelistaan rasselitukosta tarttuneet langat.

Etelamaalaiset, kreikkalaiset, italialaiset, jugoslaa-
vit ja saksalaiset ovat hyvin aanekkaita ja vilkkaita. He
eivat ujostele omaa kieltaan. Painvastoin he huutele-
vat toisilleen pitkankin matkan paasta. He jattavat
ylaruumiinsa peitoksi lyhythihaisen alupaidan, ehka
peittaakseen karvaista olemustaan ja hiukan latteaa
rintaansa.

Peseytyva suomalainen paljastaa ylavartalon na-
paan asti, pullistelee palleaa ja puristaa kadet nyrk-
kiin, jotta kasien muskelit nayttaisivat voimakkailta.
Alaosa ruumiista on kuin pyhaa maata, jota ei voi vie-
raille nayttaa.

Vuosien oleskelu tassa yhteisossa varmasti sulkee
avoimen kirjan. Kaikki yhtalaistyy vuosien vieriessa:
On tultu sisalle yhteiskuntaan eika oleskelun maaraa-
ikaa enaa ole. Kirjan sulkeutuminen merkitsee samal-
la miinusta kunkin siirtolaisen synnyinmaassa )a
plussaa taman maan lopulliseen vaestorekisteriin.

Kotimatkalla Heino miettii samoja asioita kuin tu-

147



148

hannet muut tehtaasta palaavat maanmiehet. Han
tietda, ettd sanomalehdissa on paivittain kirjoituksia
eristaytyvista suomalaisista, jotka kokoontuvat yhteen
tyomaalla valiajoilla, perheittain ja huvitilaisuuksis-
sa.

Maan ymparilla on kaksi kehaa. Ulompi on helppo
puhkaista. Sen sisalla on tyo, asunto, kauppa. Myos
ammattiliitto ja puolueet. Myoskin kahden renkaan
valilla saat pitaa ajatuksesi, puheesi ja toimintasi.

Sisempi keha riippuu ilmassa. Sita ei nae. Ponnista-
malla renkaaseen syntyy painauma niin kuin kumi-
palloon. Sisemman kehan sisalla on kantavaesto.

Voit ponnistella syvempaan sisemman kehan pai-
nautumaan mutta voit myoskin lentaa hyvin kauas
niin kuin mustat Amerikassa, Rhodesiassa tai Etela-
Afrikassa. My6s kuin juutalaiset aikoinaan — ja viela-
kin.

Joku on sanonut, etta tunteet pitaisi panna paperi-
pussiin kun ylittaa rajan. Sitten vain 16isi pussin rikki,



jolloin pussi paukahtaisi suuren pierun tavoin ja tun-
teet lentaisivat taivaan tuuliin. Jos nain paasisi sisa-
renkaaseen, olisiko se tavottamisen arvoista? Tuskin.

Heinon silmiin kuvastuvat jostakin kaukaa neeke-
rien slummit ja juutalaisten kaasukammiot. Han yrit-
taa kuvia pois, mutta siirtolaisuus tuo lahemmaksi
koko maailman asiat. Asiat, jotka turvallisessa kieli-
ymparistossa jaavat sivuun.

Olisikohan ihmisten onni maailmankansalaisuus,
ei minkaan yksityisen maan rekisterissa, ei numeron
numeroa nimen edessa tai perassa? Olisikohan sita
sitten niin kuin sopulilauma maailmanymparivael-
luksella, juurettomana laumaihmisena?

Heinon matka jatkuu ja han ohittaa pienen maen
kumpareen, jossa on kolme pienta tupaa. Yksi naista
on maalattu keltaiseksi ja kaksi punaiseksi. Ymparilla
on omenapuita ja viisi pienta pihlajaa. Kaukana lan-
nessa siintaa vuorijono sinisena. Ei se kovin korkea
ole, mutta kurkistaa kuitenkin kaiken muun yli. Se
nayttaa itseaan syysauringon sateilla lammittavan
krokotiilin selalta. Vuoren korkeimmalla kohdalla
tuikkii valo.

Paljon lahempana alkaa hevosenkengan tavoin le-
vittaytyva kaupunki. Tehdas, jossa Heino tyonsa aikoi-
naan aloitti on kuin kaupungin sylissa tai kaupunki
tehtaan selassa.

Etuvasemmalla kurkottaa korkea talo, paljon yli
muiden. Se nayttaa haluavan komennella muita,
alistaa ne valtansa alle. Tasapainona korkealle talolle
nakyy kaukana pohjantaivasta vasten korkea, sienta
muistuttava laitos, kuin tatti koivumetsassa. Sen si-
salla on vetta kaupunkilaisille.

Oikean puolen hevosenkengasta ovat valloittaneet
suuret sairaalarakennukset. Niiden ikkunat katsovat
yli kaupungin ja valvovat joka hetki kaupunkilaisten
terveytta. Sairaala on tietoinen maakunnallisesta
tehtavastaan.

Heimo vilkaisee kelloa ja muistaa, etta on matkalla
Kotiin. On niin paljon uutta.
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Kuule koneen pentele!

Leif Santala

Tama kone-ihminen-yhteisty6é on ainakin minulle ai-
na ollut jonkinlaista viha-rakkaus-suhdetta. Samalla
kun koneen kanssa pitaa olla kaveria koska siita on
leipa revittava, niin on siihen toisinaan niin perin
pohjin kyllastynyt, ettei muuta haluaisi hartaammin
kuin asettaa ison dynamiittipaketin sen alle ja tuikata
tulta sytytyslankaan.

Koneen rajayttaminen ei tietenkaan ratkaisisi mi-
taan ongelmaa lopullisesti, painvastoin. Onhan ym-
marrettava, ettei koneelta voi vaatia mitaan inhimilli-
sia piirteitd, vaikka toisinaan tulee alitajunnassa sille
rautakasalle eri ominaisuuksia annetuksi. Silta tulee
vaatineeksi luotettavuutta, tasmallisyytta, hyvaa
muistia ja kestavyytta. Pitaisihan sita tajuta, etta kone
on yhta tyhma kuin mika tahansa mineraali. Sama-
han patee niihin tietokone-ohjattuihin “atomiajan
ihmeisiin™, joilla jo kymmenisen vuotta on taytetty
tehtaiden lattioita. Yhta tyhmia ne ovat kuin vanhat
kunnon karkisorvit, aarporat ja muut “kasikayttoiset”
tyojuhdat. Jos niille ei anna sadasosa-millin tarkkuu-
della tasmallisia kiiskyja, niin ne heittaytyvat aivan ty-
periksi ja holtittomiksi, paskantavat housuihinsa ja
huonolla onnella rikkovat kalliisti ostettuja osiaan. Ja
eihan nyt kukaan ihminen niin hullu ole, etta alkaa it-
seaan rikkoa.

Kuule koneen pentele, jospa tietaisit kuinka paljon
itkua ja hammasten Kkiristystd on ollut ennenkuin
opin sinut kunnolla tuntemaan! Monasti jo olin ollut
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vahalla lahtea sinun luotasi, etsimaan parempia lei-
papuita. Et ole minulle antanut kiitosta etka kuului-
suutta. Etka tule antamaan. Niin kauan kun sinun
kanssasi veljeilen, ei minulle turhan paljoa arvoa tulla
antamaan tassa isokenkaisten yhteiskunnassa.

Silla niinhan se juuri on asianlaita. Meidan tyolais-
ten arvo on nykyaan kuin ruotsin kruunu, nimittain
hyvin huonossa kurssissa. Ja sen huonon arvonannon
olemme valitettavasti me tyolaiset itsekin hyvaksy-
neet ilman suurempia vastalauseita.

Onhan se niin, etta jos nykyaan tulee missa tahansa
yhteydessa puhe tyoelamasta ja ammateista, niin ai-
na saa kuulla saman idioottimaisen kysymyksen (ai-
nakin viela keski-ikaisena): ”"No, koska sina aiot alkaa
opiskella? Sinullahan on hyvat edellytykset tulla joksi-
kin” Useammat meista varmasti reagoivat samalla
tavalla tassa tilanteessa: katselemme suu ammollaan
kysyjaa, aivot kayvat tyhjakayntia, ja se vastaus joka
olisi luonnollinen tassa tilantessa jaa kayttamatta.

Meidan on opittava vastaamaan tahan tyhmaan ja
loukkaavaan kysymykseen salamannopeasti. Esimer-
kiksi:

"Mita oikeastaan tarkoitat? Tulla joksikin! Ettako
en siis nyt olisi mitadan? Kuule, olen metallityolainen,
olen ollut ammatissani kymmenen vuotta ja olen siita
hyvin ylpea. Ammattini vaatii enemman taitoa kuin
useammat niista hommista, joissa ei tarvitse kayttaa
haalareita. Minun ei siis tarvitse tulla joksikin, vaan
mina todella olen jo jotakin, jotakin suurta mita sina
et oikein tunnu ymmartavan. Olen tyomies, ja mei-
dan tyomiesten/naisten hartioista tulee suurin osa si-
ita hyvinvoinnista, mita sitten kaikki muutkin yhteis-
kunnan asukkaat paasevat nauttimaan.”

Niin, nain sita pitaisi vastata. Mutta valitettavasti
todellisuudessa asiat usein ovat painvastoin kuin aja-
tusmaailmassa. Sensijaan etta vastaisimme niin kuin
kuvasin, alamme ujoina hakea tekosyita, miksi me
emme ole alkaneet opiskella "tullaksemme joksikin”.

Mutta se siitd. Taas sita sai ankarin ponnistuksin



laahattua itsensa tyomaalle. Sinne ne jaivat kampille
lammin sanky ja se puolikupillinen kahvia, jota en ke-
rinnyt juormaan.

Kovametallin jauhaessa lastuja akselin pinnasta,
kaverin naapurisorvilla kirotessa hanen saadessaan
kuuman lastun rinnuksista sisaan, pomon hermostu-
neena vilkuillessa ohi kavellessaan (odotellessaan ak-
selin valmistumista), ja kaverin takana olevassa ko-
neessa aanekkaasti pieraistessa kuulostellen samalla
kuulokkeissani olevasta radiosta ohjelmaa. Niin kuin
tavallista, siella haastatellaan jotakin “kauniin kan-
san” edustajaa.

No, tulihan se akseli siind valmiiksi taas, ja pomo-
kin lakkasi ravaamasta sorvin ja koppinsa valia. Nyt
tuli tehtavaksi muutama hammaspyoéran aihio. Mut-
ta aihiot pitaa ensin sahata paksusta rautatangosta
kylmasahassa poikki, ja siina sahan tehdessa tyota,
voi taas meikalainen hetkeksi keskittya radio-ohjel-
man kuunteluun. Siella haastatellaan tennispelaajaa,
joka on voittanut ottelun jossakin ulkomailla. Report-
teri kyselee milta tuntuu, ja niin poispain.

Ajatella, on se ihme, etta kun tennispelaaja voittaa
ottelunsa, ja saa viela satoja tuhansia palkintorahoik-
si, niin siita hanta ylistetaan lehdissa ja muissa tiedo-
tusvalineissa. Vielapa kuoleman jalkeenkin annetaan
suoritukselle arvoa ja kunnioitusta. Mutta kun tavalli-
nen duunari on viidenkymmenen vuoden ajan tehnyt
urakalla vuorotyota raskaan metallin leivissa, niin ei
kukaan tule haastattelemaan, ei tule kuvia eika kirjoi-
tusta lehtiin, ei mitalia kaulaan hyvasta suoritukses-
ta. Kylmaa katta vain, ja hyvasti.

Nyt tuli aihiot sahatuiksi, ja ajatukset on taas yritet-
tava koota tyotehtavien ympadrille. Pomo kavi kysy-
massa, koska saisin hammaspyoérat valmiiksi. No, jos
ylihuomenna, vastasin, tietaen etta ne olisivat jo val-
miit huomenna. Mutta se tunne, ettd on aikaa tar-
peeksi, on omiaan estamaan liian aikaisen vatsahaa-
van kypsymisen. Taytyy nimittain ajatella myos omaa
terveyttaan, moni muu ei sita paljonkaan ajattele.
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LUKU 7







Hyvinvointiako?

Anita Kdarkkdinen

Kymmenen vuotta,

han havahtuu ajattelemaan,
mies koneensa aaressa,
metalliverstaan tyontekija,
sorvari.

Joko olen kymmenen vuotta
seissyt tassa?

Tamako on minun paikkani
tassa yhteiskunnassa, valtiossa,
jota hyvinvointivaltioksi sanotaan.
Tamako on sita hyvinvointia
kun seison tassa joka paiva
joka saatanan paiva
saadakseni elantoni.

Sitdko sanotaan hyvinvoinniksi
kun painan toita
aamuhamarasta iltaan saakka.
Tuokaa se joka niin vaittaa
seisomaan tdhan

edes yhdeksi vuodeksi

ja kysykaa hanelta sitten

miten han voi.
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Herrat vievat terveyden

Erkki Sirvio

Aamu nousi upeana sina alkukesan paivana, kun he-
rasin ja lahdin t6ihin. Nopeasti piti ennattaa liikkeel-
le, silla aikaa oli kymmenen minuuttia.

Parta pois, vessaan, hampaanpesu ja sitten evaat
laukkuun ja taipaleelle. Keitan kahvin vasta tehtaalla,
siten saastan puoli tuntia aikaa, kun on viidessa tuu-
rissa ja on noustava jo ennen viitta aamulla, niin jokin
minuuttikin tekee paljon.

On muuten tuollainen tuuritvo vaikeaa, kyllahan se
jonkin vuoden nuorella ialld menee, mutta kun van-
henee, niin auta armias sita aikaa. Luulen biologisen
kellon olevan vaivaan suurimman syyllisen, silla siina
menee hermotkin niin tiukalle, etta tekee mieli vetaa
turpiin kun joku vain sanoo “hyvaa paivaa”.

Toihin polkiessani mietin taas tyépaikkaani ja au-
rinko alkoi oitis paistaa kylmemmin. Taas sinne 6ljyn-
katkuun ja metallioksiidien polyyn.

Tyoskentelen terastehtaassa, joka valmistaa ruostu-
matonta peltia ja erikoispeltia ja tyopaikkani on kyl-
mavalssaamossa, jossa on Euroopan modernein hion-
takone. Kone muutettiin kuitenkin valmishiontaan ja
myo6s hiontakaappien ilmastointia muutettiin siina
MmAaarin, etta se ei endan toimi. Kone menee oitis tuk-
koon hionta-aineesta, jota tulee monta kuutiota tuu-
rissa. Ilman pitoisuus on melkein koko ajan yli salli-
tun rajan.



Kuitenkin vika olisi helppo korjata, vain muutaman
tunnin tyo. Mutta kun herrat ennattivat sanoa “ei”,
niin ei sille mitaan tehda, vaikka meilta menee ter-
veys. Yksi on jo kuollut ihosyopaan ja meissa muissa
on erilaisia vaivoja, itsellani on krooninen silmatu-
lehdus ja jatkuva paankipu. Teimme kerran kirjalli-
sen ehdotuksen korjauksesta, mutta ei se passannut.
He sanoivat korjaavansa koko jarjestelman uudelleen,
mutta se tuli vain pahemmaksi, silla nyt on mahdo-
ton avata imuputkia.

Meita ihmetyttaa, etta tyoturvallisuushenkilot eivat
puutu asiaan, vaikka ovat varmasti tietoisia asiasta ja
olemme siita heille sanoneet. Sehan olisi tyonantajal-
lekin etu, etta pysymme terveina ja tyokykyisina, mut-
ta eivat he mitaan valita. Johtuukohan tama valinpi-
tamattomyys siita, etta olemme suomalaisia? Niin
kauan kuin me siella pystymme olemaan, sairastel-
len ja kituen niin he eivéat tee mitaan. ..

On vain niin turhauttavaa menettaa terveys moko-
man pienen asian kuin herrojen tyhmyyden takia. On
eras toinenkin puute, joka on viela pienemmasta kiin-
ni, mutta meille tarkea: koneiden kaapeissa on pellin
takia aukot, joissa pelti kulkee, ja niina on puurimat
kahtapuolen peltia estamassa 6ljyn ja hionta-aineen
paasyn pois kaapeista.

Kuitenkaan emme saa koskaan tarpeeksi naita ri-
moja, vaan meidan on kaytettava ne niin loppuun, et-
ta vain puolet rimoista on jaljella. Ja silloin kun rimat
ovat kuluneet, tulee 6ljy ja hionta-aine ulos kaapeista
ja tukkii joka paikan, erikoisesti kaappien vieressa
olevat syvat "taskut”. Talloin meidan on pakko puhal-
taa paikat puhtaiksi, paineilmalla, jolloin ilma on niin
sakeaa, ettd ei nae mitaan. Rimat ovat kooltaan
5X2X150 senttimetria ja ne tehdaan omalla verstaal-
la, eivatka ne voi maksaa montaa kruunua kappale.
Mestari kuitenkin vaittaa meidan vievan niita kotiim-
me, jos niita annettaisiin.

Tamahan tuntuu aivan kummalliselta nykyisessa
modernissa tuotantolaitoksessa ja varmaan joku ajat-
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telee, etta tuo poika puhuu palturia, mutta tervetuloa
Avesta Nybyn tehtaalle Torshallaan itse tutustumaan
tilanteeseen.

Niin poljen tehtaalle noituen kuin sata Saatanan
palvelijaa, noita herroja, jotka eivat mitaan kasita ja
tahallaan meilta vievat terveyden. Ehka he haluavat
meidat tappaa, meidat, jotka olemme jo sairaita em-
meka voi antaa taytta tyopanosta. Voimme tietysti ru-
veta syyttamaan heita sairauksistamme, mutta eihan
heilla ole pelkoa niin kauan kun tyéturvallisuus ja
tehtaanlaakari ovat heidan puolellaan.




Karjaisumerkki

Helge Angeslevd

Seitsemas vuosi on alullaan kun Ojalat lahtivat Suo-
mesta katsomaan, viihtyisko siella Ruotsissa. Suoma-
laisten tulo kuitenkin on vain lisdantynyt vuosi vuo-
delta. Suomeen muuttohaaveetkin ovat kuolleet Oja-
lan perheelta. Janne on nyt kaynyt jo viidetta vuotta
Fagersta bruukissa toissa. Siella han on saanut tavan-
omaisen sen alan ammattitaudin, selkavian, joka al-
kaa hanta huolestuttaa.

— Mika tassa nyt tulee eteen, kun terveys menee.
Kauan ei taideta olla osallisina Ruotsin hyvinvointita-
a, jos tassa ei toihin pysty, sanoi Ojala Eevalle,
loudesta, jos tassa ei toihin pysty, sanoi Ojala Eevalle
kun faneerilevya asetti patjansa alle.

— Onko tosiaan se tullut noin pahaksi, ettet enaa
voi tavallisella petilla maata.

— On, polttaa niin vietavasti, jos vahaki sangynpoh-
ja periksi antaa. Ei tarvinnut katsoa seinassa sita kar-
jaisumerkkia kun Holgreni nosti akkia minun jalan
ylos, kylla vaan aani minulta paasi.

— Mika se sellainen karjaisumerkki on?

— Kaikki suomalaiset sen oksanreijan tietaa siina
ladkarin hoitopoydan takana seinassa. Silloin kun
kantapaa on sen oksanreijan kohdalla, pitaa karjaista
isosti. Holgreni ihmettelee, onko se noin kipea, taytyy
olla nyt pari viikkoa pois tyosta.
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— Kylla sita tuota sairaskassaa verotetaan monella
lailla. Mita se laakari siita sinun selasta sanoi?

— Selkaranka vinossa, mutta ei sanonut mihin
pain. Itse luulen, ettd se on kallellaan tuonne rauta-
bruukiin pain.

— Antoko se laakari jotain laakkeita tai hoitomene-
telmia, uteli Eeva edelleen.

— Antohan se, kaski maata kovalla petilla ja kavel-
la toisia pain ja tietenki kymmenen kertaa sita lyhytta
aaltoa, jota hanen vastaanotolla saa, vaikka varpaan-
kynsi olis ainoastaan kipea, taitaa nekin kortvagiapa-
raatit olla jonku yksityisomaisuutta.

— Nyt mina en taas oikeen ymmarra sinua.

— Katsos kun mina selostin sille laakarille, etta mi-
nulla on sellainen tyo, jossa pitaa aina kavella kyykky-
asennossa vasempaan pain, tietenki vain silloin kun
sita tyota tekee. Sitte kun tulee rautojen paahan, rau-
dathan ovat nelja metria pitkia, mina oikasen selkani
ja kavelen takasi sinne alkupaahan ja jalleen sama
kyykkyjuoksu, ja se samanen kyykkyjuoksu on nyt jat-
kunut jo viidetta vuotta.

— Meinaako se laakari, etta sinun pitais toinen viisi
vuotta kavella kyykyssa oikealle ja sitte olis selkaran-
ka suora ja sina terve mies.

— Sita kait se helvetin konitohtori meinas. Piti fin-
nia niin taas terveend, etta arveli sen kinkkaavan
yhdella jalalla, eikd muista, ettd onhan se toinenki
koipi olemassa.

— Voisko siina sitte niin tehda?

— Ei tietenkaan. Olisin kait mina sen jo alynnyt
tehda ilman laakarin resettiakin, jos se olis mahdollis-
ta.

— Eiko sita voisi muuttaa koko tyontekomallia?

— Muuttaa, miksei voisi jos haluaisivat. Kaivas
monttua sen verran jalkojen alle, etta sais kavella sii-
na rautojen vieressa selka suorana, mutta eipa kuu-
lemma kay, sano tyonjohtaja kun sellaisen alotteen
tein. Siina matkittas jotakin ennen keksittya ideaa.
Alotteita jos tekee, niin se pitaa olla sellainen tuulesta
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temmattu itu, jota ei viela aikasenmin ole koko lanti-
sella pallonpuoliskolla esitetty.

— Et sinad Eeva tiedakaan miten se nykyisin on hie-
noa niiden ideain kanssa. Osaston seinalla on sellai-
nen vihredksi maalattu laatikko, jossa lukee "ideoita”.
Siitd saa ottaa sellaista millimetripaperia, johon sitte
pitaa piirtda ja raknata, montako millimetria sita
maata pitas ottaa pois kantapaan alta, etta selkaran-
ka olis suorassa. Eika niita yleensa huomioida tuollai-
sia ideoita, mutta keksippa sellainen itu, ettd saat
pullautettua yhden jatkan pois pelista ja itse rupeat
osan senkin toistd tekemaan. Sellaisesta ideasta saa
jopa palkinnon, paivéllisen ja bruukin apilalla koris-
tetut mansettinapit.

— On se kauheaa, jos viidessa vuodessa mies lop-
puu, eika siihen saa mitaan apua, huokasi Eeva.
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— Kylla kuuluvat saavan. Mina sanoin sille meidan
ukkoherralle Eerikssonille, ettei siind hommassa noi-
la vehkeilld mies kesta kuin korkeintaan viisi vuotta.
Arvaappas mita han sanoi?

— Ei niin aavistusta.

— Han nauroi ja sanoi: viisi vuotta se on pitka aika,
kylla Suomesta terveselkaisia tulee.

— Réajahitko?

— En, minahan olen niita rauhallisia finneja.

— Eiko tue ole liika karu totuus ulkolaisesta tvovoi-
masta.

— Joo, onhan se, siitd kun on hiki ja terveys imetty,
niin han saa menna. Terve taytyv taas seuraavan
ehdotomasti olla. Laakari tarkastaa tarkoin uuden tu-
lokkaan, pakollinen rontkenkuvauskin on. Miehen
taytyy olla priima tullessaan, ei auta karjasta koipia
nostettaessa. Lahtiessaan saa mies olla niin vaivanen
kuin hyvansa, ei pida kukaan laakarintarkastusta.

37.



Tinasavua

Sirkka Kemppi

Valmistimme relsesatseja muutaman vuoden, nyt
tyot oli vahennetty minimiin. Talossa oli muuttunut
paljon. Tanssimusiikkia ei enaa soitettu, vain voimis-
telun aikana soi jonkinlainen tahtimusiikki. Muuta-
man minuutin taytyi kaikkien voimistella tyoaikana.

Porukkaa koulutettiin uusiin téihin, hyvat tinurit
lahtivat koulutukseen ja tilalle tuli tottumattomia.
Heidan toitaan en voinut tarkastuksessa laskea lapi,
joten annoin ne tytdille takaisin.

Minulla oli silloin saksalainen pomo, joka eraana
paivana tuli luokseni kertoen, etta tytot itkevat kun
heidan toitaan ei hyvaksyta. Otin paydalta pari rele-
satsia pomon eteen ja kysyin jos han hyvaksyi ne. Po-
mo vastasi “"nai, nai”, katsoi niita ja pvysi korjaaman
huonot tyot extrakorvausta vastaan. Ryhdyin tyohon,
koska olen tottunut tottelemaan esimiestani mukise-
matta.

Sulatin nyt tinaa nenani alla tunnista tuntiin ja pai-
vasta paivaan. Jouduin nain hengittaman tinasavun
sisaani, koska savua poisvetavia laitteita ei minulla ol-
lut kuten varsinaisilla tinureilla. Tinatessani vesi vuo-
ti nenasta.

Kavin terveyssisaren luona valittamassa outoa nu-
haani ja minulta otettiin verikoe, joka naytti hyvaa.
”Olet taysin terve”, sanottiin vain eikd otettu min-
kaanlaista selvaa mista nuha johtui. Minulle tuli
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yskakin kuin tupakkamiehelle, vaikka en ole elaissani
yhtdan henkaysta vetanyt. Tehtaan venttiilitkin olivat
niin huonot, etta sininen savu lejjaili usein liinojen
paalla. Siina vaan tuli istuttua niin kauan kun alkoi
ottaa hengen paalle. Eihan tyosta saa mikaan johtua.

Hengitystieni alkoi reistailla. Kun menin L.M. Erics-
sonin laakarille, han antoi vain reseptin kahdeksalle
erisorttiselle laakkeelle. Keuhkot olivat terveet, vain
poskiontelot ja hengitystie reistailivat. Jouduin jo kay-
maan spuulauksessa sairaalassa, jossa laakari sanoi-
kin, ettd mina en saa enaa olla L.M. Ericssonin salissa.

Kun sanoin sen tehtaan laakarille, han otti heti pu-
helun sairaalaan ja haukkui sen laakarin.

Tiesin kylla sairaalan laakarin olevan oikeassa.
Tehdas yritti etsid minusta jotakin muuta sairautta
tai yliherkkyytta, etta olisi voinut panna kaiken sen
svyksi. Niinpa ne laittoivat minut kerran tutkittavaksi
keuhkoklinikalle. Ne tekivat minulle yliherkkvvstes-
tin, mutta en ollut millekaan yliherkka.

Sanoin ylildakarille, etta haluan tinasavutestin, kos-
ka tiedan kaiken johtuvan tinasavusta. Ylilaakari vas-
tasi: "Tinasavutesti on sinulle liian vaarallinen™.

Yliladkari kirjoitti kuitenkin raportin L.M. Ericsso-
nille, ettd minua ei saa pitaa tinasavua, lakkaa tai lii-
manhajua sisaltavissa tyokohteissa.

Olin tahan asti syonyt hirveasti laakkeita, koska
tehtaan laakiri Kirjoitti aina samanlaisen reseptin
kahdeksalle erisorttiselle laakkeelle. Vein kerran re-
septin Ulricehamnin apteekkiin. Siella minulle sanot-
tiin, etta he eivat voineet antaa nain vahvaa satsia, jo-
ten sain vain yhta sorttia. Seuraavana paivana aptee-
kista soitettiin, etta tehtaanlaakiri kaski antaa kaikki
laakkeet.

Hain laakkeet ja pistin ne poskeeni reseptissa ole-
van maarayksen mukaan. Kun menin sen jalkeen laa-
karini luo, han sanoi minulle: "Olen kirjoittanut si-
nulle sen takia niin paljon laakkeita, etta itse kokeili-
sit, mika niista passaa”. Kauhistuin. Nyt han vasta sa-
noi sen, kun olen kuuliaisesti kaikki syonyt.



Olin aika heikossa kunnossa, joten laakarini ehdot-
ti kuntoutusta. Pyysin hanelta tarvittavan suosituk-
sen, jonka lahetin Helsinkiin ja asia oli silla selva. Kos-
ka omistan rintamatunnuksen, paasin heti veteraani-
kuntoutukseen. Valitsin paikaksi Anttolanhovin ja pa-
rin viikon jalkeen olin niin hyvassa kunnossa kuin ei
ikina olisi ollut mitaan. Kuntoani hoitanut laakari sa-
noi poislahteissani: "Ala enda mene L.M. Ericssonil-
le.”
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Teollisuuslaakarin
vastaanotto

Anita Kdrkkdinen

Teollisuuslaakarin vastaanottohuone,
muutama potilas.

Liippaaja rautaa silmissaan,

prassaajan haljennut kynsi,

valuri palovamma pohkeessaan.

Pienia vaivoja joihin olivat hakemassa
lievitysta.

Toisekseen oli aina hyvin mielenkiintoista
istua ja odottaa

arvailla

millaisella tuulella Herra teollisuuslaakari
oli tanaan.

Kirjoittiko liippaajan silmasta

kolmen kuukauden sairasloman

vai karjuiko valurin ulos palovammoineen?
Oli hyvin mielenkiintoista istua
teollisuuslaakarin

ostetun miehen

tutkimusta odottaen.
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Ei ruusuja, el kultakelloa

Kauko Hietala

Se oli vuosi 1953. Sinne jaivat kotikonnut, koulukave-
rit ja viimeinen luokka kansakoulusta kdaymatta. Ker-
tomus koskee minua, joka olen syntynyt vuonna 1939
Lapissa seka myoskin meidan perhetta.

Isani kaksi veljea olivat muuttaneet Ruotsiin kaksi
vuotta sitten, tulivat lomalle, eivat autolla vaan junal-
la. Puhuivat isan paasta pyoralle, etta lahde tuonne
Ruotsiin, on leipa leveampi. Siita se alkoi. Myytiin ai-
noa lehmankanttura ja kotitila, velkanen sekin. Niin-
pa sita kolkuuteltiin junalla kohti Varmlandin suo-
malaismetsia, mina vanhin 15 vuotta, nuorin viela ka-
palossa.

Sitten olikin leipa puun ja parkin raossa. Kylla se
meinas joskus itku tulla kun oli ylikin 30 astetta pak-
kasta ja piti raapia parkkia puun pinnasta, selkaa pa-
kotti. Kotona ei odottanut lihapihvit vaan nalkainen
veljeskaarti. Televisiota ei tarvittu eik: sita siihen ai-
kaan ollut kuin ylhaisilla. Kielitaito oli pohjoisen mur-
re, ainoa sana, jonka osasin sanoa oli forskottia, mut-
ta eipa tuo metsaherra ollut sitakian ymmartavi-
naan. Kun menin rahaa pyytaan metsaherra melkein
kavi kasiksi, etta heittda ulos kun rahaa tullaan joka
vilkko naukumaan, mutta minka sille nalalle mahtoi.

Isa ja aiti olivat kumminkin sen verran jaksaneet,
etta meita nalkaisia oli siunaantunut seitseman isan
ja aitin lisaksi. Vuodet vaihtuivat, ikaa tuli minulle-
kin. Elama muuttui meillakin kun isani poistui tuon-



ne rajan taakse mista ei ole paluuta ja aitini palasi ko-
tiseuduilleen.

Myos omalle elamalleni tuli muutos. Puu muuttui
metalliksi, aloin Varmlandissa rautatehtaaseen toi-
hin. Kuvaan ilmestvivat myos toiset kasvot, vaimoni.
Perhetta tuli ja elama alkoi nayttaa vahan valoisam-
mankin puolen.

Siihen aikaan meillekin ilmestyi vekselivetoinen au-
to, jolla mentiin jotta valimon polvt karisisivat. Tuli
myos kesaloma ja mentiin pohjoiseen sukuloimaan ja
kvlla sita autoa siella kierrettiin ja ihailtiin oikein naa-
purin voimalla. Kovasti ihmettelivat miten siella saa
rahaa kokoon, etta voi ostaa uuden auton. Rohkasin
heita sanomalla, etta jos voisitte nahda setelin toisen-
kin puolen, ymmartaisitte.

Lomat loppui ja tuli se arkinen todellisuus eteen.
Kvlla mielessa pvori monesti kun kotimaa pitaa jat-
taa, etta olin kuin honganoksa, en tieda minne kuu-
lun.

On taman kertomuksen jalkeen tapahtunut paljon.
Elaman kova koulu niin kuin se metalliala on, tavtyy
olla rautaiset nvrkit ja rantussa ruista. Siita on monel-
la kovat kokemukset niin kuin minullakin on valkoi-
set sormet ja sarky.

Metsurista hitsari-levysepaksi on ollut minun ela-
mani. Sairaus alkoi, tvotapaturmaksi on todettu,
mutta eipa tuo uutinen pal)oal\aan ilahduta kun tvot
on tehty ja palkka saatu niin jaljella on vain raihnai-
nen kroppa. Eivat tule tuomaan ruusuja eika kulta-
kelloa, selan kaantavat karsineille.
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Suomi-tupa ja sauna

Heikki Karttunen

Muistan oikein hyvin Sandvikenin Suomi-seuran syn-
nytystuskat ja myos itse synnytyksen. Seuran perusta-
misesta Sandvikeniin keskusteltiin jo vuonna 1965
muutamien meikalaisten kesken monet kerrat, mutta
perustaminen aina vain siirtyi.

Kai meita oli silloin viela liian vahan. Kaikilla ei
ehka ollut tarpeeksi kiinnostusta asiaan ja ehka meil-
la jokaisella oli myos tarpeeksi ajattelemista tyopai-
koilla ja perheessa seka sen tulevaisuudesta vieraalla
maalla. Mutta kun tyopaikat, koti ja yhteiskuntata-
pahtumat ja niiden tuntemus olivat jarjestyksessa, al-
koi vahitellen kiinnostus muuhunkin toimintaan.

Seuran perustamiskokous pidettiin Valhallan pie-
nessa salissa 19 helmikuuta 1967. Lasna oli 40 henki-
l6a. Forsbackalaisten edustus tassa kokouksessa oli
vahainen, mutta Hoforsin Suomi-seurassa oli
runsaasti mukana. Lasna oli myods Etelad-Norrlannin
piirin silloinen toimihenkilo Lasse Lehtonen. Taltakin
taholta ehdotettiin sandvikenilaisten yhdistamista
Forsbackan Suomi-seuraan. Tasta syntyi vilkas kes-
kustelu ja siita aanestettiin: 32 aanta puolesta ja vas-
taan kaksi aanta, seura perustettiin Sandvikeniin. Ko-
kouksen jatkuessa huomasin, ettd vieraatkin olivat
Jollakin tavoin tyytyvaisia paatokseen.

Sandvikenin Suomi-seuralle alkoi kiireinen aika.
Heikki Karttunen hoiteli puheenjohtajan, Sirkka Hei-
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nonen sihteerin tehtavia ja Laila Edholm silloin viela
melko tyhjaa kassalipasta.

Seuran eteenpainvieminen ei ollut helppoa, koska
kaikilla toimihenkiléilla ei ollut edes puhelinta, saati
sitten autoa kaytossaan. Allekirjoittanut joutui kierta-
maan pyoralla vanhaa ruukkia monet kerrat, silla ta-
ma alue oli sithen aikaan suurin suomalaisten pesa-
paikka.

Olin eraana pyhaamuna jasenkierroksella eraalla
asuntoalueella. Soitin asianmukaisesti ovikelloa ja
vartuin hetkisen, ovi avautui ja samassa lensi ovesta
ulos jonkinlainen pussi. Kuulin vain karjaisun: "Ota
tama ja mene, tanne ei sinulla ole asiaa”. En ottanut
pussia enka tutkinut sen sisaltoa. Oli kai ollut jonkin-
lainen perhejuhla edellisena iltana.

Seuratoiminta alkoi pikkuhiljaa sujua. Seuran en-
simmaiset saannot saatiin yhdistamalld Hoforsin
Suomi-seuran ja Gavlen suomalaisen kerhon saanto-
ja. Alkoi tientenkin toimintavarojen hankinta.
Jarjestettiin tanssiaisia ja filmiesityksia. Siihen aikaan
sal seura pitaa myos ravintolaa tanssitilaisuuksissa.
Sandvikenin ystavyyskunnalle Varkauteen ilmoitettiin
seuran perustamisesta. Jasenille jarjestettiin lentopal-
lo- ja voimisteluharjoituksia Murgardskoulun voimis-
telusalissa ja naisten ompeluillat saatiin alkuun.

Seurassamme on urheilu ollut jo alunperin keskei-
sena toimintamuotona. On harrastettu hiihtoa, jalka-
palloa, maastojuoksua, suunnistusta, yleisurheilua, ja
voimistelua. Olemme osallistuneet suomalaisseuro-
jen jarjestamiin kilpailuihin ja saaneet monet kierto-
palkinnot seuran palkintohyllylle.

Vuosi 1968 muodostui kaanteentekevaksi. Saimme
silloin Sandvikenin tehtaan kautta kayttoomme pur-
kutuomion saaneen omakotitalon. Kaikki korjaukset
suoritettiin talkoovoimin. Nimeksi talle rakennukselle
annettiin “Suomi-Tupa”, jonne toiminta keskitettiin.
Suomi-Tupaan kuului myo6s vanha ulkorakennus.
Tasta kunnostettiin sauna. Varat tahan saatiin keraa-
malla ja talkoovoimin valmistui sitten suomalainen



sauna, joka vielakin on kaytossa. Saunan kiuas haet-
tiin Suomesta ja niin paastiin saunomaan.

Eras paikkakuntalainen lehtimies oli kiinnostunut
saunastamme ja halusi tietysti kokeilla sita. Han il-
moitti tulostaan aika myohaan ja kun sattui olemaan
arkipaiva, niin saunottajaa ei ehditty saada ajoissa
paikalle.

Sauna ei ehtinyt tietenkaan lammita tarpeeksi. Sau-
naan kuitenkin mentiin ja makkaroitakin yritettiin
paistaa puolilampimalla kiukaalla. Puolilammin sau-
na, puolikypsat makkarat ja kylma olut eivat var-
maankaan kuulu elaman parhaisiin nautintoihin,
mutta lehtiartikkelista paattaen oli vieraamme ollut
tyvtyvainen.
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Pesapallosta se alkoi

Helge Angeslevd

Ojala ei ollut ainoa, jota alkoi vaivata henkisen koy-
hyyden tunne ja yhteistyon puute, sellaista alkoi esiin-
tya vahintaan puolessa Fagerstan suomalaisessa siir-
tokunnassa. Se kyti ihmisten mielissa syksyn 1953 ja
talven 1954 ja purkautui lopulta kevaalla 1954. Veli
Ala-Nikkolan kerdaamalla rahasummalla ostettiin Fa-
gerstan suomalaisille yhteiset pesapallomailat, pallot
ja rapylat.

Ensimmaiset sanat tuollaiseen yhteistyohon saneli-
vat Veli Ala-Nikkola, Lassi Maenpaa ja Paul Finnila.
Ala-Nikkola oli kuitenkin ainoa noista kolmesta, joka
uskalsi kerata rahaa listalla. Panokset eivat olleet suu-
ria, kaksi tai viisi kruunua, mutta kun antajia oli pal-
jon niin tulihan siina sen verran, etta pelia ei tarvin-
nut aloittaa ilman rapylaa.

Pelivalineet tilattiin Suomesta ja Ala-Nikkola sai tie-
don niin my6haan lauantaina rapyloéiden tulosta, etta
posti ehti menna kiinni.

Siina sita oltiin, ensimmainen peli oli maara pelata
sunnuntaina Norbyn kentalla ja pesapallovalineet oli-
vat postin hyllylla.

Kynsasi siina Ala-Nikkola parikin kertaa korvallista,
mutta touhun miehena han sanoi itselleen: "Pirskutti
mennahan sisan kautta.” Niin han kolisteli pihan
puolen ovia ja paasi sisalle, ja peli alkoi sovittuun ai-
kaan sunnuntaina kello kolmetoista.



Taman ensimmaisen pesapallopelin jalkeen virisi
keskustelu Fagerstan Suomalaisen Seuran perustami-
sesta, joka perustettiin 2 toukokuuta 1954.

Ensimmaisen vuoden pikkujoulu pidettiin Vastan-
forsissa Rosenlundin ravintolassa, jossa oli iloiset hi-
pat. Aloitettiin ruualla ja jatkettiin muilla nesteilla.
Naiset esittivat miesten alushousuihin ja tonttulak-
kiin pukeutuneina kuvaelman ”Syétiin puuroa ja juo-
tiin lienta”.

Paikalla oljjat kylla myohemmin illalla epailivat, et-
teivat tyttdjenkaan liemipullot ihan puhdasta vesi-
johtovetta sisaltaneet, koskapa esittajat olivat kuvael-
man jalkeen varsin iloisia. Me parhaat liemenkaytta-
jat menimme kuulemma vasta aamulla neljan jal-
keen kotiin. Oli siina huvitoimikunnalla kova tyo, etta
sal sen hirvean moraalisen rapulan jalkeen jalleen
kulttuurityontekijoita. Ei siella suurempaa vahinkoa
tullut muuta kuin yksi liemisieppo istui Nivalan Voi-
ton kitaran paalle ja siita tuli kerralla uunin sytykkei-
ta.

Vuoden 1955 vuosikokous pidettiin hyvan ilmapii-
rin vallitessa, seuran hallintokin jai suurin piirtein en-
tiselleen. Johtokunnalla oli vuosikokouksen jalkeen
huomattavan paljon aloitteita, mutta ne olivat suu-
rimmalta osalta edelliselta vuodelta taytantoonpane-
mattomia.

Vuoden 1955 toiminta naytti aluksi sujuvan kaikin
puolin hyvin. Kuukausi-illanvietot tuottivat aika ki-
vasti voittoa. Seuran pesapallojoukkueella oli myos
hyva menestys Ruotsin suomalaisseurojen keskinai-
sessa pesapallosarjassa. Saunakysymys heratettiin
henkiin seka elokuvien esitys. Jasenisto luuli, etta
nuot asiat oli haudattu komiteassa. Elokuvakysymys
el kuitenkaan unohtunut, se kyti ja viimein pullahti
pintaan.

Vapputanssit Vadissa pidettiin ilotulituksineen ja
emantakaartin komeine kahvi- ja voileipapoytineen.
Juhlat aloitettiin Suomen lipun nostolla salkoon.

Tata onnellista toimintakautta ei kuitenkaan kesta-
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nyt kauan. Pian vapun jalkeen alkoi ilmassa tuntua
palaneen karya ja samanaikaisesti alkoi johtokunnan
eraiden jasenten kayttamissa puheenvuoroissa ilmeta
pistava savy. Tilanne Kkarjistyi huippuunsa kun kuul-
tiin, etta pesapallojoukkue oli puheenjohtajan luvalla
kayttanyt seuran varoja 300 kruunua matkakuluihin
ilman, etta asiasta oli ilmoitettu johtokunnalle.

Juhannuspaivana pidetyssa juhlien tilityskokouk-
sessa tuli niin paljon sananharkkaa, etta puheen-
johtaja ilmoitti luopuvansa tehtavastaan ja kolme
johtokunnan jasenta uhkasi erota, jos demokratia ei
ala pelata seurassa.

Yleinen kokous pidettiin 14 elokuuta 1955 ja seural-
le valittiin uusi puheenjohtaja, erolla uhanneet jaivat
paikoilleen.

Vuosi 1955 oli Fagerstan suomalaisen yhdistysela-
man kriitillista aikaa. Elokuun lopulla oli jo valittava-
na kolmen yhdistyksen jasenkirjat eika kukaan kielta-
nyt, vaikka saman henkilon taskussa olisi ollut naiden
kaikkien yhdistysten jasenkirja kunhan vain maksoi
jasenmaksut. Suomalaisen seuran toimintakertomuk-
sessa sanotaan:

"Asioitten hoitamiseen tartuttiin nyt oikeen suoma-
laisella sisulla ja innostuksella. Eika toimintatarmoa
annettu lamauttaa senkaan, vaikka kuultiin seuran
entisen puheenjohtajan perustaneen pienen joukon
tukemana uuden seuran, jonka tarkoituksena todet-
tiin olevan seuramme toiminnan kaikinpuolinen vai-
keuttaminen.”

Seuran tyosaralla alkoikin sitten tulla hyvaa satoa,
olihan seura tavallaan haastettu jonkinlaiseen parem-
muuskilpailuun. Kaksi paivaa kokouksen jalkeen seu-
ra sai vierelleen erittain virkean pikkuserkun, Fagers-
tan Suomalaisen Filmikerhon.
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Alkulahteet Uralilla

Wilhelm Jostwall

Kevaalla 1956 Uddevallan telakka hankki tyovoimaa
Suomesta. Muutaman kuukauden aikana saapui sa-
toja ammattimiehia, parhaassa tyoiassa olevia taita-
via laivanrakentajia.

Vaikeuksia tietysti alkuun oli asuttaa siirtolaisper-
heet huutavan asuntopulan vallitessa. Hyvalla tahdol-
la ja jarjestyksella kuitenkin onnistuttiin. Insindori
Bror Isakson hoiti ndma tehtavat. Tuo mainio ihmi-
nen jaksoi hankkia asuntoja, auttaa ja lohduttaa siir-
tolaisia heidan sopeutuessaan yhteiskuntaan.

Suomalaisten riennot tyon ja kodin ulkopuolella ra-
joittuivat ahtaaseen piiriin. Outous, epatietoisuus ja
ennen kaikkea kielimuuri aiheutti sen, etta enimmak-
seen hakeuduttiin ravintoloihin. Harvalla oli tuttavia
kotimaasta lahdon jalkeen ja kosketusta ruotsalaisiin
ei ollut. Mutta suomalainen on aina ollut yhdistysih-
minen. Kaikkialle minne han on vaellusvuosinaan ek-
synyt, on seura perustettu.

Uddevallan suomalainen seura perustettiin loka-
kuussa 1956 hotelli Carlianin yleisessa salissa, joka ta-
yttyi viimeista sijaa myoten kokousvieraista.

Kokous oli normaali yhdistyksen perustava tilai-
suus. Puheenjohtajana toimi Wilhelm Jouniola ja
sihteerina Eva Nylen.

Kokouksen eviastamana johtokunta velvoitettiin pe-
rustamaan toimiryhmia kuten nais- ja urheilujaosto.
opintoryhma ja huvitoimikunta.



Shakinpelaajat liittyivat tiiviiseen yhteistyohon tela-
kan shakkikerhon kanssa, joka suoritti pelimatkoja
lahikaupunkiin ja Tanskaan.

Uddevallan suomalaisen seuran riennot rakentui-
vat vanhoihin perinteisiin. Kulttuurihan on yksilon,
yhteison tai suurempien ryhmien henkisen tason ke-
hittamista tieteen ja taiteen alalla. Naiden perintei-
den vaalijana jarjesto on se kokoava keskio, jonka pii-
riin liittyvat ndma arvokkaat tehtavat.

Suomalainen siirtolainen on aina kehittanyt omia
kultuuritoimintoja, joiden alkuladhteet viisi tai kuusi-
tuhatta vuotta sitten ovat jossakin Ostjakkien ja Vogu-
lien asumasijoilla Uralvuorten tuntumassa. Uddeval-
lan Suomalainen Seura on tuonut oman panoksensa
noiden perinteiden rikastamiseksi.

Uddevallan suomalaisen seuran alkutaival oli jase-
niston ja sen tarpeiden tyvdyttamisen organisoimista.
Yhteyksia syntyi, urheilijat ja shakinpelaajat saivat
tunnustusta, samoin naistoimikunnan aloitteet nuor-
ten parissa. Ensimmainen pikkujoulujuhla vietettiin
Bohusgardenilla. Seura jarjesti kielikursseja, juhla- ja
tanssi-iltamia. Yhteydet suomalaiseen kilpaurheiluun
kehittyivat valtakunnalliselle tasolle. Saatiin myos hy-
viakin tuloksia silla olivathan Juhani Jouniola ja Pek-
ka Kantola parhaita suomalaisia urheilijoita aikana-
an Ruotsissa, Pekka Saarinen jopa maajoukkue-edus-
taja.

Vahvimpana todisteena seuran onnistuneesta tyos-
ta siirtolaisten hyvaksi on, etta kaupunki lahjoitti toi-
mitalon jarjeston kayttoon. Emmaus, tuo Ruotsin ku-
ninkaiden suosima viihtyisad kartano, siirtyi 1960-lu-
vun lopulla suomalaisten monitoimitaloksi. Kiinteis-
ton kunnostus suoritettiin talkootyona, joka todisti
kiinteaa yhteishenkea. Hjalmar johti talkootoéita ja
Uddevallan kunta vastasi materiaalikustannuksista.
Taman vanhan talon haltiatontut ovat nahneet mon-
ta iloista illanistujaista tanssin, musiikin ja Senja Es-
kelisen lampoisten kahvikupposten aaressa.
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Hatapainos

Eino Sarre

Alku oli repaiseva niin kuin nimikin Kraak. Se ko-
hautti kylaa niin kuin seuraakin. Alkoi vipina ja kaik-
ki puhalsimme yhteen hiileen, kadet taristen. Nyt me
tehdaan lehti ja historiaa.

Minulla oli ajatus, ettd lahetdan ensimmaisen
lehden muun keraamani materiaalin kanssa metalli-
tyovaen perinnekilpailuun. No sitd muuta materiaa-
lia ei tullut, lehti vei minun aikani sataprosenttisesti,
koska painovaiheessa havisi koko lehtimieskaarti.

Olimme Pirkko Hirvosen kanssa kahden ja kylma
totuus oli edessa. Suunnitellaan, mutta itse ei vaivau-
duta tekemaan mitaan.

Tama on ruotsinsuomalaisen perisynti. On vain pa-
ri kolme akselihenkil6, jotka tekevat tyota. Heidan
vasyttyaan se toimintahaara lopahtaa. Sen aika nayt-
taa kuinka kay talle lehdelle. Alku ainakin oli "kata-
strohvi”, se oli lopahtaa heti alkuun.

Tehtiin Pirkon kanssa hatapainos. Se oli souvi, voi-
daan sanoa nyt jaljestapain.

Tanssit painoi paalle ja lehti piti saada ulos tanssi-
ilmoituksen takia. Ei ollut materiaalia. Pirkko kirjoitti
runot, mina kaappanapakinat, kauhealla kiireella.
Sain poikani Markon piirtamaan nuortennurkkaan ja
Anne Starkin piirustuksia olin nahnyt aikaisemmin,
joten kavin hakemassa. Anne on muuten kahdeksan
ja poikani Marko viisitoista.



Sen jalkeen tuli jo muutakin materiaalia. Maarit
Stark Kkirjoitti vitsit, koska hanella oli hyva kasiala.
Paula Kurimo teki kansikuvan ja Urpo Anttila mai-
nokset.

Pirkko kahlasi lapi puhelinluetteloa ja kirjoitti kir-
jekuoret. Mina painoin yota myoten, koska olimme
paivat toissa, mutta aika loppui sittenkin. Otimme
Pirkon kanssa tyosta vapaata yhden paivan, kokoa-
mista varten ja saimme kasatuksi 130 kappaletta, jot-
ka ehdimme lahettaa ennen tansseja lukijoille.

Enempaan emme pystyneet, joten loput kokosim-
me myohemmin. Olimme lamassa, saimme narinaa
miksi mina en saanut lehtea. Kaikki ajattelivat itse-
aan, kuten pruukaa olla.

Kukaan ei ajatellut tyopanosta ja aikamaaraa, jon-
ka kaytimme taman lehden tekoon. Ainoastaan pai-
novaihe otti 40 tuntia. Sita mita muuta aikaa kaytim-
me taman lehden tekoon, emme uskalla ajatellakaan.
Kokonaispainos oli 350 kappaletta.

AN
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Aktiiviurheilija
Paavo Pyykko

Muutin Ruotsiin armeijan jalkeen vuonna 1970 ja ase-
tuin asumaan Eskilstunaan, jossa asuin nelja vuotta.
Sinne oli ennen minua tullut kaksi oululaista, jotka
oli varvatty niin kuin minutkin. Jaapalloa olimme pe-
lanneet samassa joukkueessa, Oulun Palloseurassa
Suomessa.

Eskilstunan seuran johto tietenkin asetti heti suu-
ret tavoitteet, ettd meidan avulla nousisimme ”all-
svenskaniin” eli ylimpaan sarjaan, jossa he aikaisem-
min eivat olleet pelanneet. Suomessa olin tottunut sii-
hen, etta harjoituksissa saimme pelata paljon pallon
kanssa, joten opimme toistemmme pelitavan niin kuin
ulkoa. Ruotsissa taas harjoitukset olivat hurjia, kun
paaasiassa vain juoksutettiin pitkia lenkkeja ja isoja
makia ylos ja alas, ja kylla niita sitten juostiinkin.

Ruotsalaiset olivat kovia kavereita juoksemaan. Me
suomalaiset tulimme silloin alkuaikoina ihan hannil-
14, mutta nousihan se kunto meillakin.

Syksylla, tai alkutalvesta, alkoivat jaaharjoitukset,
aikaisemmin kuin Suomessa. Eskilstunassa oli loista-
vat olosuhteet: peilisilea tekojaarata ja luistimiente-
roittaja. Luistimet teroitettiin joka peliin ja harjoituk-
siin. Joukkueessa oli myos huoltaja, harjoitusten veta-
jaja varusteiden huoltomies, joten meidan pelaajien
ei tarvinnut muuta kuin pelata.

Ensimmaiset kosketukset olivat myonteisia pelaa-



jien kesken. Suurin vaikeus oli kaikilla kieli, kun ku-
kaan el osannut ruotsin sanaa. Kun pelit alkoivat,
meidan piti nayttaa mihin pystytaan, koska meista oli
kirjoitettu aika lailla lehdistossa.

Harjoitusottelut olivat kovempia kuin osasimme
odottaa, lehdisto oli kriittinen heti alusta lahtien. Ja
niinhan siina sitten kavi, etta sarjan paatyttya emme
voittaneet. Tulimme toiseksi ja pettymys oli suuri,
mutta meihin suomalaisiin he olivat kuitenkin tyyty-
vaisid, silla mehan olimme tulleet Ruotsiin parem-
man tyopaikan ja palkan myota eika seuralla ollut
minkaanlaista taloudellista taakkaa meista.

Seuraavana vuonna olimme tottuneet jo sen verran
olosuhteisiin ja kaikkiin muihinkin tapmhm, etta pys-
tyimme voittamaan sarjan ja nousemaan paasarjaan
karsintojen myota.

Kolmantena vuonna olimme mestaruussarjassa ja
tavallaan aloimme ottaa ottelut tosissaan. Saimme
heti harjoitusotteluissa paremmat vastustajat ja siina
oli suuri ero, olimme niin kuin altavastaajana koko
ajan.

Neljantena vuonna tutustuin tulevaan vaimooni, jo-
ka on ruotsalainen. Kun mina en osannut paljon ruot-
sia, niin siinahan sitten sattui monta koomista ja pii-
nallistakin tapahtumaa.

Vuonna 1974 syksylla muutimme Eskilstunasta
Sandvikeniin, missa pelasin kahdeksan vuotta. Joka
vuosi pelattiin Ruotsin mestaruussarjan loppuotte-
luissa, johon paasi etela- ja pohjoislohkon nelja paras-
ta joukkuetta. Kahdesti olimme Tukholmassa pelaa-
massa voitosta "Bandy-Finaalissa”, mutta molemmil-
la kerroilla kylla havittiin. Oli elamys pelata kun siella
oli yli neljatoista tuhatta ihmista katsomassa.

Olimme monena vuonna ehdottomasti paras seura
koko maassa ja voitimme sarjan, siis pohjoislohkon
ylivoimaisesti, teimme enemman maaleja kuin mi-
kaan joukkue Ruotsissa, myos tuli uusi piste-ennatys.

Mutta kun tuli kysymys kullasta ja kunniasta, sita
ei saatu. Ainoa suuri voitto tuli Dex-cupissa, joka pe-
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lataan Ljusdalissa, siella on kaikki parhaat seurat
mukana. Sen voitimme ensimmaisena wvuotena, sil-
loin se meni Daf-cupin nimissa ja voitimme Daf-au-
ton seuralle. Silloin olivat mukana vain ruotsalaiset
joukkueet, nythan on mukana myos ulkolaiset.

Lehdisto, radio ja televisio huomioivat nyt meidat
ja taman ansiosta sain myos mina suuren mahdolli-
suuden pelata Suomen maajoukkueessa. Tietadkseni
naiden otteluiden ansiosta sain olla mukana edusta-
massa Suomea Oslossa maailmanmestaruusotteluis-
sa, jossa tulimme pronssille Neuvostoliiton ja Ruotsin
jalkeen.

Sandviken on tunnettu suomalaisista urheilijois-
taan. Ensimmaisena sen toi urheilukartalle Pauli Lai-
ne, joka jalkapallon mestaruuskarsinnoissa teki upei-
ta maaleja. Onhan taalla myos olympiajoukkueen
miehid: painonnostaja Aarne Norrback ja Vaasan
hiihdon kahdesti voittanut Matti Kousku. Kummat-
kin kylla edustavat Ruotsia niin kuin yleisurheilija Ee-
ro Kinaret ja taytyy sanoa, etta tekevat sen tyylikkaas-
ti, silla sellaista positiivista mainosta me varmasti
kaikki suomalaiset haluamme. Sita toista huonom-
paa on ihan riittdmiin ja toki riippuu se meista itses-
tamme.

Yksi asia on kuitenkin varmaa: kun on mukana ur-
heilussa voi tasapaisesti kilpailla kaikkien kanssa, ei
ole kielivaikeuksia, sdannot on kaikille samat. Urheilu
kasvattaa yhteishenked, jota jokainen yksilo tarvitsee
niin kotona kuin tyopaikoilla, olipa sitten kyse meista
suomalaisista tai muista siirtolaisista, jotka ovat tan-
ne Ruotsiin muuttaneet.
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Palkkaneuvottelu

Erkki Vittaniemi

Evaslaukku

leipaa, makkaraa,

jollain kuuma keitto.
Totisia ilmeita

pienta puheensorinaa.
Oletko huolestunut veikko.
Palkasta neuvoteltu on
tuloksetta.

Hanhenmaksaa,

lohtakalaa,

useammilla kuuma toti.
Iloisia ilmeita

suurta puheensorinaa.
Oletteko riemuissanne herrat.
Palkasta neuvoteltu on

tuloksella.
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Hyvat toverit!

Heimo Koskilampi

Tehtaan ammattiyhdistyskokoukseen ei tavallisesti
tullut kovin paljon osanottajia.

Heino oli saapunut ensimmaisena. Han varasi itsel-
leen aivan takimmaisen poydan ja odotteli toisten
suomalaisten tuloa.

Hanella oli aikaa seurata yksitellen saapuvia tyoto-
vereita ja tehda huomioita. Andersson ei ole ainakaan
omissa asioissaan liikkeella eika Alvarsson, Heino
ajatteli. Heilla oli jo olemuksessaan yhteisvastuulli-
suuden leima, samoin Ivarssonilla harmaantuvine
hiuksineen. Ivarsson oli varmaan harmaantunut tyo-
vaenluokan yhteisissd asioissa ja elanyt elamansa
tyolle ja tyovaenluokalle.

Trukkikuski Eriksson taas taatusti oli omilla asioil-
laan ja varmasti jossakin kohden kokouksen kulkua
napauttaisi ulkomaalaisia.

Huoneen lasikaappi oli taynna erilaisia pokaaleja ja
diplomeja, jotka olivat enimmaéakseen urheilusta ja
jarjestotyosta myonnettyja kunnianosoituksia. Kaikki
oli erinomaisessa jarjestyksessa, mutta suurin osa
palkinnoista oli kolme-, nelja- ja viisikymmenluvuilta.
Kerran oli puheenjohtajakin sanonut: Osanotto ko-
kouksiin ja muuhun toimintaan peilautuu kaapin si-
salta.”

Takaseinalla oli poyta ja kaksi tuolia. Poydalla oli
sosialidemokraattisen puolueen ja metallityovaenlii-



ton liput. Poydan takana oli musta taulu, johon oli
kirjotettu kokouksen tydjarjestys.

Heino katsoi ikkunasta kadulle ja sitten Villen kas-
voja ja Vennea, jotka ovensuussa keskustelivat ruotsa-
laisten tyotovereiden kanssa. Kun he huomasivat Hei-
non, he tulivat samaan poytaan. Moni ruotsalaisista
laski: kolmen suhde viiteentoista ja hymyili sisaan-
pain.

Heinon mielessa kavi ajatus, etta tehtaan ammat-
tiosaston valtaaminen olisi helppoa. Ei muuta kuin
valintakokouksiin kaikki suomalaiset ja siina istuisi-
vat sitten suomenkieliset ammattiosastojen johtokun-
nat yli Ruotsin maan. Kauhea ajatus, mita hyotya siita
olisi. Riita ja epasopu vain leviaisivat Ruotsin rauhalli-
sille tvomarkkinoille.

Puheenjohtaja ja sihteeri menivat poydan taakse ja
sihteeri alkoi laskea osanottajia. Sen naki sihteerin
paanliikkeista, viimeiseksi han laski suomalaisten
poydan.

Ville oli syventynyt lukemaan tyojarjestysta. Hanen
suunsa liikkui koko ajan ja niin myos taulua kohden
sojottava piipunvarsi. Tuntui kuin Ville ampuisi joka
sanan tauluun kiinni. Paastessaan urakkapalkkoja
koskevaan kohtaan, piipunvarsi teki toistuvia ympy-
roita.

— Eiko vain ole jalleen meista kysymys, sanoi Ville
hiljaa.

Puheenjohtaja kopautti poydan kanteen.

— Aloitamme kokouksen ja taululta naette tyojar-
jestyksen.

Sihteeri luki poytakirjan, jota kukaan ei kuunnellut.
Venne yritti parhaansa selittaakseen poytakirjan sisal-
toa Heinolle, jonka ruotsin kieli oli viela heikko.

Poytakirja hyvaksyttiin ja siirryttiin tydjarjestykses-
sa alikehittyneiden maiden kohtaan, ja kokoukselle
jaettiin johtokunnan esitys.

— Niin, asiahan on silla lailla, ettd meidan taytyy
auttaa niita, joilla on huonommin selosti Alvarsson.
— Meidan isanmaamme on siind onnellisessa ase-
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massa, etta voimme sen hyvin tehda. .. Kiitos kylla-
kin siita puolueellemme, joka tata maata on viisaasti
johtanut. Katsottuani televisiosta “varissa” sitd kur-
juutta, joka on vallitsevana monessakin Afiikan
maassa, ei voi olla kehottamatta luovuttamaan tove-
reita muutamaa kruunua niin kuin johtokuntamme
ja puolueemmekin on ehdottanut. Lisaisin viela, etta
tiedotuskeskuksemme tulisi huolehtia, etta koko
maailma saa tietda aina maamme tekemista lahjoi-
tuksista.

Venne pelkasi Villen sanovan jotakin ja siksi han
kuiskasi hiljaa: ”Se on hyva asia, ollaan hiljaa.”

— Keskustelussa on kaynyt ilmi, etta johtokunnan
tekemaa ehdotusta on yksimielisesti kannatettu ja Al-
varssonin ehdotus on hyva lisa joten . . .

Ville oli jo puolittain ylhaalla, kun Venne huomasi
Villen aikeen. Han yritti takinhelmasta vetaa Villea
alas mutta ei onnistunut.

— Puheenjohtaja, Ville Kaarto haluaisi sanoa sa-
nansa.

— Kartto, ole hyva.

— Kaikki kaantyivat Villen suuntaan.

— Ehei mullakaan ole mitaan vastaan esitysta, kyl-
la me suomalaisetkin annamme mielellamme. Mina
vain sita, etta eiko siihen luovutuskirjaan voisi merki-
ta tehtaan ulkomaalaisten olevan mukana. Ei mulla
sitten muuta.

— Seuraava kohta kokouksessamme on urakka-
palkkojen ylitys ja Henrikssonilla on siita alustus, pu-
heenjohtaja sanoi. Ole hyva.

— Niin, hyvat toverit. Minulle on annettu tehtavak-
si selostaa muutamalla sanalla tehtaalla urakkapal-
koissa tapahtunutta kurittomuutta tai asian kai voi
lieventaa sanomalla vastuuttomuutta. Niin kuin tove-
rit hyvin tietavat, on sovittu, etta A-luokka ei ylita
kymmenta, B-luokka yhdeksaa ja C-luokka kahdeksaa
kruunua tunnissa. Lisaksi on sovittu, etta taman vuo-
den 1968 loppuun mennessa ei saisi tulla yli kymme-
nen prosentin poikkeamaa. Olemme myoskin sopi-



neet, ettd huonosti hinnoitetut tyét on hinnoitettava
uudestaan ja hyvien hintojen kustannuksella ei saisi
ratsastaa. Valittaen taytyy todeta, etta nain tapahtuu
maadratyissa ryhmissa.

Henrikssonin katseen viivyttya tarpeettoman kauan
suomalaisissa Ville ei malttanut mieltdan vaan huusi:

— Sano suoraan vain, etta finnit . . .

— Pyydan tovereita puhumaan vain pyytamansa
puheenvuoron aikana. Henriksson jatkaa, puheen-
johtaja huomautti.

— Niin tuota, tasta pitaisi paasta ja yhteisen edun
vuoksi meidan olisi pysyttava kohtuudessa. Tyonan-
taja pyrkii muutoinkin kiristamaan tyotahtia aarim-
milleen, joten tamankaltaiset seikat eivat ole hyvaksi.
Usein on kaynyt myoskin niin, etta huonot tyot on
tehty urakalla, kovasti itsedan repien ja toisinaan
B-miehet ovat ottaneet jopa yli kymmenen kruunua
tunnissa. Ja viela ikdvampaa on, etta yleisimmin he
ovat ulkomaalaisia. On kohtuullista myontaa, etta
oman maan nuorisolla on samanlaisia pyrkimyksia.
Tama ei hyvaa lupaa, jos asiaan ei kayda vakavasti
kiinni . .. Loppu.

— Puheenjohtaja, Fors Verner.

— Jaaha, Fors.

Venne oli koko Henrikssonin puheenvuoron ajan ol-
lut hyvin kiusaantunut ja piti sen varan, etta saisi en-
simmaisen puheenvuoron. Han nousi hiljaa seiso-
maan, nojasi sormenpaillansa poytaan ja aloitti:

— Herra puheenjohtaja, hyvat toverit. Minun tay-
tyy hiukan puolustaa ulkomaalaisia, koska tuntuu sil-
ta, etta tassa paaasiassa syytetaan heita. Ja tietysti pu-
heenvuoroni lahinna tarkoittaa suomalaisia, koska
heidat parhaiten tunnen.

Vennen hiukan hapuileva pyhetyyli sai pian var-
muutta ja hanen ryhtinsa kohentui.

— Mina asettuisin, toverit, hetkeksi atkaa meidan
asemaamme. Koettakaa ajatella silloin taustoja myos-
kin. Niin, me suomalaiset joudumme usein lainaa-
maan matkarahamme paastaksemme tanne tyohon,
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joka kotimaassamme on vahissa. Useimmiten osa
perheestimme jaa kotimaahan vartomaan isan, ai-
din, veljen tai sisaren lahettamaa valttamatonta ra-
haa.

— Paastessaan sitten tyohon, esimerkiksi tahan
tehtaaseen, heille melko varmasti annetaan tehtaan
heikoimmat ty6t. Sen myontanette. Kielitaitoa ei ole
eivatka he tule tietamaan, etta juuri heille osoitettu
tyo on huonosti hinnoitettu. Ei, he ovat vain tietoisia,
etta taalla pitaisi paasta normaalilla tyolla siihen ja
sithen summaan. Ensiksi he nakevat syyn itsessaan,
etta olenpas huono, kun rahaa ei lohkea. Sitten he syl-
kaisevat kouriinsa ja sanovat: "Johan nyt on perkele!”
Siina sita sitten alkaa meneen ne huonotkin tyot.

— Ajatelkaa hyvat toverit tata, ennen kuin alatte
syyttaa jotakin ryhmaa. Ajatelkaa myos sita kuka heil-
le rientaa kertomaan tdéiden huonoudesta. Ammatti-
liittoko? Tyotoveritko? Ei ja uudelleen ei, ainoa keino
on siis kova tyonteko, etta he voisivat ostaa uudet
huonekalut tyhjaan huoneeseen, vaatteet, astiat keit-
tioonsa ja ruokaa suuhunsa. Samanaikaisesti he jou-
tuvat kateuden uhriksi ja vaarinymmaretyksi. Ei tove-
rit ole helppoa. Ehdottaisin, ettd ymmartamys saisi
osansa eika syytettaisi litkaa. Sita paitsi me emme ole
tulleet tanne vakisin, vaan tdma maa on meita tarvin-
nut, jotta teillakin olisi hyva olla. Me olemme tarpeen
tehtaille, miksi emme sitten teille. Loppu.

— Eimitaan erikoisuuksia kenellekaan, vaitti Matt-
son. — Jos siithen mennaan, niin kohta me ruotsalaiset
saamme etsia uutta tyopaikkaa. Ohjeet on ohjeita kai-
kille. Ulkomaalaiset ovat jo niin monta urakkaa pilan-
neet ja sitten kierretdan tehtaasta toiseen ympari
Ruotsia, javlar.

— Puheenjohtaja, Kaarto haluaisi nyt puhua.

— Kartto.

— Kylla tuota per... tuota tarkoitin, kylla Vennen
sanat olivat paikallaan. Se oli niin asiallinen. Sen ver-
ran lisaisin viela, etta ulkolaisen on mahdoton ruveta
tuntitoita tekeen. Potkut tulis perseelle, etta pau-



kahtais ja niin lentaisit ulos kylmaan maailmaan. Et-
td tuota minusta se olisi ammattiliiton asia, tuota
oornata hinnat kuntoon ja tasapuolisestikin kaikille,
tuota. Enka mina ymmarra sitakaan kun on niin
monta luokkaa, tuota. Mina luulin, etta tama on luo-
katon yhteiskunta, tuota. Mina tuota olin mehtatoissa
lahes pari vuosikymmenta ja kun siella palsta annet-
tiin, se oli sama hinta, teki sen kuka teki, tuota. Lop-
pu, tuota.

— Hyvat toverit. Olen kuunnellut tata keskustelua
surulla ja elanyt ajatuksissani Forssin kehoittamalla
tavalla hetken ulkomaalaisena, sanoi Ivarsson.
— Olen kuvitellut astuvani tehtaaseen, jossa ei ole
yhtaan ystavaa, kielitaidottomana, ehka rahattoma-
na, huonossa laitakaupungin rottelossa asuen.

— Asken teimme paatoksen alikehittyneiden mai-
den auttamisesta. Nyt kehottaisin meitd auttamaan
oman maamme rajojen sisalla asuvia ystaviamme,
jotka ovat ehka jattaneet taakseen rakastamansa
maan ja jonne he joskus viela voivat palata. Voisim-
meko olla heille julmia ja tehda sitovia paatoksia
ammattiliittomme kokouksissa, johon hekin kuulu-
vat. Ei, kasityksemme mukaan meidan tulee auttaa
heita ja taistella myoskin heidan etujensa puolesta.
Meidan tulee tunnustaa, etta suomalaiset ystavamme
ja muut siirtolaisemme ovat auttaneet isanmaatam-
me kehityksen tiella.

— Me helposti syytamme ystavidmme muutaman
ayrin ylityksistd, mutta jatamme valitukset huomioi-
matta ja emme huomaa huonompien toiden tosiaan
menevan maahanmuuttajien tyopoydille.

— Esitan kokoukselle seuraavan ponnen: ”Aimmat-
tiyhdistyksen on kaikissa tilanteissa noudatettava tyo-
vaeston kohtuullisia vaatimuksia. Tyonantajan kans-
sa on neuvoteltava alihinnoitettujen toiden uudel-
leenhinnoittamisesta. Siihen asti kun uudelleenhin-
noitus on suoritettu, on valvottava, etta tyonjohtajisto
jakaa nama tyot tasapuolisesti.”

— Katsooko Fors, jota Kartto kannatti, Ivarssonin
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ehdotuksen tyydyttavan vai pitaako asiasta aanestaa,
puheenjohtaja kysyi.

— Minun esitykseni pohjautui samaan asiaan,
vaikka ei niin kauniissa muodossa, joten olen erittain
iloinen hanen puheenvuorostaan. Kiitoksia paljon,
Venne vastasi.

Seuraavana kohtana oli "tyoehtosopimuksen suun-
taviivat”, josta Olsson kaytti ensimmaisen puheen-
Vuoron.

— Meidan tyontarkastajien puolesta haluaisin sa-
noa, etta me, jotka teemme tuntitoita, olemme pahas-
ti alakynnessa. Niin, ettd kymmenen prosentin yli-
maarainen lisa olisi tultava. Olemme myo6s pohtineet
keskuudessamme, etta meille tulisi kuulua osa urak-
kavoitoista. Eiko sita voisi jarjestaa?

— On lilan aikaista puhua mistaan prosenteista.
sanoi Ivarsson. — Meidan tulee kaikkien lahtea yhtei-
sestd parhaasta. Meidan tulee ottaa huomioon tar-
koin valtiopaivamiestemme suunnitelmat ja lakialoit-
teet ja myos yhteiskuntamme kilpailukyky ja raken-
teen muuttuminen. Joten parasta lienee tassa vai-
heessa lukea tarkkaan tyovaenlehdet ja kayda valtio-
paivamiestemme tilaisuuksissa. Kesalomalta palat-
tuamme meilld on enempi tietoa ja voimme kayda
myoskin taman ongelman kimppuun.

— Pyydettyja puheenvuoroja ei ole, joten keskuste-
lu riittanee.

Kokouksen lopulla ei kukaan halunnut enaa tuoda
uusia aiheita, niin kokous oli paattamista vailla. Pu-
heenjohtaja sanoi:

— Ennen kuin poistumme koteihimme nousemme
seisomaan ja laulamme yhden sakeiston kansallislau-
lustamme: "Du gamla, du fria”.

Salin peralta kuului Villen heikko dani kuin tuulen
henki metsassa: O hoolet maahamme aarmahin . ..”



Opiskelua telakalla

Jouko Karttunen

Ruotsin tyomarkkinoita jarisyttivat ennenkuulumat-
tomat lakot Malmikentilla ja myos Volvon tyodlaiset lii-
kehtivat. Ammattiliitto huomasi suomenkielisten ole-
van naiden tapahtumien kantavana voimana ja tassa
vaiheessa alettiin tiedostaa ammattiliiton jasenet, jot-
ka puhuivat kielia, joita ammattiyhdistystoimitsijat ja
luottamushenkil6t eivat hallinneet.

Eriksbergin telakan tyohuonekunnan opintokom-
itea pani alulle suomenkielisen opintopiiritoiminnan
ja tassa oli mukana kaksi suomalaista uranuurtajaa,
Veikko Laaksonen ja Pentti Vartiainen. Myos pohjois-
ruotsalainen Tage Simu oli korvaamaton vetoapu.

Muistaakseni ensimmaisen suomenkielisen oppi-
materiaalin nimi oli ”Sina ja sopimuksesi”. Sen en-
simmainen kaannos oli niin asiantuntemattomasti
tehty, etta sopimuksesta valittyva kuva jai lievasti sa-
noen epaselvaksi. Myohemmin laatu parani ja mate-
riaalia painettiin niin paljon, etta sita homehtui laja-
pain ammattiliiton varastoissa.

Goteborgin metalliosasto 41 jarjesti myos suoma-
laisille aktivointikursseja Hotelli Opalissa. Kursseilla
kerrottiin ammattiliiton organisaatiosta, tyotavoista
ja saannoista. Konferenssit olivat myonteisia myos sii-
na mielessa, etta eri tyopaikkojen metallimiehet sai-
vat mahdollisuuden tapaamiseen ja kokemusten
vaihtoon.
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Monen osanottajan ennakkoluulot ammattiliiton
tarkoitusperiin alkoivat halvetd, ja tilalle tuli usko
osaston vilpittomaan haluun edesauttaa suomalaisia
jasenia paasemaan sisalle ammattiliiton toimintaan.

Goteborgin metalliosastoon kuuluvien suomalais-
aktiivien ydinjoukko alkoi hahmottua ja naille tove-
reille jarjestettiin erilaisia kursseja. Esimerkiksi Me-
tallin viikon peruskurssi "Ny i Sverige” jarjestettiin
Ludvikan lahella Gladtjarnin kurssikeskuksessa.

Luennot olivat ruotsiksi, mutta ryhmatyokieli oli
suomi ja muutenkin jokainen sai kayttaa parhaiten
osaamaansa kielta. Kielta osaavat kaansivat asiasisal-
16n kielelta toiselle, joten mukana pysyminen oli tur-
vattu ja kurssien henki oli hyva.

Iltapuhteina keskustelimme poliittisen toiminnan
edellytyksista ja ajatus suomenkielisen sosialidemok-
raattisen yhdistyksen perustamiseksi Goteborgiin
vahvistui. Myo6s suomenkielinen toiminta oli sopeutu-
massa tyovaenlitkkeen malliin, jossa ammatillinen ja
poliittinen tyovaenliike kulkivat yhdessa. Tama malli
osoittautui tarkeaksi, jotta ammattiyhdistysliikkeesta
lahteneet siirtolaispoliittiset vaatimukset kiteytyisivat
poliittisiksi paatoksiksi hallitus-ja valtiopaivatasolla.

Tyopaikkana telakka oli vaarallinen. Putoamiset,
liukastumiset, puristukseen jaaneet sormet ja var-
paat, olivat jokapaivaisia kuten myos hitsauskipinois-
ta johtuvat palovammat.

Kuolemaankaan johtaneet tapaturmat eivat olleet
harvinaisia. Synkin muistiini jadanyt tapaturma oli tou-
kokuussa 1971, kun norjalaisalus Samnangerin kone-
huoneessa tapahtui rajahdys, joka vaati kymmenen
tyolaisen hengen ja kaksikymmentakahdeksan louk-
kaantui.

Onnettomuus muutti valtavasti myos tyonantajan
asennetta ja ennaltaehkdisevaan tyoturvallisuuteen
kiinnitettiin entistd enemman huomiota. Myos suo-
menkieliset saivat kaksi omaa tyoturvallisuusasia-
miesta ja tata kautta tehostui myos suomenkielinen
tyoturvallisuustiedotus.
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Monet ulkomaista tyovoimaa kohdanneet onnetto-
muudet olisi mahdollisesti voitu valttaa, jos aidinkie-
linen tiedotus ja tietysti myos ruotsin kielen taito olisi
ollut parempaa. Muistan kuinka laivan palovahti se-
litti jotakin eraalle suomalaispojalle, joka oli saanut
tehtavakseen lapikulkuaukon polttamisen takakan-
nen lavitse. Kaveri vain nyokytteli myontavasti paa-
taan ja hoki yhteisymmarryksen merkiksi joitakin
fraaseja ruotsiksi.

Palovartijan lahdettya ryhtyi nuorukainen sytyttele-
maan polttopillidan aikeenaan jatkaa keskeytynynyt-
ta tyotaan.

Koska tiesin miksi palovahti oli estellyt levynpoltta-
jaa tyéssaan menin kysymaan oliko han ymmartanyt
toisen sanoman. Vastaukseksi sain kuulla, etta eihan
noista skoonelaisten mongerruksista selvaa saa.

Katsoin asiakseni valistaa kaveria siita, etta kansile-
vyn alapuolella olevassa tilassa oli varastoituna useita
satoja litroja maalia ja sen syttymisella voisi olla vaka-
vat seuraukset, ei vain hanelle itselleen vaan myos
muille lahistolla oleville. Tama oli samalla muistutus
inhimillisen tekijan ennalta-arvaamattomasta oikuk-
kuudesta, jolla tehokkaatkin turvatoimenpiteet pois-
tuvat pelista.

Eriksbergin telakan suomalaisaktiivien mielesta
“rauta oli tarpeeksi kuumaa taottavaksi” ja haimme
tyohuonekunnan suostumuksen yhdyshenkiléverkos-
ton muodostamiseksi lahinna osastoille, joissa tyos-
kenteli paljon suomalaisia.

Yhdysmiesten ja yhdysnaisten tehtdvana oli muun
muassa palkka- ja tyoymparistokysymysten kanavoi-
minen ryhmajohtokuntien ja tydhuonekunnan johto-
kunnalle ammatillisen luottamushenkilon eika vain
tulkin ominaisuudessa. Samoin ammattiyhdistystie-
dotus meni suoraan perille yhdyshenkildiden kautta.

Vastaleivotut yhdyshenkilot kavivat lavitse tyohuo-
nekunnan maksaman opintopiirin tyoajalla. Taman-
kaltainen tyodajalla tapahtunut opintopiiri lienee ollut
ensimmainen laatuaan telakan historiassa.



Myos jatkossa kokoonnuimme kerran viikossa tyo-
ajalla kaymaan lavitse ammattiyhdistys-ja opintoin-
formaatiota, joka talla tavalla yhdyshenkiloiden vali-
tyksella levisi suoraan kentalle.

Myo0s suomalaiset tyolaiset oppivat kayttamaan jar-
jestelmaa hyvakseen ja nain valtyttiin monessa kysy-
myksessa vaarinkasityksilta ja ammattiliiton apu oli
aina ulottuvilla.

Lahinna Eriksbergin yhdyshenkil6t halusivat ko-
konaan suomenkielisen kurssitoiminnan kaynnista-
mistd, koska moni suomalaisista kieltaytyi kielivai-
keuksien vuoksi osallistumasta ruotsinkieliseen kurs-
sitoimintaan.

Suunnittelimme “ammatillisen nuorisokoulun” 1a-
piviemista suomen kielella ja otimme yhteytta metal-
liosasto 41:n opintokomiteaan oman opintokomi-
teamme myotavaikutuksella.

Osaston vastaus oli kuitenkin kielteinen, joten tela-
kan opintokomitea otti vastattavakseen taloudellisen
puolen jarjestamisen ja meidan tehtavaksemme jai
kurssimateriaalin kaantaminen ja luentojen valmista-
minen.

Vedimme lavitse “nuorisokoulun” ensimmaisen
kahden paivan jakson omin voimin ottaen myds mu-
kaan paikallisia ja tyopaikkakohtaisia kysymyksia.

Toisen kahden paivan jakson luennoitsijaksi tuli
Jalmar Rantanen LO:sta ja nain saimme kunnialla la-
vitse osaston ensimmaisen ammatillisen kurssin ko-
konaan suomenkielella. Osanottajat olivat tyytyvaisia
ja vaativat lisaa, joten suomenkielisia “ammatillisia
nuorisokouluja” jarjestettiin muillakin tyépaikoilla ja
myo6s muuntyyppinen ammatillinen koulutus suo-
menkielella sai jalansijaa monista epailyista huoli-
matta.

Ajan mittaan saivat Eriksbergin telakan suomalai-
set yhdyshenkilot melko vapaasti toimia itsendisina
ammattiyhdistystiedottajina ja yhdystulkkeina.

Tyohuonekunnan ja sen ryhmien ammattiyhdistys-
kokouksissa tulkattiin siten, etta suomalaiset kokoon-
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tuivat omiin pieniin ryhmiin, joissa yksi tai useampi
yhdyshenkil6 oli mukana tulkkina.

Talla tavoin saatiin ammattiliiton kokouksiin mu-
kaan suomalaisia tovereita, jotka eivat kielivaikeuk-
sien johdosta aiemmin olleet osallistuneet ammat-
tiyhdistyskokouksiin.

Myos ruotsalaiset kiinnittivat huomiota “uusien
kasvojen” mukanaoloon ja tama edisti nimenomaan
suomalaisten asioiden eteenpdinmenoa tyohuone-
kunnan sisalla.

Eriksbergin telakka oli yksi raskaan konepajateolli-
suuden yrityksistd, joka tyovoimapulan vallitessa ava-
si ovensa naispuolisille hitsareille. Naisia oli kylla ol-
lut kevyemmissa toissa kuten kraana- ja traverssikus-
keina mutta nyt tarttuivat naiset tositoimeen urakka-
toissa.

Naishitsareiden joukossa oli paljon suomalaistytto-
ja ja tyopaikkana paaasiassa sisahallit. Urakkahinnat
olivat samat nais- ja mieshitsareilla vaikka ruumiin-
voimissa oli luonnollisesti eroa.

Tama aiheutti alkuaikoina sen, etta naiset jaivat pi-
enemmalle ansiolle ja naiden asioiden selvittely olikin
suurimpia tehtavia osaston yhdyshenkiléille.

Naisten pienemmasta koosta johtui, etta sopivan
kokoisten haalareiden saanti oli ”suuri” kysymys.
Yhdyshenkilona toiminut Arja Makkonen vaikutti ta-
man asian myonteiseen ratkaisuun.

Ajan kuluessa ja tyttojen totuttua telakan “raskaa-
seen mutta sydamelliseen elamantyyliin” he alkoivat
saada urakoista niin hyvia ansioita, etta raavaat mie-
het tulivat kateellisiksi urakkaprosentteja vertailtaes-
sa.

Eriksbergin suomalaisten yhdyshenkiloiden mie-
lesta suullinen tietous ei riittanyt ja tdman vuoksi
aloimme kaantaa tyéhuonekunnan, opintokomitean
ja tiettyjen ryhmien tiedotusaineistoa suomeksi.

Suomeksi teimme yhteenvedot tydhuonekunnan ja
opintokomitean toimintakertomuksista ja hitsari-
osaston ”"Svetsblanken” kaannettiin kokonaan. Tyo-



huonekunnan omassa lehdessa "Mellan Varven” oli
suomalainen sivu vakituisesti ja ilmoitustaululla
komeili suomenlipulla varustettu tiedotuslehtinen
juoksevan informaation hoitamiseksi. Tama kaikki
taydensi hyvin metalliliiton ja LO:n suomenkielista
tiedottamista.

Paine jarjestaa viikon suomenkielinen peruskurssi
kasvoi niin suureksi, etta se oli jarjestettava vuonna
1976, vaikka ruotsalaiset hieman epailivat sen onnis-
tumisen mahdollisuutta taysin suomenkielisen luen-
noitsijajoukon voimin.

Talle Metalliosasto 41:n jarjestamalle kurssille osal-
listujat tulivat Eriksbergilta, Gotaverkenilta, SKF:1ta ja
Volvolta. Luennoitsijoina toimivat allekirjoittaneen li-
saksi H. Friis ja J. Ruuskanen Goteborgista seka J.
Hautala ja P. Sevila Tukholmasta. Tama Viskadalenin
kansankorkeakoululla pidetty kurssi onnistui ja sen
jalkeen viikon peruskurssi oli itsestaanselva opinto-
muoto osaston suomenkielisille metallinjasenille.

Eriksbergin telakan lakkauttamisen yhteydessa
vuonna 1979 jouduin kuten moni muukin suomalai-
nen telakkatyoldinen hakeutumaan toisten liittojen
alaisiin tyopaikkoihin. Tana paivana voi kuitenkin to-
deta, ettd monet entisista metallin suomalaisista tove-
reista, joiden kanssa tulin tutuksi ammatti- ja opinto-
toiminnassa, ovat kayttaneet saamiaan oppeja yhtei-
seksi hyodyksi osallistumalla my6s kunnallispolitiik-
kaan eri luottamustehtavissa.
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Katiska ja tyovaenaate

Helge Angeslevd

Fagersta on huomattavan suuren “Parkkeni’-jarven
rannalla, joka vetaa tehtaantyolaisia puoleensa niin
kesalla kuin talvellakin. Ojala ei langennut autovekse-
likierteeseen, mutta han rakensi pienen mokin vene-
klubin rantaan, osti viela veneenkin, jonka perassa
prutkutti 30 vuotta vanha viiden hevosvoiman Archi-
medes-moottori, ettei hdnen tarvinnut soutaa kun
meni katiskaansa kokemaan.

Siita mokkipahasesta tuli hanen oleskelupaikkansa
kesan aikaan. Sadepdivina han maata kormotti siina
makuulaverilla ja mietti ihmiselaman tarkoitusta,
etupaassa siirtolaisten elamanpyoraa. Oma elaman-
kaari kun tuli ajatuksiin, niin han hyppasi pystyyn ja
karjaisi. "Mita saatanan pahaa mina olen tehnyt yh-
teiskuntaa vastaan kun minua tallalailla rangais-
taan!” Kolmikymmenluvun alussa sain kulkea kerjaa-
massa leipaa yhdeksanhenkiselle kotiperheelleni.
Nuoruudestani meni viisi vuotta Suomen laajennus-
hommissa ja nyt yli puolikymmenta vuotta vieraalla
maalla pokkuroidessa, etta kylla kylla.

— Vaikka olisivat sanoneet, etta minulla meni paska
housuihin, niin mina olen vain hymyillyt ja antanut
niiten ymmartaa, etta kylla kylla, niin rupsahti mi-
nullakin, voi perkele tata ihmiselaman kurjuutta, kun
ei edes maan kielta kunnolla ymmarra.

Tahan katkasi Janne taas ajatuksensa, otti sadeta-



kin naulasta, hyppasi veneeseen ja lahti kokemaan
katiskaa.

— Tiijja vaikka hauki olis nain sadepaivana. Saispa
Eeva keittaa kalasopan, mutisi han mennessaan.

Ei han siella kauan viipynyt, kun jo tuli takaisin lai-
turiin. Pari pienta ahvenen turria veneen pohjalla.

Silla aikaa kuitenkin kun han kavaisi jarvella, Kar-
hun Paavo oli ehtinyt tulla mokilleen, hyva tuttu jo
Suomesta. Han tervehti Jannea tavanomaisella kala-
miehen huudolla.

— Tuliko kalaa?

— Sano vain morjes, kuten meilla oli tapana Suo-
messaki tervehtia. Minulla on jo tdna kesana kysytty
niin monta kertaa, etta tuliko kalaa, etten sita kysy-
mysta enaa haluaisi kuulla. Aina kun jarvelta menen
kotiin, on se Eevan ensimmainen kysymys. Han vait-
taa, etta se kissaki meilta karkas sen vuoksi kun mina
en saanut sille kalaa.

— Oli se vaan kumma, etta se lahti kulkukissaksi,
vaikka oli niin komee kolli.

— Pojat neuvo minua, etta alkaisin taikinaongella
tuosta virrassa salakoita pyytaan, kun se ei tykannyt
naista ahvenista. Enhan mina nyt aikamies kehdan-
nut, kun on tuo venekki.

— On se kylla ihme kun kala ei oikeen sinun katis-
kaan kay. Sina et varmaa osaa lukea loitsuja, silloin
kun nakkaat katiskan jarveen.

— Mita pitenman loitsun mina luen niin sita var-
memmin se putoaa toisen katiskan paalle. Tassa jar-
ven rantavesissa on katiska, joka viidennellakymme-
nella neliometrilla, ja se saa joka ehtii aamulla ensiksi
kokemaan.

— Ei sunkaan taalla monikaan kalan vuoksi kulje,
vaan raittiin ilman, sano Paavo.

— Rautabruukin tyolainen ei kauan haukottele, el-
lei se ulkoile. Tama jarvi on sellainen, joka vetaa mie-
hia puoleensa kesalla ja talvella.

— Kuuli niitd Suomessa joskus hyviaki kalajuttuja,
kun sattu oikeen mukavaan porukkaan.
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— Sina Paavo se olit Suomessaki innokas kalamies,
mutta mina en niista hommista paljon valittanyt,
kuin muutamaa paivaa ennen juhannusta.

— Oli se loistoaikaa siella Pohjois-Suomessa sodan
jalkeen, kun tyodlaisten huusholleissakin suolattiin lo-
hi ja iso sellainen aina juhannukseksi. Kahdeksan ki-
lon vonkale oli suurin minka minaki suolasin, mutta
muistatko kuinka kauan sitd lenheettia kesti, kysy
Janne?

— Mita sina tarkoitat?

— Tarkoitan, etta se lohi vain koristi tyolaisten ju-
hannuspoytia silloin kun maksettiin vendjan miehelle
sotakorvauksia ja Pekkalan Mauno oli perasimessa.
Vuonna neljakymmentayhdeksan eivat enaa lohet ko-
ristelleet tyolaisten juhannuspdytia. Pohjolassa silloin
ei enaan kiertanyt raha, yhta hyvin kuin aikaisenpina
vuosina. Pekkalan hallitus oli nakattu pellolle ja se al-



koi heti tuntumaan tyolaisten rahapussissa. Lansitu-
uli alkoi puhalteleen Helsingista ja Lapinmarkalta ke-
rittiin niskavillat. Palkoista otettiin pois Lapinlisat,
Pekkalanlisat, sun muut pahanakanlisat.

— Mita me tassa vesisateessa seisomme, mennaan
katon alle, mina kiehautan kaffit, jatkoi Janne.

Hanella oli spriikeitin ja pieni pannu, kahvia ja so-
keria oli aina varattuna.

— Kermaa ei ole, mutta kai sinustaki jo sen verra
ruotsalainen on tullut, etta voit juoda ilmanki. Eeva
se ei ikina opi juomaan ilman kermaa, eika se tahdo
minullakaan kotona menna, mutta taalla se kylla
maistuu.

— Kylla minulla menee ilmanki, kaada tays motti
vain.

— Taalla tdma kahvi maistuu aina paremmalle,
kuin kotona.

— Sehan on selva, mutta mihinka me asken jaatiin-
kaan. Otetaan nyt oikeen juttutunti, kun on tata aika-
akin. Pitka vapaahan se on sinullaki, sano Paavo.

— Siihen Pekkalan hallitukseen ja lohensuolauk-
seen se juttu taisi katketa.

— Sina Janne se taalla Ruotsissaki jaksat noita tyo-
vaen asioita ajatella. Minusta tuntuu monta kertaa,
etta nuo sinun ajatukset haiskahtaa aika raskaasti po-
lititkalle. Mina en viitsi enaan selaisilla ajatuksilla it-
sedni vaivata. Antaa ruotsalaisten ajatella, heillahan
ne on palkalliset ammattiajattelijat. Hyvin ne on vain
nama asiat ajatelleet, kun taalla on tyolaisilla nainkin
hwvat oltavat.

— Mina en oikeen kasitd mista suomalaiset ovat
paatyneet tuohon turpakiinnipolitiikkaan, vaikka jo-
kainen siirtolainen on jonkin sorttisen polititkan uhri.
Taikka kaikki siirtolaiset on uhrattu kunnon talous-
politiikan alttarille.

— Jos ihmisella on hyva olla, niin mitas politiikkaa
slina enaa tarvitaan, sanoi Paavo.

— Minulla on taas sellainen tunne, ettd nama siir-
tolaiset jotain pelkaavat ja jos ne politiikan puhumi-
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sesta vihjailevat, niin silloin he kuvittelevat asuvansa
jossain diktatuurimaassa. Sina Paavo olet oikeen tyy-
pillinen esimerkkisiirtolainen, joka on kaantanyt sel-
kansa politiikalle ja luulee pystyvansa kohtaloaan
ohjaileen omin voimin. Sanon suoraan, etta siina olet
vaaralla linjalla. Useammat naista siirtolaisista eivat
enaa usko vasemmistopuolueitten ja ammattiyhdis-
tyslilkkkeen iskulauseeseen: “Yksi kaikkien ja kaikki
yhden puolesta”.

— Mita vahvempi ammattiyhdistys on ja mita voi-
makkaammat vasemmistopuolueet ovat, niin sen pa-
renmin tulee tyoldisten asiat koidettua.

— Mina kavin aikamoisen Jaakobin painin itseni
kanssa, ennen kun lahdin tanne Ruotsiin. Tiedan var-
masti, etta en ole ainoa suomalainen, joka on paini-
nut omantuntonsa kanssa ennen Ruotsiin muuttoa,
mutta ei taalla ainakaan viela ole suomalaiset kovin
huipulla pyoriskelleet. Sekin aika tulee. Kunhan oppi-
vat kielen ja tutustuvat pelin saantoihin, tama on ku-
ule Paavo loppujen lopuksi demokraattinen maa. Ei
taalla linnaan joudu vaikka Otto Ville Kuusisesta unta
nakeekin.

— Sanoit tuossa aikasemmin, ettd minunki puheet
haiskahtavat politiikalle, mutta onko sita enaa mi-
tdan asiaa, johon ei politiikka jollain muotoa sisally.
Pakko minunki on tunnustaa, etta politiikalle minaki
selkani kaansin kun Suomesta tanne tulin.

— Oli miten oli, niin kylld meidan Paavo taytyy ot-
taa kuitenki vaha vakavammin nama asiat, eika ruve-
ta itseamme pettaan talla Ruotsin hyvinvoinnilla, me
ollaan taalla vain siirtolaisia. Pitas sekin muistaa, etta
me olenme hyvia vain silloin kun meita tarvitaan.

— Se on tuo viikon irtisanomispykala noissa tyoeh-
tosopimuksissa molemminpuolinen. Tahan asti me
suomalaiset olenme kayttaneet sita aika ahkerasti hy-
vaksemme, mutta se on meille hirvea pykala jos sita
tyonantajat alkavat laajemmin soveltaan.

— Ald hommaa paansarkya itsellesi noilla pykalil-
la. Suomalaiset ovat sellaisissa kirjoissa tyomiehina,



ettel ne ole aivan ensimmaisina maantielle 1ahdossa,
menkoon aika miksi hyvansa.

— Tyovaen jarjestoilla ei ole suurtakaan merkitysta
tulevaisuudessa.

— Kylla se on Paavo silla lailla, etta tuollaiset puhe-
esi eivat ainakaan paljo minun paansarkyani lievita,
painvastoin, koska olet ajatuksissasi noin alas painu-
nut. Porvari se tuli heti sinustaki kun akkas sait bruu-
kille t6ihin ja paasit sita riistaan.

— Anteeksi kuitenki taytyy antaa sinulle, niinkuin
monelle muullekki suomalaiselle, sen vuoksi kun vu-
osia on ollut taalla vieraalla maalla kielitaidottomina,
sivussa kaikesta siita toiminnasta mita tyovaenliike
tarjoaa normaalioloissa.

— Siirtolainen on erittain hyva, nakyva esimerkki
siita, miten helposti ihminen nakkaa kortit lonipak-
kaan ja ajattelee, antaa menna omalla painollaan. Ty-
ovaenasiat ei ole viela koskaan kapitalistisessa yh-
teiskunnassa menneet eteepain ilman tyovaenjarjes-
tojen ohjausta, niin se on Paavo taalla Ruotsissakin.

— Kylla se Janne taytyy tunnustaa, ettei se meika-
laisten kehitys ole paljo eteenpain mennyt, pain vas-
ton. Thmettelen mina miten sina noinki paljo tuota
aatetta olet jaksanut seurata. Puhutki viela, kuin vap-
pupuhujat ennen Suomessa.

— Niin kauan kuin mina tuosta bruukista elantoni
hajen, mina varmasti tiedan mihin luokkaan mina
kuulun. Eipa silti, etta tassa paljo luettua olisi tullut,
mutta mina kertailen niita vanhoja teorioita mielessa-
ni. Ajatukseni kyllaki voivat olla jo niin vanhanaikai-
sia, etta jos Suomessa joku tyovaenluokan nokkamies
kuulis nama minun puheeni, niin vois vetaa oikeen
keikkaselkanaurun.
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Luottamusmies

Juho Maunonen

Olen monesti miettinyt luottamushenkiloitten tilan-
netta, niin omaani kuin toistenkin, miten heidan toi-
mintakautensa alkaa ja miten se kehittyy vuosien
mittaan.

Minun kohdallani se alkoi eraana syysiltana vuon-
na 1969. Silloin minulta kysyttiin, haluaisinko osal-
listua opintopiiriin, joka kasitteli tydehtosopimusta.
Tietysti olin kiinnostunut, silla tyonjohtajani ei mak-
sanut tyoehtosopimuksen mukaista ylityokorvausta,
ei ainakaan minun kasitykseni mukaan. Kaytyani
opintopiirin pystyin perustelemaan tyonjohtajalleni,
etta olin oikeutettu saaman ylityokorvausta ajalta jos-
ta, olimme aikaisemmin kiistelleet. Yritin taitoni mu-
kaan tiedottaa tasta myos muille tyotovereilleni. Olin
nimittain tuon viiden vuoden Ruotsissa oloni aikana
oppinut sen verran ruotsin kielta, etta parjasin tyo-
asioissa.

En tieda katsotaanko vaalitoimikunnan tehtavia so-
pivaksi tehtavaksi, jolla voi aloittaa luottamustehtava-
uransa. Minulle kuitenkin ehdotettiin sitd. Muistan,
etta tuolloinen “varvaaja” sanoi, kylla sina voit sen
tehtavan hoitaa silla se on helppo. Sinun ei tarvitse
tehda mitaan ennen kuin vasta vuoden paasta, silloin
I\ayt taman listan mukaan, jota han naytti, kysymassa
jos he haluavat)atl\aa Yleensa he jatkavat. Voi olla et-
ta joudut “varvaamaan” yhden tai korkeintaan kaksi



uutta, jos tuo vanha jostain syysta ei voi jatkaa. Myo-
hemmin huomasin, ettei tama uusien “varvaaminen”
ollutkaan niin helppoa.

Niin siina kavi, ettd kun emme saaneet ketdan
muuta ottamaan lahivaltuutetun tehtavaa vastaan,
toiset vaalitoimikunnan jasenet houkuttelivat minut
tuohon tehtavaan. Minusta tuli lahivaltuutettu ja vaa-
litoimikuntaan houkuteltiin uusi, jolla ei ennestaan
ollut mitaan tehtavia.

Lahivaltuutetun tehtaviin kuuluu auttaa toisia tyo-
tovereita. Huomasin pian etten tiennytkaan mitaan,
en tyoehtosopimuksesta ja viela vihemman organisa-
atiosta kuin muista saannoista ja lakimaarayksista.
Huomasin myos ettei se riittanyt, etta yritin joka valis-
sa tyoaikanani lukea naista asioista. Osallistuin LO:n
jarjestamaan yhden viikon kurssiin "Ny i Sverige”, sil-
la en oikein uskaltanut lahtea tavalliselle viikon
peruskurssille koska oletin, ettei ruotsin kielen taitoni
riita.

Noihin aikoihin en ymmartanyt niitd luottamus-
henkiloita, jotka eivat halunneet lahtea kursseille.
Muuten miksikahan eivat kaikki ole kiinnostuneet
omista oikeuksistaan niin palkoista kuin muistakin
eduistaan, joihin heilla on oikeus tyéehtosopimuksen
mukaan? Myohemmin minulle tarjottiin kahden vii-
kon ammattiyhdistyskurssia, johon myos osallistuin.
Kurssi oli antoisa ja mielenkiintoinen. Opin paljon
tyoehtosopimuksesta ja uusista laeista ja ainakin opin
hakemaan vastauksia ja tietoja kirjoista.

Tyomarkkinalait . . . Niin, mita me oikein tiedam-
me naista uusista laeista?

1960—70-luvulla oli korkeasuhdanneaikaa, ja se oli
myos otollista aikaa saada hyvia tyéehtosopimuksia.
Maassa oli hallitus, jolla oli sama ajatustapa ja tavoit-
teet kuin tyolaisilla. Oli helppo saada aikaan lakeja,
joilla turvattiin tyolaisten tulevaisuus.

Mutta mita me teimme nailla uusilla laeilla?

Luulimme, ettd nyt kun meillda on ndama uudet tyo-
markkinalait on kaikki hyvin. Mutta lakeja pitaa val-
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voa ja viela tarkeampaa on, etta joku osaa kayttaa nii-
ta oikein. Tyopaikoilla ei ollut ketaan, joka olisi osan-
nut, eivatka tyolaiset osanneet arvata kuinka suuri
turva ja voima naissa laeissa on, jos niita vain osaa
kayttaa oikein: Luottamusmieslaki, myodtamaaraa-
mislaki, tyosuhdeturvalaki, laki tyéhénottoa edista-
vista toimista, opintovapaalaki ja laki johtokunnan
tyontekijainedustuksesta. Nyt 10—12 vuoden jalkeen
olemme oppineet vahan niista laeista, jotka ovat hel-
poimpia, mutta emme osaa vielakaan kayttaa niita
taydella teholla.

Moni luottamushenkilo alkoi opiskella naita uusia
lakeja. Se vaati kovaa tyota ja poissaoloa kursseilla tai
iltaisin opintopiireissa. Useimmilta tama onnistui oi-
kein hyvin mutta muutamille se merkitsi suuria vai-
keuksia. Opintovapaalaki turvasi heille vapaata tyo-
paikalta ja etta he saivat pitaa tyopaikkansa, mutta
heidan kehittymisensa tyoasioissa pysahtyi.

Tyotovereiden painostus oli usein ankaraa. Kun pa-
lasi kursseilta, sai usein kuulla: ”Jaha, oletko taas ol-
lut lomakodissa”, tai "Oletko taas ollut ylimaaraisella
kesalomalla”. Nama tyotoverit eivat ajatelleet, etta
moni naistd luottamushenkiloistd, jotka yrittivat tu-
tustua ja oppia naita uusia lakeja, satsaisivat kaiken
myo0s heidan vuokseen.

Siita etta he yrittivat perehtya ja kayttaa naita lake-
ja itsensa ja tyotovereittensa hyvaksi oli monesti heille
haittaa, esimerkiksi huonommat asemat ammatis-
saan. Toisille ndma opinnot ja luottamustehtavat ovat
merkinneet katastrofia, kun heidan aviopuolisonsa ei
ymmartanyt eika hyvaksynyt sita, etta he olivat poissa
kotoa opintojen ja luottamustehtavien takia.

Nyt minun on helpompi kasittaa niita, jotka eivat
lahde kursseille tai eivat ota luottamustehtavia. Toi-
saalta minusta he eivat ole solidaarisia kun ajattele-
vat: antaa niitten toisten tehda téita kylla minakin sii-
ta osani saan, antaa heidan ottaa vastuu, etta minulla
on hyva olla.



Ei, asettukoon kaikki yhden puolesta ja yksi kaik-
kien puolesta kuten isammekin teki.

Monet luottamushenkilot ajattelevat, ettd minun
taytyy tehda jotain, jotta meilla olisi parempi tulevai-
suus tai ainakin pysyisi sellaisena, kun meidan isam-
me ja aitimme ovat sen saaneet monien ja pitkien
taisteluiden jalkeen.
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Minun tarinani Metallista

Kalle Norbergista

Sodan loputtua tuli ty6ttomyys, minka takia monet
suomalaiset hakeutuivat Ruotsiin toihin. Muistan
myos sellaisen asian, ettd rauhan tultua rupesivat
luokkasodassa punaistenkin puolella taistelleet saa-
maan pienta korvausta. Tahan asti olivat saaneet vain
valkoiset. Aloin ymmartaa, ettd nama punikit olivat
tyolaisia, jotka halusivat ehka saada palkka-asiaan li-
saysta seka oikeuksia perustaa ammattiliittoja.

Pohjanmaalla oli eraassa tyopaikassa annettu lop-
putili kun olivat yhtyneet ammattiliittoon, toistakym-
mentd tyoldista sai lahtea. Kun olin satamassa tdissa
ja siella- valittiin luottamusmies satamatyovaen liit-
toon, kuulin sanottavan, etta han on punikki.

Entas sitten kun tultiin tdnne Ruotsiin? Eras ruot-
salainen alkoi silloin sanoa, etta meidan pitad mak-
saa ammattiliittoon madaratty summa joka kuukausi.
Mietittiin mitas me tehdaan, minkalainen ammatti-
liitto taalla on, ja jos vaikka sitten liittymisen jalkeen
saadaan potkut kun juuri on saatu tyota.

Paatettiin kysya tydbmaan pomolta huonolla ruotsin
kielella, etta voidaankos liittya ammattiliittoon. Han
viittoili ja puhui ja saimme sen kasityksen, etta se on
hanelle samantekevaa.

Meidan oli kertakaikkiaan opittava ruotsin kielta
niin paljon, etta voitiin itse lukea mita ammattiliitto
Metalli oikein sisaltda ja myos tasta tyottomyyskor-



vauksesta, jota pidimme tarkeana, varsinkin kun
meistd monet olivat perheellisia. Halusimme myos
tietaa mita oikeuksia meilla tuli olemaan jasenina.

Olen ajatellut monesti tata asiaa, ettd miksi tdma
paikallinen metalliliitto ei pitanyt meille tiedotustilai-
suutta naista asioista heti, kun tyomaalle tultiin. Oli-
han taalla muutama suomenruotsalainen ennen mei-
ta tulleita, jotka osasivat molemmat kielet. Tata asiaa
olen monesti ihmetellyt. Vai luulivatko ruotsalaiset,
etta olimme ammattiliitossa jo Suomessa ja siksi ole-
van tietoisia naista asioista? Nain ei kuitenkaan ollut.

Meista ei monikaan Suomessa kuulunut mihin-
kaan liittoon. Nvt olen elakkeella ja 30 vuotta samas-
sa tvomaassa on kulunut. Vuonna 1951 tulin S-Hyt-
taan ja 1981 tama ly6tiin kiinni. Muutama vuosi meni
tyottomyyskorvauksen nojalle ennen kuin tulin elake-
ikdan. Muistona on Metallin yhdysmiehen merkki.
Yhdysmiehena olin noin 15 vuotta.
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Einokin laulaa mukana

Aarne Mdki

On keskiviikko, ilta tummuu, Eino ajelee kohti Folkets
husia, siella on ammattiliiton kokous, pitaisi paattaa
paikallisista palkankorotuksista. Kokoukseen pitaisi
tulla paljon porukoita. Suomalaisiakin on koetettu
saada mukaan, ettd voitaisiin jotain vaikuttaa sielta
alakautta, saa sitten nahda kuinka paljon tulee...

Eino ajaa korkealle sillalle. Koko Trollen valot lois-
tavat kuin jokin valojen paratiisi. Sillalta on kaunis
nakyma niin pitkalle kuin silma kantaa, siina oikein
silma lepaa niinkuin sanotaan. Saabin tehdas nakyy
vasemmalta ja on taydesa valossa.

Han tuumii, etta kylla ammattiliitto laittaa kokouk-
set niin etta puolet on toissa, niin ei tule niin paljon
vastaanvaittajia. Kun tamakin kokous on arki-iltana,
puolet sitd painaa tuolla toissa. Olisi haluja tai ei niin
kuinkas tulet, kun hihna liikkuu ja tuo uusia ja uusia
autoja sinun ulottuvillesi ja niista puuttuvat osat, jot-
ka sinun on laitettava kamraattien kanssa. Ei siita
lahdeta mihinkaan kokoileen...

Joskus tuntuu sellaiselta, ettei ammattiliittokaan
valita siita, kuinka tyolainen jaksaa ja tulee stressinsa
kanssa toimeen. LO:kin on usein sita mielta, etta tuo-
tanto on nostettava huippuunsa ja siina unohtuvat
yksil6t. Puhutaan juhlapuheissa mita vain, yksilon
etu on niin pieni, etta sita ei kukaan koskaan arvosta.
Mutta kapitalistin ja suuren rahan, ne jotka omistavat



tehtaat, niiden etua kylla vartioidaan jos vaikka milla
sopimuksella.

Tyolaisjohtajat puhuvat aina siitd mitenka solidaa-
rinen tyolaisen pitaa olla. Joka asiassa nain saadaan
mielet ja ajatukset pois sellaisesta tilanteesta, missa
kaverit huomaisivat, kuinka heita jujutetaan, kun sa-
notaan etta ole solidaarinen ja sitten lauletaan kan-
sainvalinen. Tyolaiset ovat otettuja ja luulevat, etta
kylla nvt nama johtajat ajavat heidan asiansa kun-
toon. Joskin sellaisiakin tyolaisjohtajissa on, etta puo-
lustavat tovereitaan, mutta paljon on sellaisiakin, jot-
ka ovat mukana vain kun saavat hyvaa palkkaa.

Eino ajelee kohti kokouspaikkaa. Hankin on jo ollut
mukana kaikenlaisessa ja tietous on lisdantynyt ja sen
mukana on tullut ymmartamisen tuskia. Mita enem-
man alkaa ymmartaa maailman pahuutta, sita vai-
keampaa on hyvaksya niita vaaryyksia mita ihmiset
joutuvat karsimaan...

Eino stoppaa auton parkkipaikalle ihan lahelle Fol-
kets husia ja huomaa heti, etta kaikesta huolimatta
on tullut paljon tovereita tanne moottiin. Siita Eino
tulee hyvalle mielelle.

Tuntuu, etta kuuluu yhteen naitten ihmisten kans-
sa. Vaikka onkin Ruotsissa, voi menna sisalle ja ku-
kaan ei katsele, etta mita tanne tulit siirtolainen. Tun-
tee itsensa tasavertaiseksi, on vain tyolaisia sali tayn-
na.

Puheenjohtaja avaa kokouksen ja lausuu kaikki ter-
vetulleiksi ja sitten sanoo viela, etta lauletaan ensin
Kansainvalinen. Koskela tulkkaa suomeksi kaiken mi-
ta puheenjohtaja sanoo. Kaikki nousevat yl0s.

Kansainvilinen alkaa hiljaa ja kovenee kun toverit
salin joka puolella yhtyvat siihen. Einokin laulaa mu-
kana, vaikka el osaa sita ruotsiksi kunnolla mutta on
hengessa mukana...

o



o

o

Kirjan kirjoittajat,
piirtajat ja kuvittajat

1. Kirjoittajat

Irja Dahlqgvist

Syntynyt 1930 Vihdissa ja tyoskennellyt Ruotsissa mm me-
talli- _]d tekstiilityolaisena, Ostergotlandm suomalaisseuro-
jen piirin tyontekijind sekd viimeiset yhdeksin vuotta
ABF:n palveluksessa. Irja on toiminut myos sosialidemok-
raattisessa puolueessa. Han oli vetdjana “Finspangin opin-
tokerhossa” joka palkittiin perinnekilpailussa.

Kauko Hietala

Syntynyt 1939 Rovaniemen maalaiskunnasssa Vanttajarvel-
la. Muuttanut Ruotsiin 1953. Levyseppa-hitsari, asuinpaik-
ka Vreta Kloster.

Wilhelm Jostwall

Syntynyt 1920 Kajaanissa, hoyrvkoneteknikko. Suomessa
toiminut sahalaitoksen korjaustyon johtajana ja hoyryvoi-
malaitoksen hoitajana. Muuttanut Ruotsiin 1956 ja ty0s-
kennellyt mm laivateollisuudessa _]d Gotaverkenin hovrv-
kattiloiden rakentajana. Ollut myés matkatdissd laivoilla
eri puolilla maailmaa. Uddevallan Suomi-Seuran perusta-
jajasen ja ensimmainen puheenjohtaja. Toiminut my6s Go-
taverkenilld opintojaoston jasenena ja kielikurssien vetaja-
nd suomalaisille. ”Vanhana veteraanina” mukana myods
Goteborgin sotaveteraanien yhdistyksessa. Nykvisin elake-
laisend Goteborgissa. Palkittiin perinnekilpailussa kauno-
kirjallisessa sarjassa.

Lauri Jamsa-Rautio

Syntynyt 1926 Haukiputaalla Suomessa. Metallityoldinen.
Nykyisin asuu eldkelaisend Grangesbergissa. Palkittiin pe-
rinnekilpailussa kaunokirjallisessa sarjassa.

Juha Kanninen

Syntynyt Tampereella 1941. Ruotsissa siirtotyolaisena
1972-81. Asuu nykyisin Suomessa. Palkittiin perinnekil-
pailussa kaunokirjallisessa sarjassa.



Heikki Karttunen

Syntynyt Ylivieskassa 1918 “torpparilaisten jalkelaisena”.
Muuttanut Ruotsiin 1950 ja tyoskennellyt sorvarina, kone-
asentajana ja tyokalutarkastajana 32 vuoden ajan. Ollut
suomalaisten luottamushenkiléna tyopaikalla, aktiivinen
siirtolaisasioissa ja sosialidemokraattisessa puolueessa.
Sandvikenin suomalaisen seuran perustajajdsen ja ensim-
mainen puheenjohtaja. Asuu eldkelaisena Sandvikenissa.

Jouko Karttunen

Syntynyt Oulussa 1946. Tyodskennellyt telakkatyolaisena
Goteborgissa. Metalliliiton jasen 1969—79. Nykyisin
puhtaanapitolaitoksen tyodlainen. Aktiivinen myoés sosiali-
demokraattisessa puolueessa ja ammattiyhdistysliik-
keessa. Valtuutettuna Goéteborgin kunnanvaltuustossa. Pal-
kittiin perinnekilpailussa omaeldmakerrallisessa sarjassa.

Heimo Koskilampi

Syntynyt 1920 Toholammella. Tyéskennellyt Kokkolan am-
mattikoulun keskusvarastonhoitaja-vahtimestarina ja 18
vuotta roottorin tasapainottajana Avosverkenin tehtaalla.
Muuttanut Ruotsiin 1964. Heimo on Finn-kirjan, Ruotsin-
suomalaisten Kirjoittajien Yhdistyksen ja Orebron Suoma-
laisen Seuran perustajajdsen. Heimo on my®ds ollut muka-
na ammattiyhdistysliikkeessd ja sosialidemokraattisessa
puolueessa. Hanen kaunokirjallisia tuotteitaan on aikai-
semmin julkaistu seka Suomessa ettd Ruotsissa. Sai perin-
nekilpailussa  paapalkinnon romaanikasikirjoituksesta
"Kruunujen maa”. Asuu elakeldisend Orebrossa.

Anita Karkkainen

Syntynyt 1944 Suomessa. Muuttanut Ruotsiin 1961, metal-
lityolainen. Finn-Kirja on aikaisemmin julkaissut hanen ru-
nojaan ja novellejaan. Palkittiin perinnekilpailussa kauno-
kirjallisessa sarjassa.

Soili Korpimaki

Syntynyt Jyvaskylassa 1939. Nykyisin valokuvaajana Salas-
sa. Runoja julkaistu antologiassa "Lantiselta rannalta”. Pal-
kittiin perinnekilpailussa kaunokirjallisessa sarjassa.

Sirkka Kemppi
Syntynyt Viipurissa 1923. Metallityéldinen, nykyisin elak-
keella Borasissa.
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Aapi Lohiniva

Syntynyt Rovaniemella 1939. Muuttanut Ruotsiin 1964.
Tvoskennellyt 25 vuotta Volvon tehtaalla Kopingissa. Adp]
on ollut paatoimittajana teoksessa, jonka nimena on Siir-
tolaisvaiheita. Kopingin suomalaisia 1950—80”. Han on
my6s aktiivinen kirjoittaja, avustanut mm kymmenen vuo-
den ajan Ankkuri-lehted ja Vastmantilaista. Harrastanut
valokuvausta ja hdnen valokuviaan on kdytetty myos tassa
teoksessa.

Juho Maunonen
Syntynyt 1938 Rovaniemella. Toiminut metallityoldisena ja
ammattiyhdistysaktiivina. Asuu nykyisin Ashammarissa.

Aarne Maki

Syntynyt 1940 Virroilla ja ollut metallity6laisena seka Suo-
messa ettd Ruotsissa. Asuu nykyisin Kankaanpdaassa. Pal-
kittiin perinnekilpailussa kaunokirjallisessa sarjassa.

Seija-Kyllikki Mahilainen, os. Turunen
Syntynyt Lieksassa 1939, asuu nykyisin Finspangissa.

Airi Niemi
Syntynyt 1953 Pyhajarvella, metallity6lainen, montteeraaja.
Asuinpaikka Tagarp.

Leo Peronius
Syntynyt Inarissa 1934. Asuu nykyisin Ljungbyssa. Palkit-
tiin perinnekilpailussa kaunokirjallisessa sarjassa.

Paavo Pyykko
Syntynyt Oulussa 1949. Metallity6lainen. Asuu Sandvike-
nissa.

Leif Santala
Syntynyt Porissa 1949. Karkisorvaajana Eskilstunassa. Pal-
kittiin perinnekilpailussa kaunokirjallisessa sarjassa.

Eino Sarre
Syntynyt Inarissa 1943. Toiminut metallitydlaisena. Asuin-
paikkana Katrineholm.

Tyyne Seppa

Syntynyt 1921 Kokemdella maatilan tyttarena. Muuttanut
Ruotsiin 1966. Toiminut mm kotiapulaisena ja kananhoi-
tajana. Nykyisin eldkkeelld ja asuu Hogsjossa. Palkittiin pe-



rinnekilpailussa kaunokirjallisessa sarjassa. Runoja julkais-
tu kokoelmassa "lantiselta rannalta”.

Erkki Sirvié
Syntynvt 1939 Karsamaelld. Tehdasty6ldinen. Asuu Tors-
héllassa.

Tuula Terié-Poutiainen
Opettaja, kdantaja. Asuu Almungessa.

Eila Tuohimaa
Syntynvt Suomessa 1942. Mukana “Finspangin opintoker-
hossa”, joka palkittiin perinnekilpailussa.

Inkeri Telkkinen

Syntynyt 1929 Suomessa. Muuttanut Ruotsiin 1960. Asunut
Goteborgissa 25 vuotta ja tyoskennellyt SKF:n tehtaalla 23
vuotta. Palkittiin perinnekilpailussa omaelamakerrallises-
sa sarjassa.

Seija Vaisanen
Syntynyt 1939 Nivalassa ja muutti Ruotsiin 1970-luvun
alussa ja toimii nykyisin siivoojana Trollhattanissa.

Erkki Vittaniemi

Syntynyt 1939. Muuttanut Ruotsiin 1960-luvun alussa. Ol-
lut tyolaisena 16 vuotiaasta lahtien, mm sahkoasentajana.
Toiminut tydsuojeluvaltuutettuna ja Pihka-teatterin vetaja-
na ja nayttelijjana kahdeksan vuoden ajan. Erkki Vittanie-
meltd on ilmestynyt useampia runokokoelmia, mm ”Sini-
set haalarit” yhteisty6ssad Eric Martinssonin kanssa (1982).

Helge Angesleva

Syntynyt 1920 Ylivieskassa. Toiminut "paimenen renkina”,
Kemiyhtiéssd massapuuvarastolla péllinnostajana ja kau-
pungin tydlaisend. Mukana myés Kemin lakossa 1949.
Muuttanut Ruotsiin 1950, ja tvosl\ennellvt mm metalli-ja
tekstiilitydlaisend sekd kampatehtaalla ja sahalla. Ennen
eldakkeelle siirtymistadn toiminut kiertavana kirjan myyja-
na yhteensa 12 vuoden ajan. Aktiivinen suomalaisseuralai-
nen ja mukana myo6s Vasemmistopuolue Kommunistien
toiminnassa. Eri ammattiliittojen jdsen vuodesta 1950
lahtien. Helge sai paapalkinnon perinnekilpailun omaela-
makerrallisessa sarjassa. Muistelun nimena on "Oma ela-
makerta. Muistelo 1949—63, 9 vuotta Metalliliitossa”. Asuu
nykyisin eldkelaisend Jarfallassa.
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2. Piirtdjat ja kuvittajat

Aino Myllykangas

Syntynyt 1948 Oulaisissa. Muuttanut Ruotsiin 1968. Koulu-
tukseltaan laakintavoimistelija ja kuvaamataiteilija. Ty0s-
kennellyt Ruotsissa monissa eri ammateissa: kirjansitoja-
na, monttoorind, sairadlatvéntekijéné ja kuvaamataidon
opettajana. Aino on pitanyt useampia V}\bl[VlbndvttGIVIthd
ollut mukana myés yhteisnayttelyissa Tukholmassa ja sen

ympadristéssd. Hanen toéitdan on ollut esilld mm Lilje-

valchsin kevéatsalongissa, (1984, 88), Kérmlandsin salon-
gissa (1985, 86, 87) ja Suomi-Galleriassa.

Markku Huovila

Syntynyt 1947 Myllykoskella. Muttanut Ruotsiin 1976. Kou-
lutukseltaan diplomikielenkdantdja ja kuvatiedottaja.
Markku on toiminut useisa eri ammateissa, mm. kielten
opettajana, teollisuustyoldisend, sairaalatyontekijand, ja
nykyisin vapaana piirtdjana ja kuvittajana. Markun piirrok-
sia on julkaistu useissa lehdissa ja kirjoissa.

Jouko Ylen
Levyseppa, joka nykyisin asuu Angeredlbsd Jouko sai paa-
palkinnon perinnekilpailun piirustussarjassa.
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Valokuva- ja piirrosrekisteri’

Luku 1

o

[2RS W

b |

Luku 2

Luku 3

9.

10.

11.
1

13.

14.

15.

. Aino Mpyllykangas, Finnbodan telakalta 1987,

RSA.

. Markku Huovila, 1989, HM. Kuvan alla oleva si-

taatti on kirjasta Amossa, B., Finskt i Sverige.

. Aimo Lohiniva, 14—15 vuotiaita poikia Ounas-

joen tarmadlla odottelemassa uiton alkua. Va-
semmalta Aapi Lohiniva, Antti Lohiniva, Aarre
Lohiniva ja Eetu Rissanen, LA.

. Markku Huovila, 1989. HM.
. Markku Huovila, 1989.HM.
. Aapi Lohiniva, kuvaajan kotimokki Ounasjoen

tormalla, taustalla tervakirinvaara, LA

. Mummolan pihalla vuionna 1942 Lohinivan ky-

lassa. Vasemmalta Vilho, Eeva, Maire, Aarre ja
Aapi Lohiniva. Aapi Lohinivan kokoelma. LA.

. SS Vikingin lastaus Korpoon satamassa 1959,

VL.

Irja  Dahlqgvist, inkerilainen Sievi ja uus-
maalainen Irja polkupyérailylla 1954, DI.

Irja Dahlqvist, Petrixen tehtaalta. “Kahvitauko
tyopaikalla (5 min), ei siina kahville ehtinyt,
mutta ulos ehti ja aina oli hauskoja juttuja ja
huumoria, muuten ei olisi jaksanut”, DI.
Laivakuva, VL.

Juhani Jaakkonen, 1981.

Ralle Terdvdinen, suomalaisten ensimmadisia
autoja Bergtorpin parakin edustalla vuonna
1955. LA.

Kuvassa 23-vuotias Esa Virta Saabin asunto-
lassa, MA, AAS.

Asuntolaiva I1, alias S/S Tota. Tama asuntolaiva
oli my6s Jouko Karttusen "kotina” vuosina 1969/
70. Telakalla oli myo0s plenempl asuntolaiva,
jonka nimena oli "Hustit I”, GHM.



Luku 4

Luku 5

Luku 6

Luku?7

16.

17.

18.
19.

291
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

37.

38.
39.

Elma ja Aarne Onnelan perhealbumi, Aarne On-
nela ja tyokaverit vanhamallisen Saabin ymparil-
la. Kuva mahdollisesti vuodelta 1956, LA.

Elma ja Aarme Onnelan perhealbumi, Anita,
Taisto ja Eila Onnela vuodelta 1962, LA.

Markku Huovila, 1989, MH.
Arttu Paananen, Ossi Oinas ja hdnen poikansa
Pekka. Paluumuutto vuodelta 1981, LA.

. Bolidenin kaivosyhtion aluetta, M A, AAS.
. Savusaunan loylyssa kesalomalla 1984, henkilot

tunnistamattomia,LA.
Aino Myllvkangas, 1987, kahvitauko, RSA.

. Jan Bjorling, kuvassa Sirkka-Liisa Carlson, MA,

SMA.

. Markku Huovila, 1989, HM.
. Markku Huovila, 1988, HM.
. Blombergin kuvat, autonkorin hitsaus Nykopin-

gin autotehtaalla. MA, SMA.
Finnbodan telakalta 1987.MA.

. Christer Robertsson, Olofstromin Volvon tehtaal-

ta 1983, MA, AAS.

Markku Huovila, 1989, HMI.

Markku Huovila, 1989, HM.

Volvon tehtaalta, 1980-luvulta, DEM.

Markku Huovila, 1989, HM.

Juhani Saranpaa valuty6ssa Kolsvan valimossa
vuonna 1968. LA.

Markku Huovila, 1989, HMI.
Markku Huovila, 1989, HM.
Markku Huovila, 1989, HM.
Markku Huovila, 1989, HVI.
Markku Huovila, 1989, HM.
Newen a.b. Ronnskdrin tehtaalta. MA, SMA



Luku 8

40.

41

42
43.
44,

Luku 9

45.

46.

48.
49.
50.

Liitteet

51.

Kolsvan suomiseuran jasenia puutalkoissa 1960-
luvun alussa, LA.

Aapi Lohiniva, Képingin suomalaisen yhdistyk-
sen Valbyn mokki, 1981, LA.

Juhani Jaakkonen, SPRP, RSA.

Markku Huovila, 1989, HM.

Markku Huovila, 1989, HM.

Thomas Fahlander; Borlange, Domvarvet,
MA.SMA.

Jan-Eric Martinsson, 1982. Julkaistu myos teok-
sessa “Siniset haalarit” RSA.

. Lars G. Ohlsson, Oskarshamnin telakalta,

1982, MA, SMA.

Markku Huovila, 1989, HM.

Erik Hilbert, MA, SMA.

Aino Mpyllykangas, Finnbodan telakalta 1987,
AM.

Jouko Ylen, 1987, RSA.

' Mikali tiedot ovat olleet saatavissa rekisterissa on valokuvaaja,
motiivi, paikka ja aika, kokoelma ja sailytyspaikka mainitussajar-
230 jestyksessa.



Alkuperaisaineistoa ja kirjallisuutta

1. Alkuperdisaineisto

Tama teos pohjautuu Ruotsinsuomalaisten metallityolais-
ten perinnekilpailuun, joka jarjestettiin 1986/87. Jarjestéaji-
na toimivat Ruotsinsuomalaisten arkisto, Ruotsin metalli-
tyovaen liitto ja ABF. Kilpailua varten painettiin 20000 esi-
tettd, jotka jaettiin eri puolelle Metallin tyopaikkoja Ruot-
sissa. Myds Suomeen palanneet Ruotsissa aikoinaan ty0s-
kennelleet metallitydlaiset saattoivat osallistua.

Esitteessd kehotettiin tarttumaan kynaan tai aanitta-
maan muistoja: “nyt voit kertoa totta ja tarinaa ruotsinsuo-
malaisista metallimiehistd ja -naisista. Osallistu metallityo-
ldisten perinnekilpailuun.”

Yhteensd 80 henkiloa 48 eri paikkakunnalta lahetti yli
3000 sivua aineistoa ja myos kasetteja, piirroksia ja valoku-
via. My0s paikallisradiot lahettivat tekemidan ohjelmia ar-
kistolle.

Tulol\betjullustetmn syksylla 1987 tyovaen perinnesemi-
naarissa Suomitalolla. Koko aineisto siilytetddn Ruotsin-
suomalaisten arkistossa, Pipersgatan 27 nb, 11228 Stock-
holm, puh: 08-524242.

2. Kirjallisuutta

Amossa, B, Finskt i Sverige. Abo: Svenska Litteratursallska-
pets i Finland ndmnd for samhallsforskning. Abo

1978.

Beckholmen Kuno, Hundra ar med Metall-Ettan. Del II,
1928-84. Boras 1986.

Jaakkola, Magdalena, Rinkebyn koululakko. Skolstrejken i
Rinkeby. Ceifo. Tukholma 1989.

Hujanen, Taisto, Kultamaa ja kotimaa. Tutkimus Ruotsin
ensimmadisen polven suomalaissiirtolaisten Suomi ja
Ruotsi -kuvasta. Tampere 1986.

22 ruotsinsuomalaista runoilijaa. Antologian toimittaneet
Eero Arontaus ja Leena Kuisma. Finn-kirja 1976.
Lantiselld rannalla. Ruotsinsuomalainen runoantologia.
Toimittaneet Markku Laitinen ja Jouni Kytoaho.

Finnkirja 1986.



232

Metall 100 ar — en kronika. Rolf Jansson, Ruotsin metalli-
tyovaen liitto,1988.

Metall 100 ar — fem uppsatser. Arbete, miljo, studier. Ruot-
sin metallity6vaen liitto 1988.

Pynnénen, Marja-Liisa, Ruotsinsuomalainen kirjallisuus
1954—84. Lisensiaattityo. Tampereen yliopisto.
Savolainen, Maija, ”jag skams inte for att jag ar finne”. Ny-
byggarna i Sverige. Yngve Lithman (red). Helsing-

borg 1987.

Siirtolaisvaiheita. Kopingin suomalaisia 1950—80. Finldn
dare i Koping. Vastaava toimittaja Aapi Lohiniva.
Koping 1981.

Skuttnabb-Kangas, Tove, Vahemmisto, kieli ja rasismi. Hel-
sinki 1988.

Teraslilja, Stallilja. Kirjan toimittaneet projektiryhma Mart-
ta Matinlompolo etc. Avesta 1987.

Torpet, Eriksbergs verkstadsklubb 1979. Goteborg 1979.

Verkstadsminnen: Toimittanut Mats Rehnberg. Nordiska
Museet. Stockholm 1953.

Verstaalla kukkii pelakuu. Toimittanut Pekka Kinnari.
Tampere.

Vittaniemi, Erkki, Martinsson, Jan Eric, Siniset haalarit.
Blastallet. Tukholma 1982.

Vittaniemi, Erkki, Martinsson Jan-Eric, Kiertokulku. Krets-
lopp. Kista 1988.

Vittaniemi, Erkki, Martinsson, Jan-Eric, Puro-Backen.
Stockholm 1985.



Kuvien arkistoviitteet

1. Arkistot ja kokoelmat

Ruotsinsuomalaisten arkisto (RSA)

Tukholman Tyo6vaenliikkeen arkisto/Arbetarrorelsens arkiv
i Stockholm (AAS)

Goteborgin historiallinen museo- Goteborgs historiska mu-
seum (GHM)

Ruotsin metallityovéen liitto- Svenska Metallindustriarbeta-
reforbundet (SMA)

Metallarbetaren-lehti (MA)'

Viking Line (VL)

Demokraatti (DEM)

Suomen Peséapalloliiton Ruotsin Piiri (SPRP)*

2. Valokuvaajat ja yksityishenkiloiden arkistot
Fahlander, Thomas
Dahlqvist, Irja (DI)
Blombergin kuvat

Huovila, Markku (HM)
Jaakkonen, Juhani

Lohiniva, Aapi (LA)
Lohiniva, Aimo

Myllykangas, Aino (AM)
Martinsson, Jan-Eric (MJE)
Newen a.b.

Ohlsson, Lars G

Onnela Elma ja Aarne (OEA)
Robertsson, Christer
Teravainen, Kalle

Ylen, Jouko

' Metallarbetanin kuva-arkistot loytyvat Ruotsin metallitvovaen

liiton ja Tukholman tyévaenliikkeen arkistoista.
* Pesapalloliiton arkistot ovat Ruotsinsuomalaisten arkistossa.
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HITSIKISSA HIIPII UNIIN

KORJAUS

s.79

Kertomuksen ”Pippurikaupunkiin” te-
kija ei ole Seija Vdisdnen, vaan Tauno
Frondelius.

Tauno on syntynyt Sortavalassa 1916

ja asuu nykyisin elikelaisena Jarfallas-

sda.



jolloin tasa-arvo, valinnanvapaus ja vuorovaikutus hyvaksyttiin uusiksi
lahtokohdiksi. "Hitsikissa hiipii uniin” -kirjan tekstit kuvaavat uutta siir-
tolaispolitiikkaa edeltanytta passiivisen vastarinnan aikaa 1950- ja 60-luvuilla . ¢ = &
ruotsinsuomalaisten melallltyolalsten nakokulmasta Monet alhepiirelsﬂi :

Pakkosulautus kuului Ruotsin_ siirtolaispolitiikkaan vuoteen 1975 asti,

wénnsassimllenng mgick i.den svenska mvandrarpolmken 5nda 8ram till
Tar 1975 dé jamlikhet, valfrihet och véxelverkan fick bli de nya utgangs-
punkterna. o
"0OM NATTEN SMYGER SVETSLOPPAN IN.1 SOMNEN” besknver 1950 och - |
60-talets passiva motstand som féregick den foryade invandrarpolitiken, allt
sett ur de sverigefinska metallarbetamas synvinke). ,
Mycket av stoffet ar valbekant for manga: flytten, barackerna, det Iopande
 bandet, verksamheteni tacketonh définska foreningarna. Men vitror att boken

am det sverigefinska kollektivets ut- -

~aven im!ehﬂler en.hel dal “Y‘L v : |
> wckliﬁgigmj‘h!@oﬂs v.Aldrigtidigare har dess historia utsatis for ett |
rpt snitt ¢ _ ektiva sinnesstamningarna i tvangsassi-
" | ‘

Ruotsinsuomalaisten arkisto/
4:Eeta" Sverigefinlindarnas arkiv




